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EL CONCEJO MUNICIPAL DE ECHEANDIA
Considerando:

Que, el costo de la ejecucion de obras publicas por parte del
Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal, debe ser
recuperado y reinvertido en beneficio colectivo;

Que, deben garantizarse formas alternativas de inversion y
recuperacion del costo de las obras realizadas, permitiendo
al Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal y al
contribuyente obtener beneficios reciprocos;

Que, el Art. 264 numeral 5 de la Constitucion de la Reptiblica
del Ecuador, en relacion con las competencias, faculta de
manera privativa a las municipalidades la competencia de
crear, modificar o suprimir mediante ordenanzas tasas y
contribuciones especiales de mejoras;

Que, el Art. 301 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, determina que solo por acto competente se
podran establecer, modificar, exonerar y extinguir tasas y
contribuciones. Las tasas y contribuciones especiales se
crearan y regularan de acuerdo con la ley;

Que, la contribucion especial de mejoras debe pagarse de
manera equitativa entre todos quienes reciben el beneficio
de las obras realizadas por el Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal;

Que, el COOTAD exige la incorporacion de normas que
garanticen la aplicacion de principios de equidad tributaria;

Que, la Constitucion ha generado cambios en la politica
tributaria y que exige la aplicacion de principios de justicia
tributaria en beneficio de los sectores vulnerables de la
poblacion y de generalidad, progresividad, eficiencia,
simplicidad administrativa, equidad, transparencia y
suficiencia recaudatoria;

Que, el articulo 60 del COOTAD sefala entre una de las
atribuciones del Alcalde la siguiente: “ ¢) Presentar con
facultad privativa, proyectos de ordenanzas tributarias que
creen, modifiquen, exoneren o supriman tributos, en el
ambito de las competencias correspondientes a su nivel de
gobierno ”,

Que, el Art. 569 del COOTAD determina que El Concejo
Municipal podra disminuir o exonerar el pago de la
contribucion especial de mejoras en consideracion de la
situaciéon y econdmica de los contribuyentes.

Que, los Articulos 509,510, COOTAD establecen
exenciones en el pago de impuestos, asi como también
el Art. 14 de la Ley del Anciano y la Ley Organica de
Discapacidades también establecen exoneraciones en el
pago de impuestos.

En uso de las atribuciones que le confiere el Codigo de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,

Expide:

La ORDENANZA PARA LA APLICACION
DE EXONERACIONES O EXENCIONES Y
REBAJAS EN EL COBRO DE TRIBUTOS POR
CONTRIBUCION ESPECIAL DE MEJORAS

DE LAS EXONERACIONES O EXENCIONES.-

Art. 1.- Exoneracion de contribucion especial de
mejoras.- La exoneraciébn por contribucion especial de
mejoras sera para:

a) Los predios unifamiliares urbanos marginales que
no tengan un avaluo catastral superior a veinticinco
remuneraciones mensuales basicas unificadas del
trabajador en general; y, los predios rurales que
no tengan un avaluo catastral superior a quince
remuneraciones basicas del trabajador en general.

b) Los predios que hayan sido declarados de utilidad
publica por el Concejo Municipal y que tengan juicios
de expropiacion, desde el momento de la citacion
al demandado hasta que la sentencia se encuentre
ejecutoriada, inscrita en el Registro de la Propiedad y
catastrada. En caso de tratarse de expropiacion parcial,
se tributara por lo no expropiado.

c¢) Aquellas predios cuyos propietarios hayan sido
considerados como de escasos recursos economicos y
su situacion y econémica no les permita cubrir el pago
de estos impuestos, segun el informe del Departamento
de Planificacion.

d) Los inmuebles que se encuentren dentro del inventario
de bienes patrimoniales, produciéndose la exencion de
la obligacion tributaria, siempre y cuando justifique una
intervencion en favor de su conservacion en el mismo
periodo de cobro de la contribuciéon y por un monto
igual o superior a la misma.

e) Los predios de propiedad del Estado y demads entidades
del sector publico;

f) Los predios que pertenecen a las instituciones de
beneficencia o asistencia social de caracter particular,
siempre que sean personas juridicas y los edificios y
sus rentas estén destinados, exclusivamente a estas
funciones. Si no hubiere destino total, la exencion sera
proporcional a la parte afectada a dicha finalidad,;

g) Las propiedades que pertenecen a naciones extranjeras
o a organismos internacionales de funcion publica,
siempre que estén destinados a dichas funciones;

h) Toda persona mayor de 65 afios de edad y con renta
mensual estimada de un maximo de diez salarios
minimos vitales o que tuvieren patrimonio que no
exceda de los dos mil salarios minimos vitales. Para
lo cual debera cumplir con los requisitos establecidos
en los Art. 503 y 521 del COOTAD. Los mismos que
seran publicados en la pagina Web de la institucion y
mediante volantes en la Jefatura de Avaltios y Catastros.
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i) Toda persona que posea discapacidad de mas del 70%
de acuerdo al carnet entregado por el Concejo Nacional
de Discapacidades u otro organismo estatal que haga
sus veces.

Para beneficiarse de esta exoneracion, los propietarios de
estos bienes deberan solicitar a la Director/a Financiero/a
tal exoneracion mediante solicitud escrita, adjuntando
los documentos requeridos y establecidos en la Ley del
Anciano, Ley Organica de Discapacidades o Cootad, segun
sea el caso, hasta el 30 de Noviembre de cada afio.

DE LAS EXONERACIONES O EXENCIONES
TEMPORALES

Art. 2.- Exenciones temporales.- Gozaran de una exencion
por los cinco afios posteriores al de su terminacion o al de la
adjudicacion, en su caso:

a) Los bienes que deban considerarse amparados por la
institucion del patrimonio familiar, siempre que no
rebasen un avaliio de cuarenta y ocho mil délares;

b) Las casas que se construyan con préstamos que para
tal objeto otorga el Instituto Ecuatoriano de Seguridad
Social, el Banco Ecuatoriano de la Vivienda, las
asociaciones mutualistas y cooperativas de vivienda y
solo hasta el limite de crédito que se haya concedido para
tal objeto; en las casas de varios pisos se consideraran
terminados aquellos en uso, aun cuando los demas estén
sin terminar; y,

c¢) Los edificios que se construyan para viviendas
populares y para hoteles.

d) Gozaran de una exoneracién hasta por dos afios
siguientes al de su construccion, las casas destinadas
a vivienda no contempladas en las literales a), b) y
c) de este articulo, asi como los edificios con fines
industriales.

Cuando la construccién comprenda varios pisos, la exencion
se aplicara a cada uno de ellos, por separado, siempre que
puedan habitarse individualmente, de conformidad con el
respectivo afio de terminacion.

No deberan impuestos los edificios que deban repararse
para que puedan ser habitados, durante el tiempo que dure la
reparacion, siempre que sea mayor de un afio y comprenda
mas del cincuenta por ciento del inmueble. Los edificios
que deban reconstruirse en su totalidad, estaran sujetos a lo
que se establece para nuevas construcciones.

DE LAS REBAJAS Y DESCUENTOS

Art. 3.- Rebajas y descuentos.- Gozaran de una rebaja o
descuento en los impuestos por contribuciones especiales
los inmuebles comprendidos en los siguientes casos:

Los pagos que se hagan en la primera quincena de los meses
de enero a junio, tendran los siguientes descuentos: diez,
ocho, seis, cuatro, tres y dos por ciento, respectivamente.

Si el pago se efectia en la segunda quincena de esos mismos
meses, el descuento sera de: nueve, siete, cinco, tres, dos 'y
uno por ciento, respectivamente.

Los pagos que se realicen a partir del primero de julio,
tendran un recargo del diez por ciento del valor del impuesto
a ser cancelado. Vencido el afio fiscal, el impuesto, recargos
e intereses de mora seran cobrados por la via coactiva.

El impuesto debera pagarse en el curso del respectivo afio,
sin necesidad de que la tesoreria notifique esta obligacion.
Los pagos podran efectuarse desde el primero de enero de
cada aflo, aun cuando no se hubiere emitido el catastro.

En este caso, se realizard el pago en base al catastro del
aflo anterior, y se entregara al contribuyente un recibo
provisional. El vencimiento del pago serd el 31 de diciembre
de cada afio.

Art. 4.- Los beneficiarios de una obra concedida con
préstamos no reembolsables no pagaran los impuestos por
contribucion de mejoras correspondientes a esta obra. Si
las obras fueron realizadas con préstamos de instituciones
financieras por medio de convenios en los que conste que
parte del préstamo es no reembolsable, el beneficiario
pagara solo la parte proporcional que corresponda devolver
a la institucion financiera prestamista.

PLAZO PARA EL PAGO DE CONTRIBUCIONES
ESPECIALES CON RECURSOS PROVENIENTES
DE PRESTAMOS DE OTRAS INSTITUCIONES
PUBLICAS

Art. 5.- Plazo para el pago.- Tal como lo determina el
COOTAD vy el Art. 23 de la Ordenanza para el Pago de
Contribuciones Especiales de mejoras en cuanto a la Forma
y época de pago, que en su parte pertinente indica: “En las
obras ejecutadas con otras fuentes de financiamiento, la
recuperacion de la inversion, se efectuard de acuerdo
a las condiciones del préstamo; sin perjuicio de que,
por situaciones de orden financiero y para proteger los
intereses de los contribuyentes, el pago se lo haga con
plazos superiores a los estipulados para la cancelacion
del préstamo, asi mismo, se determinard la periodicidad
del pago de la contribucion. Tal determinacion tomardn
el Alcalde o el Directorio de las empresas previo informe
de las direcciones financieras respectivas”. Por tal se
establece en 20 afios el plazo para el pago prorrateado de las
obras realizadas con préstamos de instituciones del Estado
y el plazo para el cobro de toda contribucion especial de
mejoras que se realicen con fondos propios sera tomando
en cuenta lo dispuesto en el Art. 23 de la Ordenanza para el
Pago de Contribuciones Especiales de Mejoras.

Al vencimiento de cada una de las obligaciones y si éstas no
fueran satisfechas, se recargan con el interés por mora, de
conformidad con el Cdodigo Tributario.

No obstante lo establecido, los contribuyentes podran
acogerse a los beneficios de facilidades de pago constantes
en el Cddigo Tributario, siempre que se cumplan con los
requisitos establecidos en el mismo Codigo.
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DISPOSICION TRANSITORIA

PRIMERA.- Todos los beneficiarios por concepto del
Mejoramiento y ampliacion del Sistema de Alcantarillado
Sanitario para la ciudad de Echeandia, realizado por la
Constructora Veraprad S.A. y financiado por el Banco
del Estado mediante un préstamo de $ 2.717.956,00
(DOS MILLONES SETECIENTOS DIECISIETE MIL
NOVECIENTOS CINCUENTA Y SEIS DOLARES DE
LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA), deberan pagar
a partir del afio 2016 el 50% del valor de la obra prorrateado
a 20 afios plazo, y de acuerdo al célculo realizado por la
Jefatura de Avaluos y Catastros de acuerdo a lo establecido
en la Ordenanza establecida para el cobro de Contribuciones
de mejoras. Este descuento se produce debido a que el Banco
del Estado concedi6 el 50% del préstamo no reembolsable
para la construccion de la Obra.

SEGUNDA.- Lo dispuesto en el Art. 5 de la presente
Ordenanza en cuanto al plazo de 20 afios para el pago
de tributos por Contribuciones Especiales de mejoras
realizadas con préstamos de instituciones del Estado
incluye las siguientes obras:

1.- Alcantarillado de la ciudad de Echeandia

2.- Adoquinamiento de la calle Simoén Bolivar entre Tarqui
y 8 de Diciembre

3.- Construccion de Aceras y bordillos y adoquinado de la
calle Genaro Viscarra entre la Magisterio y 5 de Octubre

4.- Escalinatas de la calle 20 de Noviembre entre la 24 de
Mayo, Magisterio y Ramon Ulloa.

5.- Adoquinados vehiculares en las calles de la ciudadela
El Mirador.

6.- Adoquinado en el Recinto Sabanetilla en la calle Sin
Nombre y acceso a la Unidad Educativa 12 de Octubre.

7.- Adoquinado de la calle Ezequiel Torres entre las calles
Magisterio y 5 de Octubre.

DEROGATORIA.- Quedan derogadas todas las normas
de igual o menor jerarquia que se opongan a la presente
Ordenanza.

DISPOSICION FINAL.- La presente Ordenanza entrard
en vigencia a partir de su publicacion en el Registro Oficial,
debiendo tomarse en cuenta lo dispuesto en el articulo 324
del COOTAD.

Dado en la sala de sesiones del 1. Concejo cantonal del
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del Canton
Echeandia, a los 28 dias del mes de Diciembre de 2015.
f.) Ing. Patricio Escudero Sanchez, Alcalde del GADMCE.
f.) Ab. Wilmer Zambrano Camacho, Secretario General.
CERTIFICO: Que 1la “ORDENANZA PARA

LA APLICACION DE EXONERACIONES O
EXENCIONES Y REBAJAS EN EL COBRO DE

TRIBUTOS POR CONTRIBUCION ESPECIAL DE
MEJORAS?”, fue aprobada en primer y segundo debate,
en las sesiones Extraordinaria celebrada el 24 de diciembre
del 2015 y sesion ordinaria del 28 de diciembre del 2015
respectivamente.

Echeandia 28 de septiembre del 2015
f.) Ab. Wilmer Zambrano Camacho, Secretario General.

De conformidad con lo prescrito en los articulos 322 y
324 del Codigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y descentralizacion, SANCIONO la presente
“ORDENANZA PARA LA APLICACION DE
EXONERACIONES O EXENCIONES Y REBAJAS EN
EL COBRO DE TRIBUTOS POR CONTRIBUCION
ESPECIAL DE MEJORAS?”, a través de publicacion en
el Registro Oficial.

Echeandia 28 de diciembre del 2015

f.) Ing. Patricio Escudero Sanchez, Alcalde del canton
Echeandia.

Sancioné y firm¢ la promulgacion a través de su publicacion
en el Registro Oficial la presente “ORDENANZA
PARA LA APLICACION DE EXONERACIONES
O EXENCIONES Y REBAJAS EN EL COBRO DE
TRIBUTOS POR CONTRIBUCION ESPECIAL DE
MEJORAS?”, el Ing. Patricio Escudero Sanchez, Alcalde
del cantdon Echeandia el 28 de diciembre del 2015. LO
CERTIFICO.

Echeandia 28 de diciembre del 2015.

f.) Ab. Wilmer Zambrano Camacho, Secretario General.

GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL INTERCULTURAL
COMUNITARIO DE EL TAMBO

Considerando:

Que, en sesiones de fechas marzo 21 y 28 del 2011, fue
discutida y aprobada, por el Ilustre Concejo del Gobierno
Municipal, la ORDENANZA PARA EL TRASPASO,
ORGANIZACION Y FUNCIONAMIENTO
DEL REGISTRO DE LA PROPIEDAD CON
ATRIBUCIONES MERCANTILES DEL CANTON
EL TAMBO; que fue sancionada con fecha 6 de abril del
mismo afio, publicada en el Registro Oficial N. 578 de fecha
17 de Noviembre del afio 2011; ordenanza en la que se crea
en el Gobierno Municipal de El Tambo, el Registro de la
Propiedad como un organismo publico desconcentrado,
con autonomia registral y administrativa, sujeto al
control financiero de la municipalidad y a la auditoria y
vigilancia del cumplimiento de las politicas, resoluciones
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y disposiciones para la interconexion e interoperabilidad de
base de datos y de informacion publica, por la Direccion
Nacional de Datos Publicos.

Que, En sesiones de fechas 20 y 27 de diciembre del
2012, fue discutida, aprobada, por el Gobierno Auténomo
Descentralizado Intercultural Municipal, la REFORMA
A LA ORDENANZA PARA EL TRASPASO,
ORGANIZACION Y FUNCIONAMIENTO
DEL REGISTRO DE LA PROPIEDAD CON
ATRIBUCIONES MERCANTILES DEL CANTON
EL TAMBO; que fue sancionada con fecha 4 de enero del
mismo afio.

Que, En sesiones de fechas 6 y 12 de febrero del 2015, fue
discutida, aprobada, por el cuerpo edilicio del GADMICET,
la SEGUNDA REFORMA A LA ORDENANZA
PARA EL TRASPASO, ORGANIZACION Y
FUNCIONAMIENTO DEL REGISTRO DE LA
PROPIEDAD CON ATRIBUCIONES MERCANTILES
DEL CANTON EL TAMBO; que fue sancionada con
fecha 13 de febrero del mismo afio.

Que, En sesiones de fechas 5 y 9 de junio del 2015, fue
discutida, aprobada, por el cuerpo edilicio del GADMICET,
la TERCERA REFORMA A LA ORDENANZA
PARA EL TRASPASO, ORGANIZACION Y
FUNCIONAMIENTO DEL REGISTRO DE LA
PROPIEDAD CON ATRIBUCIONES MERCANTILES
DEL CANTON EL TAMBO; que fue sancionada con
fecha 10 de junio del mismo afio.

Que, la Constitucion de la Republica en el Art. 265 dispone
que: el sistema publico de registro de la propiedad sera
administrado de manera concurrente entre el gobierno
central y las municipalidades;

Que, el ejercicio de la Competencia de Registro de la
Propiedad.- La administracion de los Registros de la
propiedad de cada cantén corresponde a los gobiernos
autonomos descentralizados municipales, de conformidad
al Art. 142 de la COOTAD y el Art. 265 de la Constitucion.

Que, los Gobiernos Autéonomos Descentralizados gozaran
de autonomia politica, Administrativa y financiera y que
los gobiernos auténomos descentralizados de las regiones,
distritos metropolitanos, provincias y cantones, tendran
facultades legislativas en el ambito de sus competencias y
jurisdicciones territoriales, de conformidad a los Arts. 238
y 240 de la Carta Magna;

Que, el Art. 7 del COOTAD, dispone que: “Facultad
normativa.- Para el pleno ejercicio de sus competencias y de
las facultades que de manera concurrente podran asumir, se
reconoce a los consejos regionales y provinciales, concejos
metropolitanos y municipales, la capacidad para dictar
normas de caracter general a través de ordenanzas, acuerdos
y resoluciones, aplicables dentro de su circunscripcion
territorial. El ejercicio de esta facultad se circunscribird
al ambito territorial y a las competencias de cada nivel de
gobierno, y observara lo previsto en la Constitucion y la
Ley.”

Que, el ejercicio de la Competencia de Registro de la
Propiedad.- La administracion de los registros de la
propiedad de cada cantdon corresponde a los gobiernos
autonomos descentralizados municipales, de conformidad
al Art. 142 de la COOTAD;

Que, los articulos 2 y 6 del Codigo Organico de Organizacion
Territorial Autonomia y Descentralizacién reconocen
la autonomia politica, administrativa y financiera de los
Gobiernos Auténomos Descentralizados.

Que, el articulo 19 de la Ley del sistema Nacional de
Registro de Datos Publicos, promulgada en el suplemento
de Registro Oficial 162 del 31 de marzo del 2010, dispone:
Art. 19.-Registro de la Propiedad.- De conformidad con la
Constitucion de la Republica, el Registro de la Propiedad
sera administrado conjuntamente entre las municipalidades
y la Funcién Ejecutiva a través de la Direccion Nacional
de Registro de Datos Publicos. Por lo tanto, el Municipio
de cada cantén o Distrito Metropolitano se encargara de la
estructuracion administrativa del registro y su coordinacion
con el catastro. La Direccion Nacional dictara las normas
que regularan su funcionamiento a nivel nacional. Las
Registradoras o Registradores de la propiedad deberan
ser de nacionalidad ecuatoriana, abogadas o abogados y
acreditar ejercicio profesional por un periodo minimo de 3
aflos y los demas requisitos que la ley prevé para el ejercicio
del servicio publico y Ley del Registro. El concurso de
méritos y oposicién serd organizado y ejecutado por
la municipalidad respectiva con la intervencién de una
veeduria ciudadana. Una vez concluido el proceso, la
Alcaldesa o Alcalde procedera al nombramiento del
postulante que mayor puntuacion hubiere obtenido, por un
periodo fijo de 4 aflos, quien podra ser reelegida o reelegido
por una sola vez.

Que, el articulo 19 de la Ley del sistema Nacional de
Registro de Datos Publicos, promulgada en el suplemento
de Registro Oficial 162 del 31 de marzo del 2010, dispone:
Art. 31.- Atribuciones y facultades.- La Direccién Nacional
de Registro de Datos Publicos tendra las siguientes
atribuciones y facultades:2. Dictar las resoluciones y
normas necesarias para la organizaciéon y funcionamiento
del sistema; 4. Promover, dictar y ejecutar a través de los
diferentes registros, las politicas publicas a las que se refiere
esta Ley , asi como normas generales para el seguimiento
y control de las mismas; 7. Vigilar y controlar la correcta
administracion de la actividad registral;

Que, el 14 de julio del 2015, La Direccién Nacional
de Registro de Datos Publicos, expidié la “Norma que
establece el procedimiento para el concurso de méritos y
oposicion para la seleccion y designacion de Registradores
de la Propiedad”, mediante resolucion No. 019-NG-
DINARDAP-2015, la misma que en su disposicion
transitoria tercera seflala: “La DINARDAP creard un sistema
informatico para llevar a cabo los concursos de méritos y
oposicion para registradores mercantiles, de la propiedad y
de la propiedad con atribuciones mercantiles...”.

Que, 1 de septiembre del 2015, Resolucion No.027-NG-
DINARDAP-2015, la Directora Nacional de Registro de
datos publicos, emiti6 la Resolucion de aplicacién para
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el inicio de los concursos de méritos y oposicion para la
seleccion y designacion de Registradores de la Propiedad,
en la que en su articulo 1 dispone: “ El uso del sistema
informatico para los concursos de méritos y oposicion
para la seleccion y designacion de Registradores de la
Propiedad, es obligatorio para los Gobiernos Auténomos
Descentralizados Municipales y ésta entidad, el mismo que
entrara en operacion el 1 de diciembre del 2015.

Que, es necesario e imperios compilar en un solo cuerpo
legal para su 4gil y oportuna aplicaciéon las normas y
procedimientos que deben ser aplicados en el Registro de la
Propiedad del ¢l canton El Tambo.

En ejercicio de las atribuciones que lo confiere al Art. 240
de la Constitucion de la Republica, Art. 7 y letra g) del Art.
57 del Coédigo de Organico de Ordenamiento Territorial,
Autonomias y Descentralizacion;

Resuelve:
Expedir la siguiente:

ORDENANZA SUSTITUTIVA PARA LA
ORGANIZACION, ADMINISTRACION Y
FUNCIONAMIENTO DEL REGISTRO DE

LA PROPIEDAD CON ATRIBUCIONES

MERCANTILES DEL CANTON EL TAMBO

TITULO I
GENERALIDADES
CAPITULO I
PRINCIPIOS, AMBITO Y OBJETO

Art. 1.- Principio.- Esta Ordenanza se sustenta en los
principios de calidad, eficiencia, eficacia, responsabilidad,
seguridad, transparencia e interculturalidad en el manejo
del Registro de la Propiedad con atribuciones mercantiles
del canton El Tambo.

Art. 2.-Ambito.- La Presente Ordenanza comprende la
organizacion, administracion y funcionamiento del Registro
de la Propiedad de acuerdo a los términos previstos en la
Constitucion y la Ley; y, regula los aranceles del Registro
dentro la jurisdiccion del canton El Tambo.

Art. 3.- Objeto.- El objeto de la presente Ordenanza
es determinar y regular la organizacion, administracion
y funcionamiento del Registro de la Propiedad con
atribuciones mercantiles del cantéon El Tambo.

Art. 4.- Interculturalidad.- Dadas las condiciones
de identidad e interculturalidad existente en el canton El
Tambo, toda la informacion y servicios que brinde la Oficina
del Registro de la Propiedad y Mercantil debera hacerse en
idioma castellano y kichwa, incorporando funcionarios
o funcionarias bilingiie al Registro de la Propiedad con
atribuciones mercantiles.

TITULO II

DE LA ORGANIZACION DEL REGISTRO
DE LA PROPIEDAD CON ATRIBUCIONES
MERCANTILES DEL GOBIERNO MUNICIPAL DEL
CANTON EL TAMBO

CAPITULO1

DE LA NATURALEZA, AMBITO, PRINCIPIOS Y
OBJETIVOS

Art. 5.- Naturaleza.- El Registro de la Propiedad
con atribuciones mercantiles es un organismo publico
desconcentrado con autonomia registral, sujetos al
control financiero de la Municipalidad y a la auditoria y
vigilancia del cumplimiento de las politicas, resoluciones y
disposiciones para la interconexion e interoperabilidad de
bases de datos y de informacion publica, por la Direccion
Nacional de Registro de Datos Publicos.

Art. 6.- Principios.- El Registro de la Propiedad con
atribuciones mercantiles del GAD Municipal del canton El
Tambo funcionara sustentado en los siguientes principios:

a) Obligatoriedad del registro de hechos, actos, contratos
o instrumentos y de la certificacion y publicidad de los
datos, de conformidad al ordenamiento juridico;

b) Responsabilidad de la veracidad, autenticidad,
integridad, proteccion, control custodia y conservacion
de los registros y bases de datos a su cargo;

¢) Publicidad de todos los actos que sean registrados con la
finalidad de que las interesadas o interesados y terceras
o terceros, conozcan la existencia de dichos actos y
puedan impugnarlos en caso de afectar sus derechos:

d) Accesibilidad y confidencialidad de los datos de
caracter personal, tales como: ideologia, afiliacion
politica o sindical, etnia, estado de salud, orientacion
sexual, religion, condicion migratoria y los demas
atinentes a la intimidad personal y en especial aquella
informacion cuyo uso publico atente contra los derechos
humanos consagrados en la Constitucion e instrumentos
internacionales:

e) Presuncionde Legalidad, en virtud de que la certificacion
registral da fe publica, por tanto, el orden secuencial
de los registros se mantendra sin modificacion alguna,
excepto por orden judicial;

f) Rectificabilidad, por el que los datos registrales del
sistema son susceptibles de actualizacion, rectificacion
o supresion de conformidad al ordenamiento juridico.

Art. 7.- Objetivos.- Son Objetivos del Registro de la
Propiedad del Gobierno Municipal del cantén El Tambo,
los siguientes:

a) Administrar las bases de datos que contengan
informacion relacionada con su objeto social en
coordinacion con la Direccion Nacional de Registro de
Datos Publicos;
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b) Desarrollar un sistema de informacion cronoldgica,
personal y real, de modo digitalizado y mediante
soporte fisico;

c) Establecer un sistema informatico que utilice
tecnologias de informacion, bases de datos y lenguajes
informaticos estandarizados a fin de que la recepcion,
captura, archivo, codificacion, proteccion, intercambio,
reproduccion, verificacion, certificacion de la
informacion sea viable y segura;

d) Consolidar, estandarizar y administrar una base nica
de datos;

e) Establecer los mecanismos tecnolégicos que
simplifiquen la migracion de los registros y bases de
datos al Sistema Nacional de Datos Publicos;

f) Establecer las seguridades necesarias del Sistema de
Informacién Registral, cumpliendo con los estandares
técnicos y el plan de contingencia que impidan la
caida del sistema, robo de datos o modificacion de los
mismos; y,

g) Vigilar y controlar la correcta administracion de la
actividad registral.

CAPITULO IT
DE LA ESTRUCTURA ORGANICA

Art. 8.- Estructura.- el Registro de la Propiedad con
atribuciones mercantiles del Gobierno Municipal del canton
El Tambo, tendra la siguiente estructura:

El Registro de la Propiedad con atribuciones mercantiles del
canton El Tambo, estara estructurado: 1) registrador de la
Propiedad; 2) Seccion de asistente Administrativo-Registral;
3) Seccion Administrativa financiera — Contabilidad y
Asistente de Servicios, 4) Unidad de Operacion Registral,
Certificacion, Archivo e Informatica; y, las que se crearen
en funcion de sus necesidades. Las definiciones de las areas
necesarias de acuerdo al analisis que realice la Jefatura de
Talento Humano Municipal, y por otra, las competencias
y responsabilidades de cada seccion y sus funcionarios se
determinardn en el Organico Estructural y Funcional que
dicte y apruebe la maxima autoridad ejecutiva municipal y
el conocimiento del Organo Legislativo del GAD el Tambo.

CAPITULO II1
ROLES Y ATRIBUCIONES
Seccion I
DEL/LA REGISTRADOR DE LA PROPIEDAD
Art.- 9. Registrador/a de la Propiedad.- El/la Registrador
de la Propiedad sera la maxima autoridad administrativa y
representante legal y judicial del Registro de la Propiedad

con atribuciones mercantiles del Gobierno Municipal del
canton El Tambo. Sera designado por el Alcalde, luego de

ganar el concurso de merecimientos y oposicion y durara
en sus funciones por un periodo fijo de 4 afios, pudiendo ser
reelegido por una sola vez.

La o el Registrador de la Propiedad es servidor caucionado
y sujeto al Reglamento para Registro y Control de las
Cauciones emitido por la Contraloria General del Estado.

En caso de ausencia temporal o terminacion de su periodo
de la o el Registrador Titular, el despacho sera encargado
al funcionario que designe el Alcalde dicho encargo no
podré exceder del tiempo de noventa dias, salvo el caso de
enfermedad debidamente justificado, luego de lo cual la
ausencia sera definitiva y se procedera al llamamiento del
concurso de méritos y oposicion.

La municipalidad de oficio debera emitir el documento que
contenga el acto administrativo mediante el cual dejo de
prestar sus funciones el o la Registrador de la Propiedad
saliente, debiendo remitir copia certificada del mismo a la
Direccion Nacional de Registro de Datos Publicos.

Los propietarios de los predios del sectores urbano y rural
que se sientan afectados por el avaluo, solicitaran a sefior
alcalde a que a través de la jefatura de avallios y catastros
se inspecciones y se reevalue.

Art. 10.- Atribuciones del/la Registrador/ra de la
Propiedad.- Son atribuciones del/la registrador/ra de la
Propiedad, las siguientes:

1.-  Ejercer la representacion legal, judicial y extrajudicial
del Registro de la Propiedad;

2.- Dirigir el Organismo en forma eficaz y transparente;

3.- Responsabilizarse civil, administrativa y penalmente
de la informacion que contengan las bases de datos
o sistema informatico y los registros documental,
producto de la gestion del Registro;

4.- Calificar la legalidad juridica de los documentos
judiciales, notariales, administrativos o particulares
previa la inscripcion de los mismos:

5.- Inscribir en el Registro correspondiente los
documentos cuya inscripcion exige o permite la
Ley, autenticar las inscripciones de los instrumentos
publicos registrales y certificaciones;

6.- Llevar un inventario de los Registros, libros y demas
documentos pertenecientes a la oficina, debiendo
enviar una copia de dicho inventario a la Direccion
Nacional de Registro de Datos Publicos, dentro de los
primeros quince dias del mes de enero de cada afio;

7.- Llevar, con sujecion a las disposiciones de esta
Ley, los libros denominados Registro de Propiedad,
Registro de Gravamenes, Registro Mercantil, Registro
de Interdicciones y Prohibiciones de enajenar y los
demas que determina la Ley;
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8.- Anotar en el Libro denominado Repertorio los titulos
o documentos que se le presenten para su inscripcion
y cerrarlo diariamente, haciendo constar el niumero
de inscripciones efectuadas en el dia y firmado la
diligencia;

9.-  Conferir certificados y copias con arreglo a esta Ley;

10.- Dar los informes oficiales que le pidan los funcionarios
publicos acerca de lo que conste en los libros de la
Oficina;

11.- Elaborar el presupuesto del Registro de la Propiedad
y remitirlo al Alcalde para su aprobacién previo
conocimiento del Concejo;

12.- Contraer obligaciones en nombre del Registro de la
Propiedad;

Administrar los bienes que forman parte del
patrimonio del Organismo;

13.- Previo la autorizacion y visto bueno del Alcalde del
GADMICET, el/la Registrador/ra de la Propiedad
podra nombrar, contratar y remover a los servidores
de la Entidad, conforme el Ordenamiento juridico
vigente;

14.- Proponer y contestar demandas, comparecer a juicio a
nombre del Registro de la Propiedad, con la facultad
de designar procurador judicial, comparecer a
mediaciones y someterse a procedimientos arbitrajes.

Art. 11.- Cesacion de funciones por incapacidad
profesional.- La o el Registrador de la Propiedad sera
destituido de su cargo por el Alcalde, por incumplimiento
de las funciones registrales debidamente comprobado,
al igual que en los casos en los que impida o dificulte
la conformacion y funcionamiento del Organismo, de
conformidad con la Ley Orgénica del Servicio Publico y
Ley del Sistema Nacional de Registro de Datos Publicos.

Seccion 11

DEL CONCURSO DE MERECIMIENTOS Y
OPOSICION PARA LA DESIGNACION DE
REGISTRADOR DE LA PROPIEDAD

Art. 12.- Requisitos.- Los/las candidatos/as para ocupar
el puesto de Registrador/ra de la Propiedad se sujetaran
a la resolucién No.019-NG-DINARDAP-2015, de fecha
14 de julio del 2015 y normativa posterior, que norma el
Procedimiento para el Concurso de Méritos y Oposicién
para la seleccion y Designacion de Registradores de la
Propiedad, emitida por la DINARDAP.

SECCION 111

DEL/LA ASISTENTE ADMINISTRATIVO-
REGISTRAL

Art. 13.- Mision.- Certificar los actos administrativos
y normativos expedidos por la Entidad; custodiar y

salvaguardar la documentacion, prestar atencion eficiente,
eficaz y oportuna a clientes. La mision la ejerce un servidor
del Registro de la Propiedad con atribuciones mercantiles.

Art. 14.- Atribuciones.- Son atribuciones del Secretario
(a), las siguientes:

a. Administrar el ingreso y despacho de los tramites de la
entidad;

b. Administrar el archivo documental de la Entidad;

c. Prestar servicio de informacion al cliente externo sobre
la situacion de su tramite; y,

d. Certificar la documentacion.
SECCION 1V

DEL ADMINISTRATIVO - FINANCIERO,
CONTABILIDAD Y ASISTENTE DE SERVICIOS

FINANCIERO

Art. 15.- Mision.- Administrar los recursos humanos, dotar
de servicios administrativos, recursos materiales, servicios
informaticos; difundir la accion registral y administrar
el presupuesto, la contabilidad y la caja, con eficiencia,
honestidad y transparencia. La mision la ejerce un servidor
designado para el efecto.

Art. 16.- Funciones.- Son Atribuciones del Administrativo
- Financiero, las siguientes:

a) Administrar el recurso humano mediante procesos de
planificacion, seleccion, evaluacion y capacitacion,
para contar con servidores competentes y competitivos
en un marco de bienestar laboral.

b) Administrar y dotar bienes y servicios con eficiencia,
eficacia y transparencia.

c) Cotizar y adquirir bienes y servicios de acuerdo a
requerimientos y a los procedimientos previstos en la
Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion
Publica;

d) Elaborar los pliegos de los bienes o servicios a
adquirirse;

e) Transparentar todas las acciones que desarrolla la
entidad mediante un proceso permanente de difusion.

f) Formular, ejecutar, evaluar, reformar y liquidar el
Presupuesto;

g) Registrar las transacciones financieras y proveer de
informacion financiera;

h) Declarar el impuesto a la renta;
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i) Conciliar saldos de las cuentas;
j)  Solicitar devoluciones de IVA;
k) Realizar pagos de remuneraciones, servicios y bienes;

1) Efectuar los depositos bancarios de los dineros
obtenidos, de acuerdo con la Ley,

m) Custodiar los valores en papeles; y,

n) Las demds inherentes a su funcién y las que sean
asignadas por la maxima autoridad.

Art. 17. Contabilidad.- funciones:

a) Llevar con responsabilidad los registros contables de
las transacciones realizadas en el registro.

b) Realizar con eficiencia los cobros recaudados por los
servicios que presta la Registraduria de la Propiedad.

c) Asesorar al Registrador, servidoras y servidores del
Registro en el campo contable.

d) Manejar con eficacia y eficiencia el sistema de
contabilidad e informar a tiempo a las diferentes
instituciones sobre los estados financieros.

e) Las demas inherentes a su funciéon y las que sean
asignadas por la maxima autoridad.

Asistente de Servicios.- Funciones:

Art. 18.- MISION DEL PUESTO: Ejecutar las labores
de limpieza, mensajeria, entrega de correspondencia,
seguridad y cuidado de bienes ¢ instalaciones del Registro
de la Propiedad.

ACTIVIDADES Y RESPONSABILIDADES QUE DEBE
CUMPLIR:

1. Efectuar tareas de limpieza de las oficinas, bafios, entre
otras areas que disponga la autoridad competente.

2. Sera responsable del cuidado y buena presentacion de
las oficinas, locales del inmueble en el que preste sus
servicios el Registro de la Propiedad.

3. Realizar labores de embalaje, carga y descarga de
materiales.

4. Realizar labores de mensajeria, entrega de
correspondencia y mas documentos de conformidad
con las disposiciones de sus superiores.

5. Ejercer actividades de mejoramiento de trabajo en
funcién de los avances y cambios, fruto de los efectos
de la modernizacion.

6. Atender los requerimientos del cliente con
predisposicion y oportunidad, precautelando la imagen
de la Institucion.

7. Mantener en su poder las llaves de todas las puertas de
entrada a las instalaciones de la Institucion.

8. Ejercer las demas atribuciones, delegaciones y
responsabilidades en el ambito de su competencia que
le asigne el/la Registrador de la Propiedad y la ley.

OCUPACIONAL: INFORAMATICA,
INSCRIPTOR/A.

Art. 19.- Mision.- Registrar conforme a la Ley, los titulos,
actos y documentos. Extender copias certificadas de los
actos registrales, a solicitud de los interesados.

Art. 20.- Atribuciones.-Son Atribuciones del Informatico/a,
las siguientes:

1. Recibir el formulario de solicitud de certificado;
2. Buscar en el Sistema Informatico y Tomos;

3. Buscar Historial; Elaborar cancelaciones de: demandas,
hipotecas, embargos, prohibicion de enajenar, usufructo,
patrimonio familiar y declaracion de utilidad publica;

4. Presentar informes de actividades periddicos con
las estadisticas de los certificados y cancelaciones
elaborados.

5. Planificar, organizar, administrar, controlar, supervisar
y ejecutar programas de administracion de documentos
de la institucion, cumpliendo con las leyes y normas
vigentes sobre archivos garanticen la seguridad y
conservacion de los documentos del archivo;

6. Asesorar y participar en el programa de digitalizacién
de documentos (registros) del archivo.

7. Determinar politicas de seguridad y administrar los
sistemas y bases de datos existentes en la entidad
(SIRE, SINE, Antivirus, acceso a Internet, permisos de
almacenamiento, Sistemas de indices).

8. Sistematizar y organizar cronoldgicamente en el equipo
servidor del Registro de la Propiedad y Mercantil del
Canton El Tambo.

9. Atender y solucionar como primer nivel de soporte los
incidentes que pueda presentarse ante fallas inesperadas
en el servidor, hardware y software

10. Soporte a los usuarios del sistema de gestion registral.

11. Recibir y entregar la informacion digital requerida por
la Direccién Nacional de Datos Publicos (DINARDAP),
Servicio de Rentas Internas (SRI) y Unidad de Analisis
Financiero (UAF)
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12. Coordinar la interconexion de las bases de datos con el
catastro Municipal.

13. Generar los respaldos de informacion.

14. Editar e imprimir los libros de actas y registros del
servidor de archivo;

15. Mantener en buen funcionamiento las estaciones de
trabajo y equipos;

16. Las demas que les disponga las leyes y el Registrador
de la Propiedad.

SECCION V
DE INSCRIPCIONES

Art. 21.- Misién.- Registrar conforme la Ley, los titulos,
actos y documentos.

Art. 22.- Atribuciones.- Son atribuciones de registro, las
siguientes:

1. Legitimar y autenticar la transferencia de dominio de
bienes raices y de los otros derechos reales constituidos
en ellos;

2. Dar publicidad a los contratos y actos que trasladan
el dominio de los mismos bienes raices o imponen
gravamenes o limitaciones a dicho dominio; y,

3. Garantizar la autenticidad y seguridad de los titulos,
instrumentos publicos y documentos que deben
registrarse.

SECCION VI
DE LAS CERTIFICACIONES

Art. 23.- Misién.- Extender copias certificadas de los actos
registrales, a solicitud de los interesados.

Art. 24.- Atribuciones.- Las atribuciones de certificaciones,
son las siguientes:

a) Verificar en los registros los actos, motivo de
certificacion;

b) Determinar su evolucion cronologica; y,

c¢) Certificar los documentos.

TITULO III

DEL FUNCIONAMIENTO DEL REGISTRO DE LA
PROPIEDAD CON ATRIUCIONES MERCANTILES

CAPITULO 1
NORMAS REGISTRALES

Art. 25.- Para efectos del funcionamiento del Registro
de la Propiedad, la o el Registrador observara las normas
constantes en la Ley de Registro relativas a:

a) Del repertorio;

b) De los registros y de los indices;

c) Titulos, actos y documentos que deben registrarse;

d) Del procedimiento de las inscripciones;

e) De la forma y solemnidad de las inscripciones;

f) De la valoracion de las inscripciones y su cancelacion.

Debera igualmente observar las normas pertinentes de la
Ley del Sistema Nacional del Registro de Datos Pablicos.

CAPITULO II
DE LA AUTOSOSTENIBILIDAD

Art. 26.- Aranceles.- El Registro de la Propiedad se
financiara con el cobro de los aranceles por los servicios
de registro y el remanente pasarda a formar parte del
Presupuesto de la Municipalidad de El1 Tambo.

La Tabla de Aranceles que se aplicard en el Registro de
la Propiedad con atribuciones mercantiles del canton El
Tambo, sera la emitida mediante Resolucion No. 1 del
Consejo Nacional de la Judicatura, publicada en Registro
Oficial No. 44, del 20 de marzo del 2003.

Art. 27.- Para el pago de derechos de registro por la
calificacion e inscripcion de actos que contengan la
constitucion, modificacion, transferencia de dominio,
adjudicaciones y extincion de derechos reales o personales
sobre muebles e inmuebles, asi como la imposicion de
gravamenes o limitaciones de dominio, o cualquier otro
acto similar, se considerard conforme al siguiente cuadro
las categorias sobre los cuales percibiran los derechos.

Categoria Valor Inicial Valor Final Derecho Total de la Inscripcion.
1 $01 $ 1.60 $1.40
2 $1.61 $3.00 $1.80
3 $3.03 $4.00 $2.25
4 $4.01 $6.00 $2.80
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5 $6.01 $10.00 $3.75
6 $10.01 $ 14.00 $4.50
7 $ 14.01 $20.00 $5.25
8 $20.01 $30.00 $6.59
9 $30.01 $40.00 $8.20
10 $40.01 $ 80.00 $11.25
11 $80.01 $120.00 $12.50
12 $120.01 $200.00 $17.25
13 $200.01 $280.00 $22.30
14 $280.01 $ 400.00 $26.00
15 $400.01 $ 600.00 $33.70
16 $600.01 $ 800.00 $37.00
17 $800.01 $1.200.00 $44.25
18 $1.200.01 $ 1.600.00 $58.90
19 $ 1.600.01 $2.000.00 $74.55
20 $2.000.01 $2.400.00 $ 80.00
21 $2.400.01 $2.800.00 $ 85.00
22 $2.800.01 $3.200.00 $90.00
23 $3.200.01 $3.600.00 $95.00
24 $3.600.01 $ 10.000.00 § 100.00
25 $ 10.000.0T en adelante se cobrara § 100, mas el 0,5 % por el exceso de este valor.

En canto a los derechos por diferentes tramites que no
constan en el cuadro anterior se cobrara de la siguiente
manera:

a.

Por el registro de la declaratoria de propiedad horizontal
y todos los documentos que ésta comprenda la cantidad
de 20 dolares:

Por la Inscripcion o cancelacion de patrimonio
familiar, testamentos, adjudicaciones del INDA,
ahora SUBSECRETARIA DE TIERRAS, la cantidad
de 8 dolares, se exceptian de este pago todas las
adjudicaciones otorgadas por el Ministerio de
Agricultura, Ganaderia y Pesca, de acuerdo a la Ley de
Desarrollo Agrario

Por el registro de contratos de venta e hipoteca celebrado
con el Instituto Ecuatoriano de Seguridad Social y el
Banco Ecuatoriano de la Vivienda, se aplicara un (50%)
cincuenta por ciento, de los valores establecidos en las
tablas del registro de los documentos mencionados en
el literal a) de este articulo para la respectiva categoria:

Por la inscripcion de concesiones mineras de
exploracion, la cantidad de 30 dolares; y, por las
concesiones mineras de explotacion, la cantidad de 60
dolares: vy,

e. Por la domiciliacién, disolucion y liquidacion de
compartias, reforma y codificacion de estatutos, cambio
de domicilio, capitulaciones matrimoniales, poderes
otorgados en el Ecuador o extranjeros, cancelacion de
permisos de operacion la cantidad de 10 ddlares.

f. Las aclaraciones de homoénimos de imputados o
acusados en procesos penales seran gratuitos, asi como
la inscripcion de prohibiciones de enajenar y embargos
ordenados en procesos penales de accion piblica y en
causas de alimentos, en todos los actos y contratos, se
incluira los15 délares de la legalizacion.

A estos derechos el Registrador de la Propiedad podra
incorporar hasta el cincuenta por ciento por concepto
de gastos generales: en ningln caso la planilla podra
exceder los quinientos dolares.

Art. 28.- Para el pago de derechos de registro, calificacion e
inscripcion de los siguientes actos, incluyendo los rubros de
gastos generales; se establece los siguientes valores:

a. Por la inscripcion de posesiones efectivas, la cantidad
de 4 dolares;

b. Por la inscripcion de embargos, demandas, sentencias,
interdicciones, prohibiciones judiciales de enajenar y
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sus cancelaciones, la cantidad de 8 dolares por cada
uno;

c. Por certificaciones de constar en el indice de
propiedades, la cantidad de 4 ddlares;

d. Por las certificaciones de propiedad,
gravamenes y limitaciones de dominio, la
cantidad de 7 dolares;

e. Por la inscripcion de cancelacion de gravamenes y
derechos personales, la cantidad de 5 dolares;

f. Por las certificaciones de matriculas inmobiliarias, la
cantidad de 3 délares; y,

g. Enlos casos no especificados en la enunciacion anterior
la cantidad de 3 dolares.

Art. 29.- Cuando se trate de contratos celebrados entre
entidades del sector publico y personas de derecho privado
regird la categoria que le corresponda, de acuerdo con la
tabla del articulo 27.

Art. 30.- En los actos y contratos de cuantia indeterminada,
tales como: hipotecas abiertas, fideicomisos, fusiones,
rectificaciones, entre otras, se considerara para el calculo
de derechos del registrador el avaliio comercial municipal
de cada inmueble.

Art. 31.- Inscripcion por orden del Juez.- En los casos
en que un Juez dentro del recurso establecido en el Art. 1
de la Ley de Registro, ordene la inscripcion de un acto o
contrato que previamente el registrador se neg6 a efectuar,
esta inscripcion no causara nuevos derechos.

Art. 32.- Inscripciones de contratos entre entidades
del Sector Publico.- Los contratos celebrados por las
instituciones del sector publico pagaran los aranceles
establecidos en el Art. 27 de esta Ordenanza, salvo expresa
exencion legal.

Art. 33.- El Registrador de la Propiedad exhibira
permanentemente, en lugares visibles al publico, en su
oficina y despacho el texto integro de esta Ordenanza.

Art. 34.- Revision de los aranceles.- El Concejo Municipal
del Canton El Tambo, en cualquier tiempo de acuerdo a las
conveniencias e intereses publicos podra modificar la tabla
de aranceles.

Art. 35.- Vigencia.- La presente Ordenanza entrara en
vigencia una vez publicada en el Registro Oficial de
conformidad con el articulo 324 del Cddigo Organico de
Organizacion territorial Autonomia y descentralizacion.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA.- Se derogan todas las ordenanzas de creacion,
traspaso y funcionamiento del Registro de la Propiedad con
atribuciones mercantiles del canton El Tambo, asi como
todas las reformas aprobadas y en general toda norma que
se oponga a ¢ésta ordenanza.

SEGUNDA.- En todo lo que no se encuentre normado en
la presente ordenanza se estara a lo dispuesto en la Ley del
Sistema Nacional de Registro de Datos Publicos y demas
leyes y resoluciones conexas.

Dado en la Sala de Sesiones del Gobierno Autéonomo
Descentralizado Municipal Intercultural Comunitario El
Tambo, a los tres dias del mes de Diciembre del afio dos
mil quince.

f.) Dr. Luis Alfredo Pinguil Dutan, Alcalde.

f.) Ab. José David Nivelo Huerta, Secretario General y del
Concejo.

TRAMITE DE DISCUSION Y APROBACION POR
PARTE DEL CONCEJO MUNICIPAL

Tambo, 07 de Diciembre del 2015.- El infrascrito
Secretario del Concejo del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal Intercultural Comunitario el
Tambo, certifica: Que LA ORDENANZA SUSTITUTIVA
PARA LA ORGANIZACION, ADMINISTRACION
Y FUNCIONAMIENTO DEL REGISTRO DE LA
PROPIEDAD CONATRIBUCIONES MERCANTILES
DEL CANTON EL TAMBO, fue discutida en las Sesiones:
Ordinaras de 26 de Noviembre del 2015 y 03 de Diciembre
del 2015, en primero y segundo debate respectivamente.

LO CERTIFICO.-

f.) Ab. José David Nivelo Huerta, Secretario General y
del Concejo del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal Intercultural Comunitario El Tambo.

PROCESO DE SANCION

SECRETARIA GENERAL DEL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL
INTERCULTURAL COMUNITARIO EL TAMBO.-
Tambo, 07 de Diciembre del 2015.- De conformidad con
la razén que antecede y en cumplimiento a lo dispuesto en
el inciso cuarto del Articulo 322 del Coédigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
remitase al sefior Alcalde del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal Intercultural Comunitario
el Tambo, LA ORDENANZA SUSTITUTIVA PARA
LA ORGANIZACION, ADMINISTRACION Y
FUNCIONAMIENTO DEL REGISTRO DE LA
PROPIEDAD CON ATRIBUCIONES MERCANTILES
DEL CANTON EL TAMBO para la sancién respectiva.

f.) Ab. José David Nivelo Huerta, Secretario General y
del Concejo del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal Intercultural Comunitario El Tambo.

SANCION

ALCALDIA DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO INTERCULTURAL
MUNICIPAL EL TAMBO.- Tambo, 07 de Diciembre del
2015.- De conformidad con la disposicion contenida en
el cuarto inciso del articulo 322 del Codigo Organico de
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Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
habiéndose observado el tramite legal y estando de
acuerdo con la Constitucion de la Republica del Ecuador,
SANCIONO LA ORDENANZA SUSTITUTIVA
PARA LA ORGANIZACION, ADMINISTRACION
Y FUNCIONAMIENTO DEL REGISTRO DE LA
PROPIEDAD CON ATRIBUCIONES MERCANTILES
DEL CANTON EL TAMBO; ademas, dispongo la
promulgacion y publicacion, de acuerdo al articulo 324 del
Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion.

f.) Dr. Luis Alfredo Pinguil Dutan, Alcalde del Gobierno
Autonomo  Descentralizado  Municipal Intercultural
Comunitario El Tambo.

Tambo, 07 de Diciembre del 2015. Proveyo y firmo el
Dr. Luis Alfredo Pinguil Dutan, Alcalde del Gobierno
Autonomo  Descentralizado  Municipal Intercultural
Comunitario el Tambo LAORDENANZA SUSTITUTIVA
PARA LA ORGANIZACION, ADMINISTRACION
Y FUNCIONAMIENTO DEL REGISTRO DE LA
PROPIEDAD CON ATRIBUCIONES MERCANTILES
DEL CANTON EL TAMBO.

LO CERTIFICO.-
f.) Ab. José David Nivelo Huerta, Secretario General y

del Concejo del Gobierno Autéonomo Descentralizado
Municipal Intercultural Comunitario El Tambo.

GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DE ESPEJO

Considerando:

Que, el Art. 1 de la Constitucion de la Republica, reconoce al
Ecuador como Estado constitucional de derechos y justicia,
social, democratico, soberano, independiente, unitario,
intercultural, plurinacional y laico. Se organiza en forma de
republica y se gobierna de manera descentralizada. Ademas
de regular la organizacion del poder y las fuentes del
derecho, genera de modo directo derechos y obligaciones
inmediatamente exigibles, su eficacia ya no depende de la
interposicion de ninguna voluntad legislativa, sino que es
directa e inmediata;

Que, el art. 95 de la Constitucion de la Republica, determina
que las ciudadanas y ciudadanos, en forma individual y
colectiva, participaran de manera protagénica en la toma
de decisiones, planificacion y gestion de los asuntos
publicos, y en el control popular de las instituciones del
Estado y la sociedad, y de sus representantes, en un proceso
permanente de construccion del poder ciudadano. La
participacion se orientara por los principios de igualdad,
autonomia, deliberacion publica, respeto a la diferencia,
control popular, solidaridad e interculturalidad;

Que, conforme al Art. 238 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador, los gobiernos auténomos descentralizados
gozan de autonomia politica, administrativa y financiera, en
tanto que el Art. 240 reconoce a los gobiernos autéonomos
descentralizados de los cantones el ejercicio de las
facultades legislativas en el ambito de sus competencias
y jurisdicciones territoriales. Con lo cual los concejos
cantonales estan investidos de capacidad juridica para
dictar normas de aplicacion general y obligatoria dentro de
su jurisdiccion;

Que, el numeral 12 del articulo 264 de la Constitucion de
la Republica del Ecuador otorga competencia exclusiva
para regular, autorizar y controlar la explotacion de aridos
y pétreos existentes en los lechos de los rios, lagos, lagunas
y canteras.

Que, el articulo 141 del Codigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion prevé que el
ejercicio de la competencia en materia de explotacion
de aridos y pétreos se deba observar las limitaciones
y procedimientos, asi como las regulaciones y
especificaciones técnicas contempladas en la Ley. Ademas,
que estableceran y recaudaran la regalia que corresponda,
que las autorizaciones para aprovechamiento de materiales
pétreos necesarios para la obra ptblica de las instituciones
del sector publico se deba hacer sin costo y que las
ordenanzas municipales contemplen de manera obligatoria
la consulta previa y vigilancia ciudadana: remediacion de
los impactos ambientales, sociales y en la infraestructura
vial provocados por la actividad de explotacion de aridos
y pétreos.

Que, el articulo 142 de la Ley de Mineria, precautelando
posibles interferencias en el ejercicio de la competencia
exclusiva reconocida constitucionalmente explicitamente
prevé que el Ministerio Sectorial “...podra otorgar
concesiones para el aprovechamiento de arcillas
superficiales, arenas, rocas y demas materiales de empleo
directo en la industria de la construccion, con excepcion de
los lechos de los rios, lagos, playas de mar y canteras...”

Que, el Art. 44 del Reglamento a la Ley de Mineria prescribe
que, los gobiernos municipales son competentes para
autorizar, regular y controlar la explotacion de materiales
aridos y pétreos que se encuentren en los lechos de los rios,
lagos, lagunas, playas de mar y canteras, en concordancia
con los procedimientos, requisitos y limitaciones que para
el efecto se establezca en el reglamento especial dictado por
el Ejecutivo.

Que, el tercer inciso del articulo 141 del Codigo organica de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
prevé que “Los gobiernos autéonomos descentralizados
municipales deberan autorizar el acceso sin costo al
aprovechamiento de los materiales pétreos necesarios para
la obra publica...”,

Que, se entiende por competencia al derecho que tienen las
autoridades publicas para conocer, procesar y resolver los
asuntos que les han sido atribuidos en razon de la materia,
territorio u otro aspecto de especial interés ptblico previsto
en la Constitucion o la ley y es de orden imperativo, no es
discrecional cumplirla o no.
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Que, el principio de competencia previsto en el tercer
inciso del articulo 425 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador se entiende como el conjunto de materias que
una norma determinada esta 1lamada a regular por expreso
mandamiento de otra que goza de jerarquia superior.

Que, el articulo 125 del Codigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion clarifica que
los gobiernos auténomos descentralizados son titulares de
las competencias constitucionales y atribuye al Consejo
Nacional de Competencias la facultad para que implemente
las nuevas competencias constitucionales.

Que, asi mismo, el Art. 633 del Codigo Civil determina que
el uso y goce de los rios, lagos, playas y de todos los bienes
nacionales de uso publico estaran sujetos a las disposiciones
de ese codigo, asi como, a las leyes especiales y ordenanzas
generales o locales que se dicten sobre la materia;

Que, el Consejo Nacional de Competencias, mediante
Resolucion No. 0004-CNC-2014 del 6 de noviembre
de 2014, resolvid expedir la regulacion para el ejercicio
de la competencia para regular, autorizar y controlar la
explotacion de materiales aridos y pétreos, que se encuentren
en los lechos de los rios, lagos, playas de mar y canteras,
a favor de los gobiernos autéonomos descentralizados
metropolitanos y municipales.

Que, es obligacion primordial de los municipios garantizar
la produccion y reproduccion de las condiciones
materiales e inmateriales que posibiliten el buen vivir de la
colectividad, asi como el contribuir al fomento y proteccion
de los intereses locales, criterio que debe primar en los
concejos cantonales al momento de dictar las disposiciones
relativas a la explotacion, uso, y movimiento del material
pétreo, arena, arcilla, etc., precautelando prioritariamente
las necesidades actuales y futuras de la obra publica y de
la comunidad;

Que, es indispensable establecer normas locales orientadas
al debido cumplimiento de las obligaciones legales y
reglamentarias para hacer efectivo el derecho ciudadano a
acceder a un ambiente sano y ecoldgicamente equilibrado,
libre de contaminacion; asi como a que los ciudadanos sean
consultados y sus opiniones sean consideradas en forma
previa a realizar actividades de explotacion de materiales
de construccion;

Que, es necesario evitar la explotacion indiscriminada y
anti-técnica de los materiales de construccién que pudieran
ocasionar afectaciones al ecosistema y particularmente para
prevenir la contaminacion al agua y precautelar el derecho
de las ciudadanas y ciudadanos a vivir en un ambiente sano
y acceder al agua en condiciones aptas para el consumo
humano, previo su procesamiento;

Que, el articulo 84 de la Constitucion vincula a los
organismos que ejerzan potestad normativa a adecuar,
formal y materialmente a los derechos previstos en la
Constitucion e instrumentos internacionales y los que sean
necesarios para garantizar la dignidad del ser humano;

Que, el Art. 425 inciso final de la Constitucion de la
Republica prescribe que; la jerarquia normativa considerara,
en lo que corresponda, el principio de competencia, en
especial la titularidad de las competencias exclusivas de los
Gobiernos Auténomos Descentralizados; y,

En uso de las facultades conferidas en el Art. 264 de
la Constitucion de la Republica y Arts. 7 y 57 literal
a) del Codigo Orgéanico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, y sobre la base del Sumak
Kawsay, el Concejo Municipal del Gobierno Auténomo
Descentralizado del Canton Espejo.

Expide:

LA ORDENANZA PARA REGULAR, AUTORIZAR
Y CONTROLAR LA EXPLOTACION DE
MATERIALES ARIDOS Y PETREOS QUE SE
ENCUENTRAN EN LOS LECHOS DE LOS RiOS Y
CANTERAS EXISTENTES EN LA JURISDICCION
DEL CANTON ESPEJO, PROVINCIA DEL CARCHI

CAPITULO I
COMPETENCIA, OBJETO Y AMBITO

Art. 1.- Objeto.- La presente ordenanza tiene por objeto
establecer la normativa y el procedimiento para asumir
e implementar la competencia para regular, autorizar y
controlar la explotaciéon de materiales aridos y pétreos,
que se encuentren en los lechos de los rios y canteras,
dentro de la jurisdiccion del Cantoén y en sujecion a los
planes de ordenamiento territorial y de desarrollo del
canton; desarrollar los procedimientos para la consulta
previa y vigilancia ciudadana; y prever la remediacion de
los impactos ambientales, sociales y de la infraestructura
vial, que fueren provocados por la explotacion de dichos
materiales aridos y pétreos.

Se exceptua de esta ordenanza los minerales metalicos y
no metalicos.

Art.- 2.- Ambito.- La presente ordenanza regula las
relaciones de la Municipalidad con las personas naturales o
juridicas, nacionales o extranjeras, publicas o privadas, y las
de éstas entre si, respecto de las actividades de explotacion
de materiales aridos y pétreos, que se encuentren en los
lechos de los rios y canteras de la jurisdiccion cantonal.

Art. 3.- Ejercicio de la competencia.- El Gobierno
Municipal del Canton Espejo, en ejercicio de su autonomia
asume la competencia de regular, autorizar y controlar
la explotacion de materiales de construccion, en forma
inmediata y directa. La regulacion, autorizacién y control
de la explotacion de materiales de construccion se
ejecutara conforme a principios, derechos y obligaciones
contempladas en la presente ordenanza y la normativa
nacional vigente. La regulacion, autorizacion y control de
la explotacion de materiales aridos y pétreos se ejecutara
conforme a la planificacion del desarrollo cantonal y las
normas legales, de la resolucion del Consejo Nacional de
Competencias y de la presente ordenanza.
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En caso de contradiccion se aplicarda la norma
jerarquicamente superior, conforme prevé el articulo 425
de la Constitucion de la Republica del Ecuador, tomando en
consideracion el principio de competencia por tratarse de
una competencia exclusiva.

CAPITULO II
DEFINICIONES ESENCIALES

Art. 4.- Material arido y pétreo.- Se entenderan como
materiales de construccion a las rocas y derivados de
las rocas, sean estas de naturaleza ignea, sedimentaria
o metamorfica tales como: andesitas, basaltos, dacitas,
riolitas, granitos, cenizas volcénicas, pomez, materiales
calcareos, arcillas superficiales; arenas de origen fluvial
o marino, gravas; depdsitos tipo aluviales, coluviales,
flujos lahariticos y en general todos los materiales cuyo
procesamiento no implique un proceso industrial diferente a
la trituracion y/o clasificacion granulométrica o en algunos
casos tratamientos de corte y pulido, entre su explotacion
y su uso final y los demas que establezca técnicamente
el Ministerio Rector previo informe del Instituto de
Investigacién Nacional Geologico, Minero, Metalurgico.

Para los fines de aplicacion de esta Ordenanza se entendera
por cantera al depodsito de materiales de construccion
que pueden ser explotados, y que sean de empleo directo
principalmente en la industria de la construccion. El
volumen de explotacion de materiales de construccion
sera el que se establezca en la autorizacion respectiva y de
acuerdo a la normativa respectiva.

Art. 5.- Clasificacion de rocas.- Para fines de aplicacion
de la presente ordenanza, las rocas se clasifican como de
origen igneo, resultantes de la cristalizacion de un material
fundido o magma; de origen sedimentario formadas a partir
de la acumulacion de los productos de erosion, como de
la precipitacion de soluciones acuosas; y, metamorficas
originadas en la modificacion de rocas preexistentes, sean
estas sedimentarias o igneas, u otras metamorficas, o por
efectos de temperatura o presion, o de ambos a la vez.

Art. 6.- Lecho o cauce de rios.- Se entiende como lecho o
cauce de unrio el canal natural por el que discurren las aguas
del mismo, en el que se encuentran materiales granulares
resultantes de la disgregacion y desgaste de rocas de origen
igneo, sedimentario o metamorfico.

El lecho menor, aparente o normal es aquel por el cual
discurre el agua incluso durante el estiaje, en tanto que,
se denomina lecho mayor o llanura de inundacion al que
contiene el indicado lecho menor y es solo invadido por las
aguas en el curso de las crecidas y en general en la estacion
anual en la que el caudal aumenta.

Art. 7.- Canteras y materiales de construccion.-
Entiéndase por cantera al deposito de materiales de
construccion, o macizo constituido por una o mas tipos de
rocas igneas, sedimentarias o metamorficas, que pueden ser
explotados a cielo abierto y que sean de empleo directo en
la industria de la construccion.

De igual modo, se entienden como materiales de
construccion a las rocas y derivados de las rocas, sean
estas de naturaleza ignea, sedimentaria o metamorfica
tales como: andesitas, basaltos, dacitas, riolitas, granitos,
cenizas volcanicas, pomez, materiales calcareos, arcillas
superficiales; arenas de origen fluvial o marino, gravas;
depositos tipo aluviales, coluviales, flujos lahariticos y
en general todos los materiales cuyo procesamiento no
implique un proceso industrial diferente a la trituracion
y/o clasificacion granulométrica o en algunos casos
tratamientos de corte y pulido, entre su explotacion y su
uso final, y los demas que establezca el ministerio rector.

CAPITULO III
GESTION DE LA COMPETENCIA

Art. 8.- Gestion.- En el marco del ejercicio de la
competencia para regular, autorizar y controlar la
explotacion de aridos y pétreos existentes en los lechos
de los rios, lagos, lagunas, playas de mar y canteras, el
gobierno auténomo descentralizado municipal ejercera las
siguientes actividades de gestion:

1. Elaborar informes técnicos, econdmicos y juridicos
necesarios para otorgar, conservar y extinguir derechos
mineros para la explotacion de materiales aridos y
pétreos;

2. Mantener un registro actualizado de las autorizaciones
y extinciones de derechos mineros otorgadas dentro de
su jurisdiccion e informar al ente rector en materia de
recursos naturales no renovables;

3. Informar a los organos correspondientes sobre el
desarrollo de actividades mineras ilegales de aridos y
pétreos, dentro de su jurisdiccion;

4. Determinar y recaudar las tasas de conformidad con la
presente ordenanza;

5. Recaudar las regalias por la explotacion de aridos
y pétreos que se encuentren en los lechos de rios y
canteras;

6. Las demas que correspondan al ejercicio de la
competencia para regular, autorizar y controlar la
explotacion de aridos y pétreos existentes en lechos de
rios, lagos, playas de mar y canteras de su jurisdiccion.

CAPITULO IV
DE LA REGULACION

Art. 9.- Regulacion.- Se denominan regulaciones a las
normas de caracter normativo o técnicas emitidas por
organo competente que prevean lineamientos, parametros,
requisitos, limites u otros de naturaleza similar con el
propdsito de que las actividades se cumplan en forma
ordenada y sistematica, observando los derechos ciudadanos
y sin ocasionar afectaciones individuales o colectivas a: la
propiedad publica, privada, comunitaria o al ambiente.
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Art. 10.- Asesoria Técnica.- Los concesionarios de
materiales aridos y pétreos mantendran un profesional
especializado, responsable de garantizar la asistencia técnica
y ambiental para su explotacion, profesional que asentara
en el libro de obra sus observaciones y recomendaciones.
Dicho libro podra ser requerido por la Municipalidad en
cualquier momento, y de no llevarse dicho libro o no haberse
acatado lo ahi dispuesto, se suspendera la autorizacion de
explotacion hasta que se cumpla con esta disposicion.

Art. 11.- Competencia de Regulacion.- En el marco
de la competencia para regular, autorizar y controlar
la explotacion de materiales aridos y pétreos, que se
encuentren en los lechos de los rios, lagos, lagunas, playas
de mar y canteras, corresponde a los gobiernos autonomos
descentralizados metropolitanos y municipales, las
siguientes actividades:

1. Regular la explotacion de materiales aridos y pétreos
en los lechos de rios y canteras en su respectiva
circunscripcion territorial.

2. Expedir normativa que regulen las denuncias de
internacion, las o6rdenes de abandono y desalojo, las
sanciones a invasores de areas mineras, y la formulacion
de oposiciones y constitucion de servidumbres.

3. Emitir la regulacion local correspondiente para el
transporte de materiales aridos y pétreos en los lechos
de rios y canteras, en funcion de las normas técnicas
nacionales.

4. Expedir las normas, manuales y parametros generales de
proteccion ambiental, para prevenir, controlar, mitigar,
rehabilitar, remediar y compensar los efectos de las
actividades mineras en el ambito de su competencia.

5. Emitir normativa para el cierre de minas destinadas a
la explotacion de materiales aridos y pétreos, que se
encuentren en los lechos de los rios y canteras.

6. Establecer y recaudar las regalias para la explotacion
de materiales aridos y pétreos en los lechos de
rios y canteras, de acuerdo a lo establecido en el
Coédigo de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, y la Ley de Mineria y sus reglamentos
y acuerdo de transferencia de competencias

7. Normar el establecimiento de las tasas correspondientes
por cobro de servicios y actuaciones administrativas
relacionadas con la competencia.

8. Emitir normativa que prohiba el trabajo de nifios, ninas
y adolescentes en la actividad minera relacionada
con la explotacion de materiales aridos y pétreos, de
conformidad con la ley y normativas vigentes.

9. Las demas que estén establecidas en la ley y la
normativa nacional vigente.

Art. 12.- Denuncias de Internacién.- Los titulares de
derechos mineros para la explotacion de aridos y pétreos,
que se consideren afectados por la internacion de otros

titulares colindantes, presentaran la denuncia al gobierno
municipal, acompafiada de las pruebas que dispongan
a fin de acreditar la ubicacion y extension de la presunta
internacion.

Inmediatamente de recibida la denuncia, la Comisaria
Municipal o quien haga sus veces, iniciara el expediente
con la designacion de un perito encargado de cuantificar
la cantidad de material de construccion extraido por
internacion; y, fijara fecha para la inspeccion ocular que
permita verificar la existencia de la internacion, de cuya
diligencia sentard el acta respectiva; de haber méritos
ordenard el inmediato cese de las actividades mineras en el
sitio de internacion.

Sobre la base del informe pericial, la Comisaria Municipal
dispondra que el titular minero responsable de la internacion
pague la indemnizacioén determinada en el informe pericial,
el cual podra ser impugnado en la via administrativa, solo
en el monto cuantificado, impugnacion que sera resuelta
por la autoridad municipal. Las partes podran llegar a un
acuerdo que sera aprobado por la Comisaria Municipal o
quien haga sus veces.

Art. 13.- Orden de abandono y desalojo.- Cuando
por denuncia del titular minero, de cualquier persona
humana o por informe emanado de autoridad publica
llegue a conocimiento de la administracion municipal
sobre el aprovechamiento de materiales aridos y pétreos
no autorizados, que encontrandose autorizados ocasionen
afectaciones ambientales o dafios a la propiedad privado o
publica, o cuando a pesar de preceder orden de suspension
temporal o definitiva de las actividades de explotacion de
aridos y pétreos, siempre que existan méritos técnicos y
juridicos suficientes, la Comisaria Municipal ordenara el
inmediato abandono de las actividades mineras y el retiro de
maquinaria y equipos; y, si dentro de los tres dias siguientes
no se hubiese cumplido dicha orden, dispondra su desalojo,
con el auxilio de la fuerza publica, de ser necesario.

Art. 14.- Invasién de dreas mineras.- Cuando una o mas
personas invadan areas mineras concesionadas a particulares
o entidades publicas para la explotacion de aridos y pétreos
u ocupen indebidamente lechos de rios y canteras con fines
de explotacion de aridos y pétreos, la Comisaria Municipal,
ordenar3 el retiro inmediato de las personas invasoras y de
equipos o maquinaria de propiedad de los invasores, si no
lo hicieren dentro de los tres dias siguientes, ordenara su
desalojo con la fuerza publica, sin perjuicio de las acciones
legales a las que hubiere lugar.

Art. 15.- Oposicion a concesion de titulos mineros.-
Durante el tramite de una autorizacion para la explotacion
de materiales aridos y pétreos, los titulares mineros que
acrediten se pretenda sobreponer en la superficie otorgada
a su favor, los titulares de inmuebles colindantes cuando
acrediten que la actividad minera pudiera causarles
afectaciones y cualquier persona humana que acredite
la inminencia de dafios ambientales, podra oponerse
motivadamente al otorgamiento de la autorizacién para
la explotacion de materiales aridos y pétreos o de la
servidumbre de paso para transportar dichos materiales.
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La o el servidor municipal responsable previa verificacion
y comprobacion de las causas que motiven la oposicion,
adoptara las decisiones que mejor favorezcan al ejercicio de
los derechos del titular minero y de los ciudadanos.

Art. 16.- Obras de proteccion.- Previa a la explotacion
de los materiales aridos y pétreos se ejecutaran las obras
de proteccion necesarias en el sitio a explotar y en las
areas vecinas, garantizando que no habra obstrucciones o
molestias, peligro o grave afectacion ambiental durante su
explotacion, cuyos diseflos deberan incluirse en los planos
memorias. En caso de que las obras de proteccion no se
ejecutaren antes de iniciar la explotacion, se anulara la
autorizacion.

La Municipalidad por intermedio de la Direccion de Obras
Publicas, en cumplimiento del interés y seguridad colectiva
y la preservacion del ambiente, podra ejecutar las obras e
instalaciones necesarias, cuando no las hubiere realizado
el concesionario, cuyos costos seran de cargo de quien
incumplié con esa obligacion, con un recargo del veinte por
ciento y se hara efectiva la garantia.

Si durante la explotacion se detecta la necesidad de realizar
obras de proteccion, antes de continuar las actividades
mineras, el concesionario las ejecutara y de no hacerlo, las
realizara la Municipalidad con un recargo del veinte por
ciento y hara efectivas las garantias.

En caso de incumplimiento del Plan de Manejo Ambiental,
la Municipalidad ordenara la suspension de las actividades
de explotacion de materiales de construccion, e informara a
la Entidad Ambiental competente.

Art. 17.- Lavado de Materiales.- Las personas autorizadas
para el desarrollo de actividades relacionadas con la
explotacion de materiales aridos y pétreos, no permitiran la
salida desde sus instalaciones, de vehiculos que transporten
material, sin haber sido previamente tendido el material.
De igual forma, las ruedas de los vehiculos seran lavadas
con el fin de no llenar de polvo y tierra, en la travesia a
su paso. Del cumplimiento de esta obligacion, responderan
solidariamente el transportista y el titular de la autorizacion
para la explotacion.

Art. 18.- Transporte.- Los vehiculos de transporte de
materiales aridos y pétreos, deberan utilizar lonas gruesas
para cubrirlos totalmente, para evitar la caida accidental
de material, asi como para reducir el polvo que emiten.
Del cumplimiento de esta obligacién, responderan
solidariamente el transportista y el titular de la autorizacion
para la explotacion, y en caso de incumplimiento se
impondra la sancion respectiva.

Art. 19.- De los residuos.- Las personas autorizadas para
la explotacion de materiales aridos y pétreos no deben
tener en sus instalaciones residuos tales como: neumaticos,
baterias, chatarras, maderas, etc. Asi mismo se instalaran
sistemas de recogida de aceites y grasas usados, y arquetas
de decantacion de aceites en los talleres de las instalaciones,
siendo preciso disponer del convenio con el Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal para la recogida de
estos residuos.

Art. 20.- Areas prohibidas de explotacién.- Las personas
naturales o juridicas, las instituciones publicas o sus
contratistas, y aun la propia Municipalidad, no podran
explotar materiales aridos y pétreos existentes en los rios,
playas de mar y canteras que se encuentren ubicadas:

a) en las areas protegidas comprendidas dentro del sistema
nacional de areas protegidas y en zonas declaradas
como intangibles;

b) dentro de las areas protegidas y en areas mineras
especiales, otorgadas por los 6rganos competentes;

c) dentro del perimetro urbano o de expansion urbana
declarada por la Municipalidad, de acuerdo al Plan de
Ordenamiento Territorial;

d) en zonas de alto riesgo que pudieran afectar a las obras o
servicios publicos, viviendas, cultivos, o captaciones de
agua y plantas de tratamiento en un perimetro minimo
de 200 metros a la redonda, declaradas por resolucion
motivada del Concejo Municipal, en aplicacion del
principio de precaucion previo informe técnico que asi
lo acredite;

e) en areas de reserva futura declaradas en el Plan de
Ordenamiento Territorial; y,

f) en areas arqueoldgicas destinadas a la actividad
turistica.

Art. 21.- Prohibicién de trabajo de nifios, niias y
adolescentes.- En ningun caso, los titulares mineros
contrataran, ni permitiran la presencia de niflos, niflas y
adolescentes que realicen actividades laborales relacionadas
con laexplotacion o transporte de materiales aridos y pétreos.
La inobservancia de esta prohibicion sera sancionada
con una multa equivalente a diez remuneraciones basicas
unificadas del trabajador privado y en caso de reincidencia
sera causa para la revocatoria de la autorizacion.

Art. 22.- De la consulta previa.- Las personas naturales
o juridicas de derecho privado que tengan interés en
realizar actividades de explotacion de materiales aridos
y pétreos dentro de la jurisdiccion del cantéon, bajo sus
costas y responsabilidad, informaran documentadamente
a las ciudadanas y ciudadanos vecinos del area de
interés, dentro de una extensiéon no menor a un kilometro
desde los limites del area, asi como a las autoridades y
servidores cantonales y parroquiales, sobre las actividades
de explotacion previstas: con detalle de cantidades y
extension, los impactos ambientales, econémicos y sociales
que se pudieran generar, las formas de mitigacion de esos
impactos y los compromisos de remediacion; concluira con
una audiencia publica.

La Direccion de Gestion Ambiental de la Municipalidad o

quien haga sus veces, sera la encargada de acompafiar y
realizar seguimiento a la consulta previa e informar sobre
las opiniones ciudadanas y formalizar los compromisos
asumidos en forma conjunta entre la comunidad y los
interesados en realizar la explotacion de los materiales
aridos y pétreos. La Direccion de Gestion Ambiental y la
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Direccion de Planificacion de la Municipalidad o quien
haga sus veces, asignaran ademas, el lugar destinado
al procesamiento de los materiales de construccion,
procurando la menor afectacion posible al ambiente, a los
cultivos, a la salud y a la tranquilidad de los habitantes y
transeuntes.

Art. 23.- De la participacién comunitaria.- Los
propietarios de inmuebles, las organizaciones comunitarias
e instituciones colindantes con un area de explotacion
de materiales aridos y pétreos, o de las riveras, que se
consideren afectados en sus inmuebles sin que hayan sido
indemnizados por el concesionario, o que existan graves
afectaciones ambientales producto de esa explotacion,
podran solicitar en forma argumentada a la Municipalidad,
la suspension de la autorizacion, la nulidad de la concesion
o la caducidad segun corresponda. Sin pertjuicio de lo
cual podran acudir al Juez constitucional con la accion de
proteccion.

Art. 24.- Del derecho al ambiente sano.- Los
concesionarios de areas de explotacion de materiales
aridos y pétreos cumpliran los planes de manejo ambiental
e implantaran sus medidas, realizaran sus actividades
utilizando técnicas, herramientas y materiales necesarios
para evitar los impactos ambientales, de manera que no
provoquen derrumbes de taludes por si mismo o por efectos
de la corriente de aguas; no provoquen la profundizacion
o modificacion de los cauces de los rios por efectos de la
sobreexplotacion, no levanten polvareda durante las labores
de extraccion o de trituracion, ni rieguen sus materiales
durante la transportacion.

Art. 25.- De la aplicacion del principio de precaucion.-
Siempre que existan criterios técnicamente formulados,
las reclamaciones ciudadanas no requeriran acreditar
mediante investigaciones cientificas sobre las afectaciones
ambientales para aplicar el principio de precaucion. Pero las
meras afirmaciones sin sustento técnico no seran suficientes
para suspender las actividades de explotacion de materiales
aridos y pétreos. La Direccion de Gestion Ambiental
Municipal o quien haga sus veces, por propia iniciativa o
en atencion a reclamos ciudadanos realizara la verificacion
y sustentara técnicamente las posibles afectaciones, que
serviran de base para la suspension de las actividades de
explotacion de materiales aridos y pétreos.

Art. 26.- Sistema de registro ambiental.- La Unidad de
Calidad Ambiental, Aridos y Pétreos o quien hagas sus veces
mantendra un registro actualizado de las autorizaciones
y extinciones de derechos mineros y de autorizaciones
otorgadas a personas humanas o juridicas para realizar
actividades de explotacion de materiales aridos y pétreos en
los lechos de rios, lagos, playas de mar y canteras ubicadas
en su jurisdiccion, e informara mensualmente al érgano
rector, asi como al de control y regulacion minera.

Ademas mantendra un registro de las fichas, licencias,
estudios ambientales y auditorias ambientales de
cumplimiento.

Art. 27.- Calidad de los materiales.- Sera obligacion de la
persona autorizada para la explotacion de materiales aridos

y pétreos entregar al comprador un informe de calidad del
material y su recomendacion sobre su utilizacion en la
construccion.

Art. 28.- Representante técnico.- El titular de la
autorizaciéon contard con un profesional graduado en
un centro de educacién superior en la especialidad de
geologia y minas o ambiental, el mismo que actuarad
como representante técnico y responsable del proceso de
explotacion y tratamiento.

Art. 29.- Taludes.- La explotacion y tratamiento de los
materiales aridos y pétreos, no deberd generar taludes
verticales, mayores a diez metros de altura, los mismos
que finalmente formaran terrazas, que seran forestadas con
especies vegetales propias de la zona, para devolverle su
condicion natural e impedir su erosion, trabajos que seran
realizados por las personas autorizadas para la explotacion
de aridos y pétreos.

Art. 30.- Letreros.- Los titulares de las autorizaciones para
explotacion y tratamiento de materiales aridos y pétreos,
conforme a los parametros de seguridad minera, colocaran
obligatoriamente a una distancia no mayor a cincuenta (50)
metros del frente de explotacion, letreros de prevencion
que identifique plenamente el area minera. Los letreros
deberan contener el nombre de la persona autorizada para
la actividad y de la cantera, nimero de registro municipal,
tipo de material que produce.

Art. 31.- Obras de mejoramiento y mantenimiento.- Los
titulares de autorizaciones para explotar y tratar materiales
aridos y pétreos, deberan realizar obras de mejoramiento y
mantenimiento permanente de las vias publicas y privadas
de acceso en los tramos que corresponda, trabajos que
estaran bajo la supervision de la Coordinacién de Aridos
y Pétreos, y la Direccion de Obras Publicas Municipales o
quien haga sus veces.

CAPITULO V
DE LA AUTORIZACION

Art. 32.- Derechos mineros.- Por derechos mineros se
entienden aquellos que emanan tanto de los titulos de
concesiones mineras, los contratos de explotacion minera,
licencias y permisos.

Las concesiones mineras seran otorgadas por la
administracion municipal, conforme al ordenamiento
juridico, en forma previa a la autorizacion para la
explotacion.

Art. 33.- Sujetos de derecho minero.- Son sujetos de
derecho minero las personas naturales legalmente capaces
y las juridicas, nacionales y extranjeras, publicas, mixtas o
privadas, comunitarias y de autogestion, cuyo objeto social
y funcionamiento se ajusten a las disposiciones legales
vigentes en el pais.

Art.- 34.- De la autorizacién.- La autorizacion para
la explotacion minera de materiales aridos y pétreos
se concreta en la habilitacion previa para desarrollar
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actividades de explotacion, que no podran ejercerse sin el
expreso consentimiento de la administracion Municipal.
Es por tanto un acto administrativo que se sustenta en
la Constitucion de la Republica del Ecuador, el Codigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, la Ley de Mineria, su reglamento y esta
Ordenanza.

Art. 35.- De la licencia ambiental.- La licencia ambiental
sera otorgada por la autoridad competente ambiental.

Art. 36.- Fases de la actividad Minera.- El ejercicio de la
competencia exclusiva establecida en el Art. 264 numeral
12 de la Constitucion y articulo 141 del Codigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion
relativa a la actividad de explotacion de materiales aridos y
pétreos comprende las siguientes fases:

1. Explotacion: Comprende el conjunto de operaciones,
trabajos y labores mineras, destinadas a la preparacion
y desarrollo de la cantera, asi como la extraccion y
transporte de los materiales aridos y pétreos.

2. Tratamiento: Consiste en la trituracion, clasificacion,
corte y pulido de los materiales aridos y pétreos,
actividades que se pueden realizar por separado o de
manera conjunta.

3. Cierre de minas: Es el término de las actividades
mineras, y el consiguiente desmantelamiento de las
instalaciones utilizadas, con la reparacion ambiental
respectiva.

En forma previa a otorgar o negar la autorizacién para
ejecutar las fases de explotacion y tratamiento, se ejecutara
el procedimiento de consulta previa previsto en ésta
ordenanza.

CAPITULO VI
EXPLOTACION Y TRATAMIENTO

Art. 37.- Solicitud de los derechos mineros y autorizacion
para explotacion y tratamiento.- La solicitud para obtener
derechos mineros y la autorizacion para explotacion
y tratamiento de materiales aridos y pétreos, serd
presentada, en el formato disefiado por la municipalidad,
a la Coordinacion de Aridos y Pétreos, por las personas
naturales o juridicas que obligatoriamente han cumplido los
siguientes requisitos:

a. Estudios de explotacion; cuando se trate de nuevas areas
mineras, consistente en la determinacion del tamafio y
la forma de la cantera, asi como el contenido, calidad y
cantidad de los materiales aridos y pétreos existentes.
Incluye la evaluacidn econdmica, su factibilidad
técnica, el disefio de su aprovechamiento.

b. Copiade la Certificacion de Uso de Suelo emitida por la
Direccion de Planificacion

c. Copia de la Licencia Ambiental aprobada;

d. Si el inmueble en que se va a realizar la explotacion
no fuere de propiedad del solicitante, debera presentar
la autorizacién expresa del propietario, otorgada
mediante escritura publica o contrato de arrendamiento
debidamente legalizado;

e. Memoria Técnica del Proyecto de explotacion y
tratamiento de materiales aridos y pétreos;

f. Determinacion de la ubicacion y nimero de hectareas a
explotarse;

g. Plano topografico de la cantera en escala 1:1000 con
curvas de nivel a 5 metros, referidas a las coordenada
SGW 84 o SIRGAS, en el que se identifiquen las
construcciones existentes vecinas al area minera, las
cuales solamente podran estar ubicadas a una distancia
no menor de trescientos (300) metros del perimetro de
aquella. En el plano constaran las firmas del propietario
y del profesional técnico responsable, o del arrendatario
de ser el caso;

h. Recibo de pago de la tasa de servicios administrativos
por autorizacidbn  Municipal para explotacion de
materiales aridos y pétreos;

i. Poliza de seguro contra riesgo ambiental y por
responsabilidad civil o dafios a terceros, a renovarse
anualmente durante el periodo de la Autorizacion de
Explotacion y Tratamiento. El monto serd establecido
por la Direccion de Gestion Ambiental Municipal la que
haga sus veces en atencion al riesgo que pueda causar
la explotacion y tratamiento de los materiales aridos y
pétreos. Esta garantia o cualquier otra que determine la
Ley sera presentada previa aceptacion municipal.

Los requisitos previstos en los literales c) e i) no seran
necesarios para el tramite de la concesion minera, pero
seran obligatorios para otorgar la autorizacién para la
explotacion; ademas de acreditar el cumplimiento de la
consulta previa.

Art. 38.- Inobservancia de requisitos.- Las solicitudes que
no cumplan los requisitos sefialados en el articulo anterior,
no se admitiran al tramite correspondiente.

La Unidad de Calidad Ambiental, Aridos y Pétreos o
quien haga sus veces hara conocer al solicitante en el
término de setenta y dos horas de los defectos u omisiones
de la solicitud y requerira que lo subsane el peticionario
dentro del término de diez dias a contarse desde la fecha
de la notificacion. Si, a pesar de haber sido notificado el
peticionario no atendiere dicho requerimiento en el término
sefialado, La Unidad de Calidad Ambiental, Aridos y
Pétreos o quien haga sus veces, sentara la razon de tal hecho
y remitira el expediente para su archivo.

Art. 39.- Informe Técnico.- Cuando la solicitud cumpla
los requisitos o se hayan subsanado las observaciones, La
Unidad de Calidad Ambiental, Aridos y Pétreos o quien
haga sus veces en el término de cinco dias, desde la fecha
de la recepcion de la solicitud, emitira el respectivo Informe
Técnico.
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Art. 40.- Resolucion.- El Acalde o Alcaldesa o su delegado
o delegada, en el término de veinte dias de haber emitido
el Informe Técnico, concederd o negara motivadamente
los derechos mineros y la autorizacion de explotacion y
tratamiento de materiales aridos y pétreos.

Art. 41.- Otorgamiento de los derechos mineros y la
autorizacion.- El Alcalde o Alcaldesa o su delegado/a
otorgard la concesidon y posterior autorizacion de
explotacion y tratamiento de materiales aridos y pétreos,
debidamente motivadas y que en lo principal deberan
contener, los nombres y apellidos del peticionario,
tratindose de personas naturales, o la razon social de la
persona juridica y su representante legal; la denominacion
del area, su ubicacion geografica, con mencion del lugar,
parroquia, canton y provincia; coordenadas de los vértices
de la autorizacion, plazo; las obligaciones del titular para
con la Municipalidad. En caso de no hacerse efectiva la
autorizacion de explotacion, en el término de 180 dias ésta
caducara.

Art. 42.- Protocolizacion y Registro.- Los derechos
mineros y las autorizaciones de explotacion y tratamiento
de materiales aridos y pétreos, deberan protocolizarse en
una notaria publica e inscribirse en el Registro Minero
Municipal; dentro de los siguientes ocho dias se remitira
una copia a la Agencia de Regulacion y Control Minero.

CAPITULO VII
CIERRE DE MINAS

Art. 43.- Cierre de minas.- El cierre de minas de materiales
aridos y pétreos consiste en el término de las actividades
mineras, y el consiguiente desmantelamiento de las
instalaciones utilizadas; ademas de la aplicacion del plan
de cierre y de ser el caso la reparacion ambiental, abalizado
por la autoridad ambiental competente; y se ejercera bajo
la coordinaciéon de la Direccion de Gestion Ambiental
Municipal y La Unidad de Calidad Ambiental, Aridos y
Pétreos o quien haga sus veces.

CAPITULO VIII

DERECHOS Y OBLIGACIONES DE LOS
AUTORIZADOS

Art. 44.- Derechos.- El Gobierno Municipal a través de
La Unidad de Calidad Ambiental, Aridos y Pétreos o quien
haga sus veces, garantiza los derechos de los autorizados
para realizar la explotacion de materiales aridos y pétreos,
en concordancia con los principios de la Ley de Mineria, en
cuanto concierne a los que emanen de las resoluciones de
autorizacion y tratamiento de materiales aridos y pétreos, asi
como también a los relativos a las denuncias de internacion,
amparo administrativo, ordenes de abandono y desalojo, de
las sanciones a invasores de areas mineras y a la formulacion
de oposiciones y constitucion de servidumbres.

Art. 45.- Obligaciones.- El Gobierno Municipal velara
que las actividades de explotacion y tratamiento de
materiales aridos y pétreos se desarrollen cumpliendo las
disposiciones de las leyes pertinentes de conformidad a
sus competencias y de la presente Ordenanza en lo que

corresponda, en lo referente a obligaciones laborales,
seguridad e higiene minero, prohibicion de trabajo infantil,
resarcimiento de dafios y perjuicios, conservacion y
alteracion de hitos demarcatorios, mantenimiento y acceso
a registros, inspeccion de instalaciones, empleo de personal
nacional, capacitacion de personal, apoyo al empleo local
y formacién de técnicos y profesionales, plan de manejo
ambiental y auditorias ambientales; tratamiento de aguas,
acumulacion de residuos y prohibicion de descargas
de desechos, conservacion de flora y fauna, manejo de
desechos, proteccion del ecosistema, cierre de operaciones
mineras, dafios ambientales; informacion, participacion y
consulta, procesos de informacion, procesos de participacion
y consulta previa, procedimiento especial de consulta a los
pueblos, denuncias de amenazas o dafios sociales y regalias
por la explotacion de minerales; y, regulaciones especiales
sobre la calidad de los materiales aridos y pétreos.

Art. 46.- Duraciéon de la Autorizacién.- La autorizacion
para la explotaciéon y tratamiento de materiales aridos y
pétreos a favor de quienes hayan cumplido las regulaciones
prescritas en esta Ordenanza no sera superior a cinco afios,
contados de la fecha de su otorgamiento.

Art. 47.- Renovacion de las autorizaciones.- Las
autorizaciones para la renovacion de la explotacion y
tratamiento de materiales aridos y pétreos, seran otorgadas
por el Alcalde o Alcaldesa o su delegado/a, podran renovarse
por periodos iguales a los de la primera autorizacion.

Para la renovacion de la Autorizacion, el interesado debera
presentar los siguientes requisitos:

a. Solicitud de renovaciéon de la autorizacion para la
explotacion de aridos y pétreos

b. Copia de la Certificacion de Uso de Suelo emitida por la
Direccion de Planificacion

c. Copia de la Licencia Ambiental aprobada; y, el informe
favorable de la Direccion de Gestion Ambiental o quien
haga sus veces.

d. Si el inmueble en que se va a realizar la explotacion
no fuere de propiedad del solicitante, debera presentar
la autorizacion expresa del propietario, otorgada
mediante escritura publica o contrato de arrendamiento
debidamente legalizado;

e. Memoria Técnica actualizada del Proyecto de
explotaciéon y tratamiento de materiales aridos y
pétreos;

f. Determinacion de la ubicacion y nimero de hectareas a
explotarse;

g. Recibo de pago de la tasa de servicios administrativos
por renovaciéon de la autorizacion Municipal para
explotacion de materiales aridos y pétreos;

h. Poliza de seguro contra riesgo ambiental y por
responsabilidad civil o dafios a terceros, a renovarse
anualmente durante el periodo de la Autorizacion de
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Explotacion y Tratamiento. El monto sera establecido
por la Direccion de Gestion Ambiental Municipal la
que haga sus veces en atencion al riesgo que pueda
causar la explotacion y tratamiento de los materiales
aridos y pétreos. Esta garantia o cualquier otra que
determine la Ley sera presentada previa aceptacion
municipal.

Art. 48.- Inobservancia de requisitos.- Las solicitudes
que no cumplan los requisitos sefialados en el articulo
anterior, no se admitiran al trdmite. La Coordinacion de
Aridos y Pétreos o quien haga sus veces hard conocer
al solicitante de la falta de requisitos u omisiones de la
solicitud y ordenara que lo subsane dentro del término
de diez dias a contarse desde la fecha de la notificacion.
Si, a pesar de haber sido notificado el peticionario no
atendiere dicho requerimiento en el término sefialado, el
Alcalde o Alcaldesa o su delegado o delegada en el término
de quince dias después de la notificacion referida en el
articulo anterior, sentara la razon de tal hecho y remitira
su expediente para su archivo definitivo y eliminacion del
Catastro Informatico Minero Municipal.

Art. 49.- Informe Técnico de Renovacion de
Explotacion.- Si la solicitud cumple los requisitos o se
han subsanado las observaciones, la Coordinacion de
Aridos y Pétreos o quien haga sus veces, en el término de
cinco dias, desde la fecha de la recepcion de la solicitud,
emitira el respectivo Informe Técnico de Renovacion de
Explotacion.

Art. 50.- Resolucion de Renovacion de autorizacion
para la explotacion.- El Alcalde o Alcaldesa o su delegado
o delegada, en el término de veinte dias de emitido el
informe técnico de renovacion de explotacion, expedira
la resolucion que acepte o niegue la renovacion de la
autorizacion de explotacion y tratamiento de materiales
aridos y pétreos.

Art. 51.- Reserva Municipal.- La administracion
municipal se reserva el derecho para conceder, negar
o modificar motivadamente la autorizaciéon para la
explotacion de materiales aridos y pétreos destinados a la
construccion. Se reserva igualmente el derecho para fijar
las areas para reubicacion de los sitios para la fase del
tratamiento de aridos y pétreos.

Las comunas, comunidades, pueblos y nacionalidades
pertenecientes al sistema nacional de areas protegidas estan
sujetas a alta proteccion y restricciones de uso, esenciales
para la estabilizacién ambiental, la actividad extractiva de
recursos no renovables en las areas protegidas y en zonas
declaradas como intangibles estan prohibidas.

CAPITULO IX
DE LA MINERIA ARTESANAL

Art. 52.- Explotacion artesanal.- Se considera
explotacion artesanal aquella que se realiza mediante el
trabajo individual, familiar o asociativo de quien efecta
labores mineras en areas libres, Uinica y exclusivamente
como medio de sustento.

El Gobierno Municipal podra otorgar permisos para realizar
labores de explotacion artesanal, las que no podran afectar
ni interferir con los derechos que emanan de la titularidad
minera. No obstante lo anterior, los concesionarios mineros
podran autorizar la realizacion de trabajos de explotacion
artesanal en el area de su concesion, mediante la celebracion
de contratos de operacion regulados por el Gobierno
Municipal, en los cuales se estipulara la obligacion de los
mineros artesanales de sujetarse a las instrucciones de los
concesionarios en cuanto se refiere a normas de seguridad
y salud minera, a la estricta observancia de la normativa
ambiental minera y al aprovechamiento del recurso minero
en forma técnica y racional.

Art. 53.- Naturaleza especial.- Las actividades de mineria
artesanal, por su naturaleza especial de subsistencia,
distintas de la actividad de la pequefia mineria y mineria
a gran escala, no estan sujetas al pago de regalias ni de
patentes.

Art. 54.- Plazo de la autorizacion.- El plazo de duracion
del permiso para la explotacion artesanal, sera de hasta dos
aflos, previo informe técnico, econémico, social y ambiental
de La Unidad de Calidad Ambiental, Aridos y Pétreos
o quien haga sus veces, conforme los procedimientos
y requisitos que se establezcan en el instructivo que
para el efecto se expida. Se prohibe en forma expresa el
otorgamiento de mas de un permiso a una misma persona,
para actividades en explotacion artesanal.

Art. 55.- Caracteristicas de la explotacién minera.- Las
actividades de explotacion artesanal se caracterizan por la
utilizacion de aparatos manuales o maquinas destinadas a
la obtencion de aridos y pétreos, como medio de sustento,
cuya comercializacion en general permite cubrir las
necesidades basicas de la persona o grupo familiar que las
realiza, unicamente, dentro de la circunscripcion territorial
del canton Espejo, respecto de la cual se hubiere otorgado
el correspondiente permiso.

Art. 56.- Derechos y obligaciones de los titulares de la
explotacién artesanal.- Se entienden por derechos mineros
para la explotacion artesanal, aquellos que emanan de los
permisos otorgados por el Gobierno Municipal, los que
tienen el caracter de intransferibles. Las obligaciones que
consten de manera expresa en los respectivos permisos
y sean asumidas por sus titulares deben ser cumplidas
por estos, como condicion para el goce de los beneficios
establecidos en la normativa legal aplicable al régimen
especial de explotacion artesanal. En consecuencia, su
inobservancia o incumplimiento, constituiran causales de
extincion de derechos y fundamento para la revocatoria de
tales permisos, sin perjuicio de las sanciones administrativas,
civiles, penales o ambientales a las que hubiere lugar.

Art. 57.- Ejercicio de la potestad municipal.- En ejercicio
de la potestad estatal de regular, autorizar y controlar la
explotacion de materiales aridos y pétreos que se encuentren
en los lechos de los rios y canteras, con el informe técnico,
economico y juridico de La Unidad de Calidad Ambiental,
Aridos y Pétreos o quien haga sus veces, podra adoptar las
acciones administrativas que fueren necesarias respecto de
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la autorizacion otorgada bajo el régimen de la explotacion
artesanal, incluyéndose en estas las de modificar el régimen
de autorizacion.

Art. 58.- Autorizaciones para la explotaciéon artesanal.-
El Gobierno Municipal previo a la ficha o estudio de impacto
ambiental, otorgara autorizaciones para la explotacion
artesanal de materiales aridos y pétreos en areas que se
destinen para el efecto, las que se regiran por un instructivo
en el que se estipularan los volimenes de explotacion, las
condiciones de extraccion, las actividades de remediacion,
entre otros, que sera expedido por la maxima autoridad
administrativa municipal.

CAPITULO X

DE LA NATURALEZA, CARACTERIZACION DE
LA PEQUENA
MINERIA Y CICLO MINERO

Art. 59.- De la naturaleza de la pequefia mineria.- Las
actividades de pequefia mineria, orientadas a promover
procesos de desarrollo sustentable, constituyen alternativas
para generar oportunidades laborales, capaces de generar
encadenamientos productivos a partir de la activacion de
las economias locales en los sectores en los que se realiza,
como medio para acceder al buen vivir.

Art. 60.- Caracterizacion de la pequefia mineria.- Para
los fines de esta ordenanza, se considera pequefia mineria
aquella que, enrazon del area, caracteristicas del yacimiento,
monto de inversiones y capacidad instalada de explotacion
y beneficio o procesamiento, sea calificada como tal y
diferenciada de la mineria artesanal o de subsistencia y de
otras categorias de la actividad minera, de acuerdo con la
normativa aplicable al régimen especial de pequefia mineria
y mineria artesanal.

Art. 61.- El ciclo minero.- El ciclo minero se entiende como
el conjunto de operaciones que se realizan ordenadamente
bajo el régimen especial de pequeiia mineria, en yacimientos
o depositos, y que se inician con la gestacion del proyecto,
estudios de explotacion, explotacion, el desarrollo, la
produccién, procesamiento o beneficio, comercializacion
y el cierre de las operaciones del mismo, observando en
todo caso los principios de solidaridad, sustentabilidad y
del buen vivir.

Art. 62.- Actores del ciclo minero.- Se consideran actores
del ciclo minero en el régimen especial de pequeila mineria,
quienes de manera directa o indirecta estan vinculados con
la explotacion de aridos y pétreos.

Art. 63.- De los sujetos de derechos mineros en pequeiia
mineria.- Son sujetos de derechos mineros, bajo el régimen
de pequeiia mineria, las personas fisicas no incursas en
las prohibiciones a las que se refiere el articulo 153 de la
Constitucion de la Republica del Ecuador; y las juridicas
tales como cooperativas, condominios y asociaciones
legalmente constituidos, cuyo objeto sea el desarrollo de
actividades mineras en este sector.

Art. 64.- Otorgamiento de concesiones mineras.- El
otorgamiento de concesiones mineras para pequefla mineria,
se realizara de conformidad con los requisitos y tramite que
se establecen en el articulo 39 de la presente ordenanza.

Art. 65.- Derechos de tramite.- Los interesados en la
obtencion de concesiones mineras para pequefia mineria,
pagaran por concepto del servicio respectivo para la
solicitud de concesion minera y por una sola vez, dos
remuneraciones basicas unificadas. El valor de este derecho
no sera reembolsable y debera ser depositado en las
dependencias municipales.

Art. 66.- Ejercicio de la potestad municipal.- En ejercicio
de la potestad estatal de regular, autorizar y controlar la
explotacion de materiales aridos y pétreos que se encuentren
en los lechos de los rios y canteras, con el informe técnico,
econdémico y juridico de La Unidad de Calidad Ambiental,
Aridos y Pétreos o quien haga sus veces, podra adoptar las
acciones administrativas que fueren necesarias respecto de
la autorizacion otorgada bajo el régimen de la explotacion
de pequefia mineria, incluyéndose en estas las de modificar
el régimen de autorizacion.

CAPITULO XI

DEL LIBRE APROVECHAMIENTO PARA OBRAS
PUBLICAS

Art. 67.- Autorizacion de libre aprovechamiento de
materiales de construccién para obra publica.- El
Estado directamente o a través de sus contratistas podra
aprovechar libremente los materiales de construccion para
obras publicas en areas no concesionadas o concesionadas.
La autorizacion del libre aprovechamiento es competencia
del Ministerio Sectorial; y la autorizacion de inicio de
ejecucion de actividades mineras es competencia del
Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal de Espejo,
la misma que serd inmediata y sin costo. Las autorizaciones
emanadas por el cuerpo edilicio, estan sujetas al
cumplimiento de todas las disposiciones de la presente
Ordenanza, especialmente las de caracter ambiental. Los
contratistas que explotaren los libres aprovechamientos,
estan obligados al cumplimiento del Plan de Manejo
Ambiental.

Art. 68.- Uso de materiales sobrantes.- Los materiales
sobrantes o que por cualquier razén quedaren abandonados
por los concesionarios por mas de seis meses y listos para
ser transportados, seran dispuestos por la Municipalidad
exclusivamente para la construccion de obras publicas,
previa cuantificacion de esos materiales.

CAPITULO XII

DEL CONTROL
Art. 69.- Del cumplimiento de obligaciones.- El
concesionario de materiales aridos y pétreos esta obligado

a cumplir los deberes y obligaciones previstos en las
normas legales prevista para el efecto y esta Ordenanza.
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La Municipalidad por intermedio de las areas de la
administracion, en el ambito de sus atribuciones ejercera el
debido control de cumplimiento.

Art. 70.- Actividades de control.- La municipalidad en
materia de control de la explotacion de aridos y pétreos,
realizara las siguientes actividades de control:

I1.

12.

13.

14.

. Formular o

Otorgar, administrar y extinguir los derechos mineros
de materiales aridos y pétreos, en forma previa a su
explotacion en lechos de rios y canteras;

Autorizar el inicio de la explotacion de aridos y pétreos
en los lechos de rios y canteras a favor de personas
naturales o juridicas que hubieren obtenido previamente
el titulo minero otorgado por la municipalidad y que
cuenten con la licencia ambiental correspondiente;

Autorizar de manera inmediata y sin costo, el acceso
al libre aprovechamiento de materiales aridos y pétreos
destinados a la construccion de obras publicas;

Brindar el apoyo técnico al ente rector y al drgano de
control y regulacion nacional en materia de mineria,
en el cumplimiento de las actividades que sean de su
competencia;

Controlar que las actividades de explotacion de aridos
y pétreos cuenten con la autorizacién municipal, la
licencia ambiental y cumplan los planes de manejo
ambiental;

Imponer las sanciones previstas
ordenanza municipal;

en la presente

Imponer sanciones a invasores de areas mineras de
explotacion de aridos y pétreos, conforme a la presente
ordenanza y a la ley;

Disponer el abandono y desalojo, conforme a la presente
ordenanza;

Tramitar y resolver las denuncias de internacion;

tramitar oposiciones y constituir
servidumbres conforme a la presente ordenanza y al
ordenamiento juridico aplicable;

Acceder a registros e informacion de los concesionarios
para fines de control de cumplimiento de las normas
juridicas y técnicas en el desarrollo de actividades
mineras relacionadas con aridos y pétreos;

Inspeccionar las instalaciones u operaciones de los
concesionarios y contratistas para fines de control de la
actividad minera relacionada con aridos y pétreos;

Otorgar licencias ambientales para explotacion de
materiales aridos y pétreos;

Otorgar certificados de interseccion con relacion a areas
protegidas, patrimonio forestal del Estado o bosques
protectores;

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

Controlar el cierre de minas;

Controlar que los concesionarios y contratistas eviten la
contaminacion ambiental; y, utilicen métodos y técnicas
adecuadas para minimizar los dafios ambientales;

Controlar el cumplimiento de las obligaciones de los
concesionarios de materiales aridos y pétreos en los
lechos de los rios y canteras a fin de que ejecuten
sus labores con adecuados métodos y técnicas que
minimicen dafios al medio ambiente de acuerdo a la
normativa vigente.

Controlar el cumplimiento de la obligacion que tienen
los concesionarios y contratistas mineros de explotacion
de materiales aridos y pétreos en los lechos de los
rios y canteras, de realizar labores de revegetacion y
reforestacion conforme lo establecido en la normativa
ambiental y al plan de manejo ambiental, en el ambito
de su competencia;

Controlar la acumulaciéon de residuos mineros y la
prohibicién de realizar descargas de desechos de
escombros provenientes de la explotacion, en rios,
quebradas, lagunas u otros sitios donde existan riesgos
de contaminacion;

Controlar y realizar el seguimiento encaminado a
mitigar, controlar y reparar los impactos y efectos
ambientales y sociales derivados de las actividades de
explotacion de aridos y pétreos;

Ejercer el seguimiento, evaluacion y monitoreo a las
obligaciones emanadas de los titulos de concesion
minera y de la explotacion de materiales aridos y
pétreos en todas sus fases;

Controlar que los concesionarios mineros de materiales
aridos y pétreos actien conforme al ordenamiento
juridico en materia de patrimonio cultural;

Controlar la seguridad e higiene minera que los
concesionarios y contratistas mineros de materiales
aridos y pétreos estan obligados a observar;

Controlar el cumplimiento de las obligaciones de los
concesionarios y contratistas en cuanto a contratar
personal ecuatoriano y de mantener programas
permanentes de formaciéon y capacitaciéon para su
personal, ademés de acoger a estudiantes para que
realicen practicas y pasantias sobre la materia;

Controlar el cumplimiento de la obligacion de los
concesionarios y contratistas mineros, de contratar
trabajadores residentes y de las zonas aledaiias.

Controlar la prohibicién del trabajo infantil en toda
actividad minera, de conformidad con la normativa
nacional y local vigente;

Las demés que establezca la normativa nacional
aplicable a la explotacion de aridos y pétreos.
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Art. 71.- Del control de actividades de explotacion.- La
Coordinacion de Aridos y Pétreos o quien haga sus veces,
con el apoyo de las diferentes dependencias municipales,
realizara seguimientos periddicos al concesionario de
materiales aridos y pétreos, para determinar las cantidades
efectivas de material de construcciéon extraido y revisara
los libros en los cuales se incorporen las observaciones del
técnico nombrado por el concesionario.

Art. 72.- Control de la obligaciéon de revegetacién y
reforestacion.- La Unidad de Calidad Ambiental, Aridos
y Pétreos o quien haga sus veces, en el evento de que la
explotacion de materiales aridos y pétreos en los lechos
de los rios y canteras requiriera de trabajos que obliguen
al retiro de la capa vegetal y la tala de arboles, controlara
el cumplimiento de la obligacion de los autorizados,
de proceder a la revegetacion y reforestacion de dicha
zona, preferentemente con especies nativas, conforme lo
establecido en la normativa ambiental y al plan de manejo
ambiental, e informara de tales actos al Ministerio Rector.

Art. 73.- Control de la acumulacion de residuos y
prohibicion de descargas de desechos.- La Coordinacion
de Aridos y Pétreos o quien haga sus veces controlara que
los autorizados para explotar materiales aridos y pétreos,
durante la acumulacion de residuos mineros, tomen estrictas
precauciones que eviten la contaminacion de los lugares
donde estos se depositen, cumpliendo con la construccién
de instalaciones como escombreras, rellenos de desechos, u
otras infraestructuras técnicamente disefiadas y construidas
que garanticen un manejo seguro y a largo plazo de
conformidad con la autorizacién municipal.

Se prohibe la descarga de desechos de escombros,
provenientes de la explotacion de aridos y pétreos,
hacia los rios, quebradas, lagunas u otros sitios donde se
presenten riesgos de contaminacion, salvo cuando los
estudios técnicos aprobados asi lo permitieren y constare
en la respectiva autorizacion municipal, debiendo aplicar el
principio de precaucion.

El incumplimiento de esta disposicion ocasionard sanciones
que pueden llegar a la caducidad de la autorizacion.

Art. 74.- Control sobre la conservacion de flora y fauna.-
La Direccion de Gestion Ambiental Municipal o quien haga
sus veces controlard que los estudios de impacto ambiental y
los planes de manejo ambiental de la respectiva autorizacion
para explotar aridos y pétreos, contengan informacion
acerca de las especies de flora y fauna existentes en la zona,
asi como la obligacion de realizar estudios de monitoreo y
las respectivas medidas de mitigacion de impactos en ellas.

Art. 75.- Del seguimiento a las obras de proteccién.- La
Direccion de Obras Publicas Municipales sera la encargada
de verificar e informar al Alcalde sobre el cumplimiento
en la ejecucion de las obras de proteccion para evitar
afectaciones, en caso de incumplimiento dard aviso al
Alcalde o Alcaldesa, quien suspendera la explotacion hasta
que se ejecuten las obras de proteccion.

Si se negare o no lo hiciere en el plazo previsto, se hara
efectiva la garantia presentada y se procedera a la ejecucion
de las obras por parte de la Municipalidad, las cuales
seran cobradas con un recargo del 20% y se suspendera
definitivamente la autorizacion de la explotacion de
materiales pétreos.

Art. 76.- Del control ambiental.- La Direccion de Gestion
Ambiental o quien haga sus veces de la Municipalidad
realizara el seguimiento y control permanente del
cumplimiento de las actividades previstas en los estudios
de impacto ambiental que hubieren sido aprobados.

En caso de inobservancia se le requerira por escrito al
concesionario el cumplimiento de lo establecido en el Plan
de Manejo Ambiental, y en caso de incumplimiento se
suspendera la actividad minera hasta que se cumpla con el
referido Plan, caso contrario se revocaran los derechos, la
autorizacion y la licencia ambiental.

Art. 77.- Control del transporte de materiales.- La
Unidad de Calidad Ambiental, Aridos y Pétreos o quien
haga sus veces y la Direccion de Gestion Ambiental o quien
haga sus veces de la Municipalidad seran los encargados de
verificar el cumplimiento de las normas que aseguren, que
la transportacion de materiales aridos y pétreos tengan las
seguridades necesarias para evitar que el material se riegue
en las vias publicas, cuyo incumplimiento incurrird en una
multa que oscilara entre una a diez salarios mensuales
basicas unificadas del trabajador en general, segun la
gravedad. La reincidencia sera sancionada con el maximo
de la multa.

Art. 78.- Otras infracciones.- Las demas infracciones a
la presente ordenanza seran sancionadas con una multa
de 1 a 20 Salarios Basicos Unificados del trabajador en
general y en caso de reincidencia, con el doble de este
monto, sin perjuicio de la suspension temporal o definitiva
de la autorizacion de explotacion. Si una persona natural
o juridica, publica o privada realiza la explotacion de
materiales aridos y pétreos sin autorizacion, el Comisario
Municipal informara al ente de control local y a la entidad
de control y regulacion nacional...

Art. 79.- Atribuciones del Comisario Municipal o quien
haga sus veces.- Previo informe de la Direccion de Gestion
Ambiental o de La Unidad de Calidad Ambiental, Aridos
y Pétreos o de quien haga sus veces segin corresponda,
sera el encargado de establecer las sanciones pecuniarias
cuando hubiere lugar, asi como del cumplimiento de la
suspension de las actividades de explotacion previa la
instauracion del debido proceso. De las multas impuestas
comunicara a la Direccion Financiera para la recaudacion
o cobro.

Art. 80.- Intervencion de la fuerza publica.- Notificada
la resolucion de suspension temporal o definitiva de la
autorizacion, el Comisario Municipal o quien haga sus
veces, con el auxilio de la Policia Municipal y de la Policia
Nacional de ser el caso, hard cumplir tal suspension, sin
que exista lugar a indemnizacion alguna.
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CAPITULO XIII

REGALIAS Y TASAS MUNICIPALES POR
EXPLOTACION DE ARIDOS Y PETREOS

Art. 81.- Facultad determinadora.- La determinacion
de la obligacion tributaria, es el acto o conjunto de actos
reglados, realizados por la administracion municipal,
tendientes a establecer, en cada caso particular, la existencia
del hecho generador, el sujeto obligado, la base imponible
y la cuantia del tributo.

El ejercicio de esta facultad comprende: la verificacion,
complementacion o enmienda de las declaraciones de los
contribuyentes o responsables; la composicion del tributo
correspondiente, cuando se advierta la existencia de hechos
imponibles, y la adopcion de las medidas legales que se
estime convenientes para esa determinacion.

Art. 82.- Sujeto activo.- Sujeto activo es el ente publico
acreedor del tributo, en este caso el Gobierno Autonomo
Descentralizado Municipal de Espejo.

Art. 83.- Sujeto pasivo.- Es la persona natural o juridica que
segun la ley, esta obligada al cumplimiento de la prestacion
tributaria, sea como contribuyente o como responsable,
para el caso de la presente ordenanza los concesionarios o
titulares de los derechos mineros.

Se consideraran también sujetos pasivos, las herencias
yacentes, las comunidades de bienes y las demas entidades
que, carentes de personalidad juridica, constituyan una
unidad econdmica o un patrimonio independiente de los de
sus miembros, susceptible de imposicion, siempre que asi
se establezca en la ley tributaria respectiva.

Art. 84.- Contribuyente.- Contribuyente es la persona
natural o juridica obligada a la prestacion tributaria por
la verificacion del hecho generador. Nunca perderd su
condicion de contribuyente quien deba soportar la carga
tributaria, aunque realice su traslacion a otras personas.

Art. 85.- Responsable.- Responsable es la persona que
sin tener el caracter de contribuyente, debe por disposicion
expresa de la ley cumplir las obligaciones atribuidas a éste.

Toda obligacion tributaria es solidaria entre el contribuyente
y el responsable, quedando a salvo el derecho del tltimo,
a repetir lo pagado en contra del contribuyente, ante la
justicia ordinaria.

Art. 86.- Hecho generador.- Se entiende por hecho
generador al presupuesto establecido por la ley o la presente
ordenanza para configurar cada tributo; para el caso de
la presente ordenanza el hecho generador constituye el
volumen de la explotacion, que de manera semestral con
anterioridad al 15 de enero y al 15 de julio de cada afio,
presentaran informes auditados respecto de su produccion
en el semestre calendario anterior y la contraprestacion de
servicios prestados.

Art. 87.- Calificacion del hecho generador.- Cuando el
hecho generador consista en un acto juridico, se calificard

conforme a su verdadera esencia y naturaleza juridica,
cualquiera que sea la forma elegida o la denominacion
utilizada por los interesados.

Cuando el hecho generador se delimite atendiendo a
conceptos econdomicos, el criterio para calificarlos tendra
en cuenta las situaciones o relaciones econdmicas que
efectivamente existan o se establezcan por los interesados,
con independencia de las formas juridicas que se utilicen.

Art. 88.- Tasa de servicios administrativos por la
autorizacion para explotaciéon y tratamiento de
materiales aridos y pétreos.- La Unidad de Calidad
Ambiental, Aridos y Pétreos o quien haga sus veces,
tramitara la solicitud de derechos mineros y autorizacion
para la explotacion de materiales aridos y pétreos, previo
pago del valor equivalente a un Salario Basico Unificado
del trabajador en general, multiplicado por el nimero de
hectareas o fraccion de hectarea, solicitadas.

Art. 89.- Tasa de remediacion de la infraestructura
vial.- Créase la tasa de remediacion de los impactos
a la infraestructura vial, destinada exclusivamente al
mantenimiento de las vias urbanas del canton. El sujeto
pasivo de esta tasa serd quien tenga los derechos mineros
y la autorizaciéon municipal para la explotacion de los
materiales aridos y pétreos descritos en esta ordenanza.
El monto de dicha tasa sera equivalente al uno (1.0) por
mil de un salario basico unificado por cada metro cubico
de material transportado. De conformidad con el Cddigo
Tributario, las instituciones del Estado y sus contratistas no
estan exentas del pago de esta tasa.

Art. 90.- Regalias mineras.- Segun lo establecido en la
Ley de Mineria y su Reglamento General el autorizado para
la explotacion y tratamiento de materiales aridos y pétreos,
deberan pagar y entregar al Gobierno Municipal las regalias
contempladas en la presente Ordenanza.

El Gobierno Municipal reconoce para la explotacion y
tratamiento de materiales aridos y pétreos dentro de su
jurisdiccion territorial, dos (2) tipos de regalias mineras
municipales:

a. Regalias Mineras Municipales economicas
b. Regalias Mineras Municipales en especies

Art. 91.- Célculo de la Regalia Minera Municipal
Economica.- Los autorizados por la Unidad de Calidad
Ambiental, Aridos y Pétreos, pagaran el 5% valor facturado
y/o el determinado por la dependencia municipal respectiva.

Art. 92.- Calculo de Regalias Mineras Municipales en
especies.- los concesionarios entregaran mensualmente,
por concepto de regalias en especies el 1% de la produccion
de la explotacion autorizada. La entrega se realizara en los
primeros diez dias subsiguientes al mes de la explotacion
de acuerdo al procedimiento que para el efecto lo determine
la unidad de Calidad Ambiental, Aridos y Pétreos, en
coordinacion con el departamento de OO-PP.
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Las tasas seran presentadas por La Unidad de Calidad
Ambiental, Aridos y Pétreos o quien haga sus veces para la
aprobacion del Concejo Cantonal hasta el 31 de diciembre
de cada afio. Los pagos de la tasa minera econdmica se
hara por la produccién en el frente de explotacion (cancha
mina). Se entendera como costos de produccion todos
aquellos costos directos e indirectos incurridos en la fase
de explotacion hasta el carguio en el frente de explotacion
(cancha mina).

El pago de regalias se hard cada afio de manera semestral,
las correspondientes al primer semestre hasta el mes de
septiembre y las correspondientes al segundo semestre
hasta el mes de marzo, de acuerdo a lo declarado en el
informe auditado de produccion, que reflejara el material
aridos y pétreos que se ha explotado, el costo de produccion
y el volumen explotado.

Art. 93.- Impuesto de patente de conservacion.- La
patente de conservacion de areas mineras serd determinado
y recaudado conforme prescribe la Ley de Mineria,
consistente en equivaldra al 2,5 por ciento del Salario Basico
unificado del trabajador en general por cada hectarea minera
concesionada. Esta patente de conservacion se aumentara
al 5 por ciento del Salario Basico unificado del trabajador
en general por cada hectdrea minera concesionada para el
periodo de exploracion avanzada y el periodo de evaluacion
econdmica del yacimiento. Durante la etapa de explotacion
de la concesion minera, el concesionario debera pagar una
patente de conservacion equivalente al 10 por ciento del
Salario Bésico unificado del trabajador en general por cada
hectarea minera concesionada. El primer pago del valor
de la patente de conservacion deberd efectuarse dentro del
término de treinta dias, contados a partir de la fecha del
otorgamiento del titulo minero y correspondera al lapso de
tiempo que transcurra entre la fecha de otorgamiento de la
concesion y el 31 de diciembre de dicho afio.

Art. 94.- Recaudacion de regalias, patentes, tasas
municipales y multas.- Los valores correspondientes a
regalias, patentes, tasas mineras municipales y multas, seran
recaudados directamente por la Administracion Municipal.

La Unidad de Calidad Ambiental, Aridos y Pétreos o quien
haga sus veces, determinaran el monto de la obligacion
de cada contribuyente que servira de base para la emision
del titulo de crédito respectivo. El Tesorero Municipal
sera custodio del titulo de crédito y se hara cargo de su
recuperacion; para lo cual, preferentemente, se utilizara la
red del sistema financiero nacional.

El no pago dentro de los treinta dias contados a partir de la
notificacion con el titulo de crédito dard lugar a la accion
coactiva.

La evasion del pago y entrega de tributos municipales, sera
causal de caducidad de la autorizacion, sin perjuicio de
suspension temporal o definitiva de la autorizacion en caso
de incumplimiento.

CAPITULO X1V
PROCEDIMIENTO PARA EL JUZGAMIENTO

Art. 95.- La autoridad competente para conocer y juzgar
este tipo de infracciones sera el Comisario Municipal.

Art. 96.- Procedimiento para Juzgamiento.- Con el objeto
de garantizar el debido proceso y derecho a la defensa, el
procedimiento para juzgar, de la presente ordenanza sera el
siguiente:

El Comisario Municipal cuando actie de oficio o mediante
informe o denuncia, dictara un auto inicial que contendra:

a. La relacion sucinta de los hechos y el modo como
llegaron a su conocimiento;

b. La orden de citacion al presunto infractor, disponiendo
que sefiale domicilio para recibir las notificaciones,
bajo prevencion de que serd juzgado en rebeldia en caso
de no comparecer;

c. Laorden de agregar al expediente el informe o denuncia,
si existieren y de que se practiquen las diligencias que
sean necesarias para comprobar la infraccion, asi como
ordenar las medidas cautelares necesarias;

d. El senalamiento del dia y hora para que tenga lugar la
audiencia de juzgamiento; y,

e. Ladesignacion del Secretario que actuara en el proceso.

Art. 97.- Citacidén.- La citacion con el auto inicial, se
realizara personalmente al infractor, en su domicilio o lugar
donde realiza la actividad; si no se le encontrare, se le citara
mediante tres boletas dejadas en el domicilio o lugar donde
realiza la actividad regulada, en diferentes dias, sentando la
razon de la citacion, de acuerdo a lo que establece el Codigo
de Procedimiento Civil. En caso de desconocer el domicilio
se actuara conforme lo dispone la ley.

Art. 98.- Audiencia de Juzgamiento.- En la audiencia de
juzgamiento, se escuchara al infractor, que intervendra por
si o por medio de su abogado. Se anunciaran las pruebas de
haber lugar, de lo cual se dejara constancia en acta firmada
por los comparecientes.

Art. 99.- Prueba.- en la misma audiencia, se abrira la causa
a prueba por el término de seis dias, en la cual se practicaran
todas las pruebas que se soliciten. (Art. 385 del COOTAD).

Art. 100.- Resolucion.- Vencido el término de prueba y
practicadas todas las diligencias oportunamente solicitadas
y ordenadas, el Comisario Municipal o Ambiental dictara
su resolucion dentro del término de diez dias.

Art. 101.- Apelacion.- Las sanciones impuestas por el
Comisario Municipal, podran apelarse dentro del término
de tres dias ante la Alcaldia, acogiendo el Art. 409 del
COOTAD, siendo estas decisiones de segunda y definitiva
instancia. La autoridad superior dentro del término de
quince dias desde que avoca conocimiento debera dictar la
correspondiente resolucion.

Art. 102.- Accién Publica.- Se concede accion publica
para denunciar cualquier infraccion a las disposiciones de
la presente ordenanza.
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DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA.- El Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal observara las normas contenidas en la resolucion
del Consejo Nacional de Competencias Nro. 004-CNC-
2014 publicada en el Registro Oficial N° 411 de 8 de enero
de 2015, para la regulacion del ejercicio de la competencia
para regular, autorizar y controlar la explotaciéon de
materiales aridos y pétreos, que se encuentren en los lechos
de los rios, lagos, playas de mar y canteras, a favor de los
gobiernos autonomos descentralizados metropolitanos y
municipales.

SEGUNDA.- Una vez suscrita la autorizacion de
explotacion de aridos y pétreos y en forma previa a iniciar
las actividades de explotacion, el autorizado minero y la
Municipalidad celebraran un contrato en el que constaran
las obligaciones y deberes de las partes, en los términos y
condiciones previstas en la Ley de Mineria, su Reglamento
General y Especial de Mineria y esta ordenanza.

TERCERA.- Cuando por causas naturales se produzca el
desvio de las aguas de los rios o quebradas, 1a Municipalidad
podré intervenir con sus equipos y maquinaria a fin de
encausarlas por el lugar que corresponda, sin que exista
lugar a objecion del autorizado o propietario de inmuebles
afectados o beneficiarios.

CUARTA.- Con el proposito de mantener un adecuado
control del transporte de materiales aridos y pétreos, las
personas naturales o juridicas que los transporten en forma
permanente u ocasional, obtendran un permiso municipal
de transporte, que sera otorgado por la Coordinacion de
Aridos y Pétreos o quien haga sus veces.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA.- La Unidad de Calidad Ambiental, Aridos y
Pétreos, tendra a su cargo la implementacion del ejercicio de
la competencia exclusiva municipal para regular, autorizar
y controlar la explotacion de aridos y pétreos existentes en
los lechos de rios y canteras existentes en la jurisdiccion del
Canton Espejo.

SEGUNDA.- Previa la acreditacion correspondiente, el
Municipio aprobara la Ordenanza, para el otorgamiento
de licencias ambientales para la explotacion de materiales
aridos y pétreos en los lechos o cauces de los rios y canteras.

TERCERA.- Los plazos de concesiones y autorizaciones
de explotacion otorgados por el Ministerio Sectorial, seran
respetados por el Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal de Espejo, hasta su vencimiento.

CUARTA.- Las personas naturales o juridicas que hasta
la fecha de transicion de la competencia, han obtenido la
concesion o algun tipo de derecho minero, podran continuar
con el tramite para obtener el permiso de autorizacion de
explotacion en el Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal de Espejo, para lo cual deberan cumplir con los
requisitos que determina la presente ordenanza.

QUINTA.- La Unidad de Calidad Ambiental, Aridos y
Pétreos o quien haga sus veces con apoyo de la Direccion
Ambiental Municipal o quien haga sus veces en un plazo no
mayor a noventa (90) dias desde la vigencia de la presente
ordenanza, realizara el estudio para determinar las actuales
concesiones que se encuentren ubicadas en areas prohibidas
por la ley y ésta ordenanza, y las actividades de explotacion
de materiales aridos y pétreos no recomendables por cuanto
no sea posible mitigar los impactos ambientales causados a
los niveles técnicamente permisibles.

Los resultados del estudio seran puestos en conocimiento
inmediato de los concesionarios para explotar materiales
aridos y pétreos a fin de que enterados de la situacion
adopten las medidas de cierre de mina o corrijan las
afectaciones ambientales.

Una vez implementada la competencia, la municipalidad del
canton Espejo, adoptara las medidas que fueren pertinentes
para el cierre de las minas o superen las afectaciones
ambientales segun corresponda.

SEXTA.- La administracion municipal solicitara a la
Autoridad Ambiental, los Estudios de Impacto Ambiental
de las concesiones mineras existentes, a fin de verificar con
los técnicos del GAD Municipal el fiel cumplimiento de
acuerdo al Plan de Manejo Ambiental, las observaciones
seran comunicadas al Ministerio Sectorial a fin de que tome
las medidas de control y cumplimiento necesarias hasta
que el Consejo Nacional de Competencias implemente el
ejercicio de la competencia desarrollada en los términos de
la presente ordenanza.

SEPTIMA.- Hasta que el gobierno municipal expida las
normas técnicas aplicables al ejercicio de las actividades
propias de la explotacion de materiales aridos y pétreos,
aplicara las reglas expedidas por el 6rgano rector en esta
materia o la Agencia de Regulacion y Control Minero, en lo
que no se opongan a la presente ordenanza.

DISPOSICIONES FINALES

PRIMERA.- La administracion municipal difundira los
contenidos de la presente ordenanza, por todos los medios
de comunicacion colectiva del Cantén Espejo, a fin de que
los actuales concesionarios, las ciudadanas y ciudadanos
conozcan las obligaciones y derechos derivados de la
presente ordenanza.

SEGUNDA.- Las regalias y tasas previstas en la presente
ordenanza entraran en vigencia a partir de la fecha de su
publicacion en el Registro Oficial; en lo demads y siempre
que no tenga relacion con lo tributario, entrard en vigencia
a partir de su publicacion en la pagina web y Gaceta Oficial
Institucional.

Dada en la sala de sesiones del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Espejo, a los 26 dias del mes
de noviembre del 2015.

f.) Prof. Lenin Carrera Lopez, Alcalde del cantéon Espejo.

f.) Ab. Luis Alfredo Yapu, Secretario General (E) del
GADM-E.
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CERTIFICO.- Que, LA ORDENANZA PARA REGULAR,
AUTORIZAR Y CONTROLAR LA EXPLOTACION
DE MATERIALES ARIDOS Y PETREOS QUE SE
ENCUENTRAN EN LOS LECHOS DE LOS RIOS Y
CANTERAS EXISTENTES EN LA JURISDICCION
DEL CANTON ESPEJO, PROVINCIA DEL CARCHI,
fue conocida, debatida, discutida y aprobada por el concejo
del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de
Espejo, en sesiones Ordinarias del 20 y 26 de noviembre,
2015, respectivamente.

El Angel, 27 de noviembre, 2015.

f.) Ab. Luis Alfredo Yapt, Secretario General (E) del
GADM-E.

Ab. Luis Alfredo Yapu, Secretario General (e) del
Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal de
Espejo, El Angel, a los 30 dias del mes de noviembre,
2015, siendo las 10:00, en atencion a lo que dispone el
Codigo Organico de Organizacion Territorial Autonomia
y Descentralizacion en el Art. 322, inciso tercero y al
haberse aprobado LA ORDENANZA PARA REGULAR,
AUTORIZAR Y CONTROLAR LA EXPLOTACION
DE MATERIALES ARIDOS Y PETREOS QUE SE
ENCUENTRAN EN LOS LECHOS DE LOS RiOS Y
CANTERAS EXISTENTES EN LA JURISDICCION
DEL CANTON ESPEJO, PROVINCIA DEL CARCHI,
remito a consideracion de usted sefior Alcalde del Canton
Espejo, para que proceda a su sancion y aprobacion.

f.) Ab. Luis Alfredo Yapu, Secretario General (E) del
GADM-E.

ALCALDIA DEL CANTON ESPEJO.- El Angel, 7 de
diciembre, 2015, 10:00.

VISTOS.- Avoco conocimiento de LA ORDENANZA
PARA REGULAR, AUTORIZAR Y CONTROLAR
LA EXPLOTACION DE MATERIALES ARIDOS
Y PETREOS QUE SE ENCUENTRAN EN LOS
LECHOS DE LOS RiOS Y CANTERAS EXISTENTES
EN LA JURISDICCION DEL CANTON ESPEJO,
PROVINCIA DEL CARCHLI, en lo principal y al amparo
a lo que dispone el Art. 322, del Cddigo Organico de
Organizacion Territorial Autonomia y Descentralizacion.-
SANCIONO la presente ordenanza a fin de que se ejecute
desde esta misma fecha 7 de diciembre, 2015.- y ordeno
su publicacion de conformidad en lo establecido en el
Art. 324, del COOTAD, en vista de haberse cumplido los
tramites legales.- Notifiquese.-

f.) Prof. Lenin Carrera Lopez, Alcalde del cantén Espejo.

Dicto y firmo6 la providencia que antecede, el Prof. Lenin
Carrera Lopez, Alcalde del Cantén Espejo, en la ciudad
de El Angel, a los 7 dias del mes de diciembre, 2015, las
10:00.- CERTIFICO.-

f.) Ab. Luis Alfredo Yapu, Secretario General (E) del
GADM-E.

No. 26

EL CONCEJO MUNICIPAL DEL GOBIERNO
AUTONOMO DECENTRALIZADO
MUNICIPAL DE PASTAZA

Considerando:

Que, el costo de la ejecucion de cualquier obra publica,
debe ser recuperado y reinvertido en beneficio colectivo;

Que, deben garantizarse formas alternativas de inversion y
recuperacion del costo de las obras realizadas, permitiendo
al GADM de Pastaza y al contribuyente obtener beneficios
reciprocos;

Que, acorde al numeral 5 del Art. 264 de la Constitucion
de la Republica del Ecuador, los Gobiernos Auténomos
Descentralizados Municipales estan facultados para
crear, modificar o suprimir, mediante ordenanzas, tasas y
contribuciones especiales de mejoras;

Que, de conformidad al Art. 569, inciso primero del Codigo
de Organizacion Territorial y Descentralizacion COOTAD,
el objeto de la Contribucion Especial de Mejoras es el
beneficio real o presuntivo proporcionado a las propiedades
inmuebles urbanas por la construccion de cualquier obra
publica;

Que, segun el inciso segundo del Art, 301 de la Constitucion
de la Republica del Ecuador, solo por acto normativo
de organo competente se podra establecer, modificar,
exonerar y extinguir tasas y contribuciones. Las tasas y
contribuciones especiales se crearan y regularan de acuerdo
con la Ley;

Que, de acuerdo a lo dispuesto en el Art. 166, inciso segundo
del COOTAD “Las tasas y contribuciones especiales de
mejoras, generales o especificas, establecidas por acto
normativo de los Gobiernos Autéonomos Descentralizados,
ingresaran necesariamente a su presupuesto o cuando
corresponda, al de sus empresas...”

Que, la Contribucion Especial de Mejoras, debera pagarse,
de manera equitativa, entre todos quienes reciben el
beneficio directo e indirecto de cualquier obra publica
realizada;

Que, el COOTAD, Art. 172, inciso cuarto.- “La aplicacion
tributaria se guiard por los principios de generalidad,
progresividad, eficiencia, simplicidad administrativa,
irretroactividad, transparencia y suficiencia recaudatoria”.

Que, en los afios 2010 y 2015 se adoptaron resoluciones
que modificaron la base del tributo de contribucion especial
de mejoras, debido a inconsistencias para su calculo y
aplicacion.

Que, mediante Resolucion de Concejo N° 325-23-12-2010,
del 23 de diciembre del 2010, de conformar la Comision
Técnica y de Legislacion, se presenta la “PROPUESTA
INTEGRAL, para la Contribuciéon Especial de Mejoras,
CEM”; que recomienda: 1) “Bajo estas circunstancias
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socioecondmicas, se sugiere el fomento de procesos que
permitan bajar los costos de la obra publica y elevar los
niveles de la calidad de la misma, para que el ciudadano
contribuyente y la Municipalidad sean beneficiadas
mutuamente” 2) “Se recomienda una reduccion del
porcentaje de cobro de la mejoras hasta un maximo del
50%”;y, 3) “Proponer alternativas para el cobro de la
contribucion especial de mejoras mas justo, equitativo y
solidario; como lo faculta los principios de participacion
ciudadana, establecidos en el COOTAD, en el Capitulo I,
Art. 303.304.305 y 307”.

Que, a raiz de la vigencia de la Ordenanza denominada:
“LA SIGUIENTE ORDENANZA SUSTITUTIVA DE
LA ORDENANZA GENERAL NORMATIVA PARA
LA DETERMINACION GESTION, RECAUDACION
E INFORMACION DE LAS CONTRIBUCIONES
ESPECIALES DE  MEJORAS, POR OBRAS
EJECUTADAS ENELCANTON PASTAZA,PUBLICADA
EN EL REGISTRO OFICIAL N° 605, DEL MARTES 27
DE DICIEMBRE DEL 20117; publicada en el Registro
Oficial Nro. 847 del lunes 10 de diciembre del 2012, se ha
realizado modificaciones de fondo en la concepcion de la
forma de recuperar la contribucién especial de mejoras,
haciendo necesario emitir nuevas regulaciones al respecto.

En uso de las atribuciones que confieren los Articulos 57
y 569 del Codigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion

Expide:

LA CODIFICACION DE LA ORDENANZA
GENERAL NORMATIVA PARA LA
DETERMINACION, GESTION, RECAUDACION
E INFORMACION DE LAS CONTRIBUCIONES
ESPECIALES DE MEJORAS, POR OBRAS
EJECUTADAS EN EL CANTON PASTAZA

TITULO 1
DISPOSICIONES GENERALES

Art.1.- Objeto de la contribucion especial de mejoras.-
El objeto de la contribucion especial de mejoras es el
beneficio real o presuntivo proporcionado a las propiedades
inmuebles de las areas urbanas del canton Pastaza, por la
construccion de cualquier obra publica. (Art.569 COOTAD)

Art. 2.- Exencién por participacién monetaria o en
especie. — El Gobierno Autébnomo Descentralizado
Municipal de Pastaza, podra desarrollar proyectos de
servicios basicos con la participacion pecuniaria o
aportacion de trabajo de las comunidades organizadas, en
cuyo caso éstas no pagaran contribucion de mejoras.

Art. 3.- Contribucion por mejoras en la vialidad.-
La construccion de vias subregionales, expresas
urbanas, colectoras, avenidas arteriales o alguna otra
de caracteristicas similares, generaran contribuciéon por
mejoras para el conjunto del sector o de la ciudad, segun
sea el caso.

Art. 4.- Determinacién presuntiva.- Existe el beneficio
a que se refiere el articulo anterior, cuando una propiedad
resulta colindante con una obra publica, o se encuentra
comprendida dentro del area declarada zona de beneficio
o influencia determinada previo informe técnico del
departamento de Planificacion Municipal o de la
dependencia pertinente de las empresas municipales.

Art. 5.- Sujeto activo.- el Sujeto activo de la contribucion
especial es el GADM de Pastaza y/o sus empresas publicas
en cuya jurisdiccion se ejecuta la obra, sin perjuicio de lo
dispuesto en la presente ordenanza y en el Codigo Orgéanico
de Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion

Art. 6.- Sujeto pasivo.- Son sujetos pasivos de la
contribucion especial los propietarios de los inmuebles
beneficiados por la ejecucion de la obra publica o de
la zona de influencia. El GAD Municipal de Pastaza
podra absorber con cargo a su presupuesto de egresos, el
importe de las exenciones que por razéon de orden publico,
econdmico o social se establezcan mediante esta ordenanza,
cuya iniciativa privativa le corresponde al Alcalde de
conformidad al COOTAD. (Art.575 COOTAD).

Art. 7.- Caracter real de la contribucién de mejoras.-
Esta contribucion tiene caracter real. Las propiedades
beneficiadas, cualquiera que sea su titulo legal o situacion
catastral, garantizan con su valor el débito tributario. Los
propietarios responden hasta por el valor de la propiedad,
de acurdo con el evaluo municipal actualizado, realizado
antes de la iniciacion de la obra a las que se refiere esta
ordenanza.

Art. 8.- Clases de obras y servicios atribuibles a la
contribucion especial de mejoras.- Se establecen las
siguientes Contribuciones Especiales de Mejoras por:

a) Apertura, Ensanche, Afirmado Y Construccion de vias
de toda clase;

b) Pavimentos de vias, Adoquinado, Empedrado, Asfalto,
Hormigén Armado y otras;

¢) Repavimentacion de vias;

d) Construccion de Bordillos;
e) Aceras de adoquin de color;
f) Aceras de Hormigon Simple;

g) Construccion de Cercas o Cerramientos, de obra publica
o caracter comunal;

h) Construccion de Muros de Contencion;
i) Alcantarillado Sanitario y Pluvial;

j) Construccion y ampliacion de obras y Sistemas de Agua
Potable;

k) Plazas, Parques, Jardines;

1) Puentes, Tuneles, Pasos a Desnivel y Distribuidores de
trafico.
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Siempre que estas obras otorguen beneficio real presuntivo
a los propietarios de inmuebles ubicados en las areas
urbanas del canton Pastaza o de su zona de influencia.

Art. 9.- Base del tributo.- La base de este tributo sera el
costo de la obra respectiva, prorrateada entre las propiedades
beneficiadas, en la forma y proporcion establecida en esta
ordenanza.

TITULO 11

DETERMINACION DE LAS OBLIGACIONES
POR CONTRIBUCION ESPECIAL
DE MEJORAS

Art.10.- Determinacion de base imponible de la
contribucion. — La determinacion de la base imponible
de cada contribucion especial de mejoras, se realizara
considerando los siguientes costos:

a) El precio de las propiedades cuya adquisicion o
expropiacion haya sido necesaria para la ejecucion
de las obras; incluidas las indemnizaciones que se
hubieren pagado o deban pagarse por dafios o perjuicios
que se causaren por la ejecucion de la obra, producidas
por la fuerza mayor o por caso fortuito, deduciendo el
precio en que se estimen los predios o fracciones de
predios que no queden incorporados definitivamente a
la misma;

b) El valor por demoliciones y acarreo de escombros;

c¢) El costo directo de la obra, sea ésta ejecutada por
contratacion o por administracion directa del Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal de Pastaza
o de sus empresas. El costo directo comprendera:
movimiento de tierras, afirmados, pavimentacion,
andenes, bordillos, pavimento de aceras, muros de
contencion y separacion, puentes, tiineles, obras de arte,
equipos mecanicos o electromecanicos necesarios para
el funcionamiento de la obra, canalizacion, teléfonos,
gas y otros servicios, arborizacion, jardines y otras
obras necesarias para la ejecucion de proyectos de
desarrollo local;

d) Los costos correspondientes a estudios y administracion
del proyecto, programacion, fiscalizacion y direccion
técnica;

e) Los costos financieros, sea de los créditos u otras
fuentes de financiamiento necesarias para la ejecucion
de la obra.

Los costos determinados en los literales precedentes se
estableceran mediante informes que seran emitidos por
los funcionarios siguientes, dentro del plazo de treinta dias
posteriores a la recepcion provisional, misma que se le
realizara conjuntamente con la liquidacion de la obra:

En los casos de los literales a) y e), por la Direccion
Financiera; y, en lo que respecta a los literales b), ¢) y d), por
Planificacion y las unidades ejecutoras de las respectivas
obras.

Cuando se trate de obras cuya ejecucion corra de cuenta
de alguna empresa municipal, los informes mencionados
estaran a cargo de la gerencia de la misma, dentro del
mismo plazo antes indicado.

Los costos se determinaran por las planillas
correspondientes, con la intervencion de la fiscalizacion de
la obra.

Para la determinacion de los costos financieros, se
establecera una media ponderada de todos los créditos
nacionales o internacionales, por trimestre.

En el plazo maximo de treinta dias de emitidos los
informes antes mencionados, la Direccion Financiera o de
la Dependencia de las empresas municipales que tengan
esas competencias conforme a su organico funcional, en
coordinacion con la Direccion de Avaluos y Catastros y el
Area de Sistemas, determinara la Contribucion Especial de
Mejoras a recuperarse.

La emision de los titulos de crédito respectivos, se realizara
al treinta y uno de diciembre de cada afio.

En ningun caso se incluird en el costo, los gastos generales
de la Administracion del GADM de Pastaza o de sus
empresas, mantenimiento y depreciacion de las obras que
se reembolsan mediante esta contribucion. La coordinacion
del procedimiento de determinacién de la base imponible,
estara a cargo de un funcionario designado para el efecto,
mismo que dependera de la Direcciéon de Obras Publicas,
el cual realizara su trabajo conforme a los formatos
establecidos al respecto.

El incumplimiento de las responsabilidades y plazos aqui
previstos por parte de los funcionarios responsables de los
procesos, sera sancionado de acuerdo al capitulo IV del
régimen disciplinario, de la LOSEP.

Art. 11.- Los costos que corresponden exclusivamente a
los estudios y administracion del proyecto, programacion,
fiscalizacion y direccion técnica, no podran exceder del
20% del costo directo de la obra, debiendo las direcciones
técnicas responsables, determinar dichos costos realmente
incorporados y justificados, técnica y contablemente para
cada uno de los programas o proyecto que se ejecuten.

Art.12.- Para el caso de la ejecucion de una obra dentro de
la circunscripcion cantonal urbana de Pastaza, por parte de
otro Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal u otro
nivel de Gobierno o Institucion Publica, se celebrara un
convenio, en el cual se hara constar: la obligatoriedad que
tiene la entidad ejecutora de entregar al GAD Municipal
de Pastaza toda la informacion georeferenciada, técnica y
financiera respectiva; y, la facultad conferida al Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal de Pastaza, para
cobrar el costo de la obra ejecutada mediante la aplicacion
de la Contribucion Especial de Mejoras.

Con esta informacion la unidad ejecutora municipal afin
a la obra, seguira el proceso previsto en el Art. 10 de la
presente Ordenanza.

Art. 13.- Tipos de beneficios. — Por el beneficio que
generan las obras que pagan a través de las contribuciones
especiales de mejoras, se clasifican en:
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a) Locales, cuando las obras causan un beneficio directo a
los predios frentistas.

b) Sectoriales, las que causan el beneficio a un sector o
area de influencia debidamente delimitada; y,

¢) Globales, las que causan un beneficio general a todos
los inmuebles urbanos del canton Pastaza.

Art. 14.- Corresponde a la Direccion de Planificacion
Municipal o a la dependencia pertinente de las empresas
municipales, la determinacion de la clase o tipo de beneficio
que genera una obra ejecutada.

En el caso de las obras recibidas como aportes a la ciudad,
se cobrara de manera directa a los beneficiarios locales,
teniendo en cuenta los costos municipales vigentes a la
época de la emision en la parte correspondiente, segin se
establece en el Art. 7 de esta ordenanza.

TITULO III

DETERMINACION DE LA CUANTIA DEL
TRIBUTO AL SUJETO PASIVO

Art. 15.- Prorrateo de costo de la obra.- Una vez
establecido el costo de la obra sobre cuya base se ha
de calcular el tributo, los inmuebles beneficiados con
ella, ademés del tipo de beneficio que les corresponda,
la Direccion Financiera del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Pastaza o la dependencia
que tenga esa competencia en las empresas municipales
conforme, su orgdnico funcional, determinarad el tributo
que gravara a prorrata a cada inmueble beneficiado, en
concordancia con el Art. 9.

CAPITULO 1

DISTRIBUCION Y REEMBOLSO DEL COSTO POR
OBRAS VIALES

Art. 16.- Los costos por apertura, ensanche, afirmado
de vias, pavimentacion y repavimentacion urbanas,
construccion y reconstruccion de vias, en las que se tomaran
en cuenta las obras de adoquinamiento, readoquinamiento,
empedrado, asfaltado o cualquier otra forma de intervencion
constructiva en las calzadas, se distribuiran de la siguiente
manera:

a. En la Red Vial Terciaria (vias locales) conforme
clasificacion de la Via Publica del Codigo de Regulacion
Urbana y Rural del Canton Pastaza. Cuyo costo de la
calzada (parte destinada a la circulacion de vehiculos)
hasta seis metros (6m) de ancho sera distribuido de la
siguiente manera:

Ju—

a.1.El cuarenta por ciento (40%) sera prorrateado entre
todas las propiedades, sin excepcion, en proporcion a

las medidas de su frente a la via;

a.2.El sesenta por ciento (60%) sera prorrateado entre todas
las propiedades con frente a la via sin excepcion, en
proporcion al avalio municipal del inmueble.

a.3.La suma de las cantidades resultantes de las letras a.l.
y a.2. de este articulo, correspondientes a predios no
exentos del impuesto a la propiedad, seran puestos al
cobro en la forma establecida por esta ordenanza.

a.4.La diferencia de calzada superior a los seis metros (6m)
correra a cargo del GAD Municipal del Canton Pastaza,
como excedente de obra vial, en vias locales.

b. En el caso de Red Vial Secundaria: vias colectoras
conforme clasificacion de la Via Publica del Codigo de
Regulacion Urbana y Rural del Canton Pastaza, cuyo
costo de la calzada (parte destinada a la circulacion
de vehiculos)hasta seis metros (6 m) de ancho sera
distribuido de la siguiente manera:

b.1.El cuarenta por ciento (40%) sera prorrateado entre
todas las propiedades, sin excepcion, en proporcion a
las medidas de su frente a la via;

b.2.El sesenta por ciento (60%) sera prorrateado entre todas
las propiedades con frente a la via sin excepcion, en
proporcion al avalio municipal del inmueble;

b.3.La suma de las cantidades resultantes de las letras b.1.
y b.2. de este articulo, correspondientes a predios no
exentos del impuesto a la propiedad, seran puestos al
cobro en la forma establecida por esta ordenanza;

b.4.La diferencia de calzada superior a los seis metros
(6m)de ancho se prorrateara de la siguiente manera: el
50% a todos los predios urbanos del sector catastral, en
proporcioén al avaltio del suelo, como excedente de obra
vial; y, el 50% restante correra a cargo del GADM de
Pastaza; y,

b.5.Quedaran exentos del pago de excedente de obra vial
los predios frentistas de la obra.

c. En el caso de Red Vial Primaria: vias Sub Regionales,
Expresas y Arteriales, conforme clasificacion de la
Via Publica del Codigo de Regulacion Urbana y Rural
del Canton Pastaza, cuyo costo de la calzada (parte
destinada a la circulacion de vehiculos)hasta seis
metros (6 m) de ancho serd distribuido de la siguiente
manera:

c.1.El cuarenta por ciento (40%) serd prorrateado entre
todas las propiedades, sin excepcion, en proporcion a
las medidas de su frente a la via;

c.2.El sesenta por ciento (60%) sera prorrateado entre
todas las propiedades con frente a la via sin excepcion,
en proporcion al avaliio municipal del inmueble

c.3.La suma de las cantidades resultantes de las letras c.1.
y c.2. de este articulo, correspondientes a predios no
exentos del impuesto a la propiedad, seran puestos al
cobro en la forma establecida por esta ordenanza;

c.4.La diferencia de calzada superior a los seis metros (6m)
de ancho se prorrateara de la siguiente manera: el 50%
a todos los predios urbanos de la Cuidad, en proporcion



32 — Miércoles 3 de febrero de 2016

Edicién Especial N° 486 — Registro Oficial

al avalto del suelo, como excedente de obra vial, y, el
50% restante correra a cargo del GADM de Pastaza; y,

c.5.Quedaréan exentos del pago de excedente de obra vial
los predios frentistas de la obra.

En el caso de via publica que colinda con pasajes de acceso
a predios interiores, el costo proporcional de la obra se
distribuira de manera equitativa de acuerdo al nimero de
predios interiores.

Art. 17.- Cuando un predio pertenezca a varios
condéminos, los contribuyentes, de comun acuerdo o uno
de ellos, podran pedir que en el catastro se haga constar
separadamente el valor que corresponda a su propiedad
segun los titulos de la copropiedad en los que se debera
constar el valor o parte que corresponda a cada propietario.
A efectos del pago de contribucion especial de mejoras
(CEM), se podra dividir los titulos prorrateando el valor del
CEM causado entre todos los copropietarios, en relacion
directa con el avaluo de su propiedad.

Cada duefio tendra derecho a que se aplique la tarifa del
tributo segtin el valor de su parte.

Art. 18.- Si una propiedad tuviere frente a dos o mas vias,
el avaliio de aquella, se dividird proporcionalmente a la
medida de dichos frentes.

Art. 19.- El costo de las calzadas en la superficie
comprendida entre las bocacalles, se gravard a las
propiedades esquineras beneficiadas con el tramo donde se
ejecuta la obra.

CAPITULO I

DISTRIBUCION Y REEMBOLSO DEL COSTO POR
ACERAS Y BORDILLOS

Art. 20.- El costo de las aceras y bordillos, construidas
por el Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de
Pastaza, sera distribuido:

a) Primera obra.-El costo de la construccion de aceras
por metro cuadrado en relacion al frente de cada lote,
distribuido proporcionalmente de la siguiente manera:

a.1.EL50% de ancho de la acera, a cargo del urbanizador
o propietario de la urbanizacién, en caso de existir,
y que no haya cumplido con esta obligacion; de
ser necesario se efectuaran o compensaran con las
garantias entregadas a favor del GAD Municipal
del Canton Pastaza; caso contrario los asumira el
GADM del Canton Pastaza.

a.2.El 50% de la acera a cargo del propietario o
urbanizador frentista.

El costo del bordillo se prorrateara de acuerdo a la
longitud de cada frente por el costo de cada metro lineal
(ML) y en igual proporcion que la acera (a.1. y a.2.)

Para aplicacion de este articulo se verificara por parte de
la Direccion de Planificacion la existencia de garantias

de construccion de la urbanizacion en formacion, para
lo cual emitira el correspondiente informe técnico.

b) Obras posteriores: El costo de la construccion de
aceras por metro cuadrado en relacion al frente de cada
lote, distribuido proporcionalmente de la siguiente
manera:

b.1.El 50% de ancho a cargo del GAD Municipal del
Canton Pastaza; y,

b.2.E1 50% de ancho a cargo del propietario frentista.

El costo del bordillo se prorrateara de acuerdo a la longitud
de cada frente por el costo de cada metro lineal (ML) y en
igual proporcion que la acera (b.1 y b.2).

Art. 21.- En el caso de inmuebles declarados bajo el
régimen de propiedad horizontal, se emitiran titulos de
crédito individuales para cada copropietario, en relacion a
sus alicuotas y por el costo total de la obra con frente a tal
inmueble.

CAPITULO III

DISTRIBUCION Y REEMBOLSO DEL COSTO DE
CONSTRUCCION DE MUROS DE CONTENCION

Art. 22.- El costo por muros de contencion que sean parte
de la conformacion o construccion de una via, debera ser
distribuido en base al avaltio del suelo en la siguiente
proporcion de la siguiente manera:

a) El veinte por ciento (20%), a cargo de los propietarios
que se encuentren con frente a la mejora;

b) El veinte por ciento (20%), a cargo de los propietarios
que se encuentren dentro del eje vial de la obra,
sector beneficiado o ciudad, conforme lo determine el
departamento de Planificacion; y,

c) Elsesenta por ciento restante (60%), lo asumira el GAD
Municipal de Pastaza.

Para el caso de muros de contencidén que no tengan relacion
con la construcciéon de vias, se emitird la regulacion
respectiva sobre la recuperacion de su costo, al momento de
planificar su ejecucion.

CAPITULO IV

DISTRIBUCION DEL COSTO DE OBRAS DE AGUA
POTABLE, ALCANTARILLADO Y OTRAS REDES
DE SERVICIO

Art. 23.- El valor total de las obras de alcantarillado
que construya el Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal de Pastaza, o la Empresa Publica Municipal
de Agua Potable y Alcantarillado EMAPAST EP, sera
integramente pagado por los propietarios beneficiados, en
la siguiente forma:
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En las nuevas urbanizaciones, los urbanizadores pagaran
el costo total o ejecutaran, por su cuenta, las obras de
alcantarillado que se necesiten, asi como pagaran el valor
0 construirdn por su cuenta los subcolectores que sean
necesarios para conectar con los colectores existentes.

Para pagar el costo total de los colectores existentes o de
los que se construyen en el futuro, en la ordenanza de la
urbanizacion pertinente se establecera una contribucion
basada en el evalto del inmueble.

Cuando se trate de construccion de nuevas redes de
alcantarillado en sectores urbanizados o de la reconstruccion
y ampliacion de colectores ya existentes, el valor total de la
obra se prorrateara de acuerdo con el avaliio municipal del
inmueble de las propiedades beneficiadas.

Cuando la construccion de una obra cause beneficio directo
a pasajes peatonales o vehiculares que permitan el acceso
a predios internos se requerira el informe técnico de las
dependencias operativas, Direccion de Obras Publicas o
Empresas municipales, en donde se confirmara el beneficio
real y directo de la obra para ser considerado dentro de la
distribucion.

Art. 24.- La contribuciéon especial de mejoras por
construccion y ampliacion de redes de distribucion de
agua potable, sera cobrada en proporcion al avalio de los
inmuebles beneficiados.

El costo de construccion de tanques de reserva de sistemas
de agua potable, seran cobrados al sector beneficiado en
proporcion al avaluo del suelo de cada bien inmueble.

El costo de construccidon o ampliacion de lineas de
conduccion o aduccion, asi como de plantas de tratamiento
de sistemas de agua potable, seran cobrados de manera
general a toda la ciudad en proporcidn al avalio del suelo.

CAPITULO V

DISTRIBUCION DEL COSTO DE PARQUES,
PLAZAS, JARDINES

Art. 25.- El cobro de la contribucion especial de mejoras
por la construccion de parques, plaza, jardines y otros
elementos de infraestructura urbana similar, se tendran en
cuenta el beneficio local, sectorial o global que presten,
segin lo determine la Direccion de Planificacion o las
Empresas pertinentes y seran distribuidos de la siguiente
manera:

a) Los parques, plazas, jardines y otros elementos de
infraestructura urbana similar que generen beneficio
global seran pagados de la siguiente forma:

a.1.El quince por ciento (15%) entre las propiedades, sin
excepcion, con frente a la obras o calle de por medio.
La distribucion se hara en proporcion al avaltio del
suelo.

a.2.El veinte por ciento (20%) sera cancelado de entre todos
los predios urbanos del cantén que tengan beneficio

sectorial. La distribucién se hara en proporcion al
avaltio del suelo.

a.3.El veinte y cinco por ciento (25%) se distribuird entre
todas las propiedades urbanas restantes del canton
como obras de beneficio global, La distribucion se hara
en proporcion al avaluo del suelo.

a.4.El cuarenta por ciento (40%) a cargo del Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal del Cantén
Pastaza.

b) Los parques, plazas, jardines y otros elementos de
infraestructura urbana similar que generen beneficio
sectorial seran pagados de la siguiente forma:

b.1. El diez por ciento (10%) entre las propiedades, sin
excepcion, con frente a la obras o calle de por medio.
La distribucion se hard en proporcion al avaliio del
suelo.

b.2. El treinta por ciento (30%) sera cancelado de entre
todos los predios urbanos del cantén que tengan
beneficio sectorial. La distribuciéon se hard en
proporcion al avaluo del suelo.

b.3. El sesenta por ciento (60%) a cargo del Gobierno
Autéonomo Descentralizado Municipal del Cantén
Pastaza.

Para la aplicacion de este articulo los predios que resulten
beneficiados por obras de parques, plazas, jardines y otros
elementos de infraestructura urbana similar y que sean
frentistas a la obra, no pagaran por beneficio sectorial ni
global dentro de una misma obra segln sea el caso.

CAPITULO VI

DISTRIBUCION DEL COSTO DE PUENTES,
TUNELES, PASOS A DESNIVEL Y
DISTRIBUIDORES DE TRAFICO

Art. 26.- El costo de las obras sefialadas en este capitulo,
sera distribuido de la siguiente manera: el 50% entre los
inmuebles urbanos del Cantdn, en relacion al avaluo del
suelo de cada bien inmueble y el 50% restante lo asumira
el GAD Municipal de Pastaza.

Estas obras siempre seran de beneficio sectorial o global,
segun lo determine el Departamento de Planificacion.

TITULO IV

DE LAS EXENCIONES Y DESCUENTOS EN EL
PAGO DE LA CONTRIBUCION ESPECIAL DE
MEJORAS

Art. 27.- El GADM de Pastaza con la finalidad de estimular
la participacion ciudadana y en base a la realidad econémica
y social de la ciudad de Puyo y del cantdn, establece una
exencion del monto total de la Contribucién Especial de
Mejoras de las obras detalladas en la presente ordenanza y
acuerdo al siguiente cuadro:
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RANGOS % DESCUENTO % A PAGAR
> 0|<= 100 12% 88%
> 100 |<= 200 15% 85%
> 200 [<= 400 18% 82%
> 400 |<= 600 21% 79%
> 600 |<= 1000 24% 76%
> 1000|<= 2000 27% 73%
> 2000 30% 70%

Art. 28.- Exencién por participacion monetaria o
en especie. — El GADM de Pastaza, podra desarrollar
proyectos de servicios basicos (agua potable, alcantarillado)
con la participaciéon pecuniaria o aportaciones de las
comunidades organizadas, que en ningun caso sera inferior
al 50% del costo total de la obra, en cuyo caso estas no
pagaran Contribucion Especial de Mejoras, respetando los
lineamientos técnicos del GADM de Pastaza.

Con el objeto de bajar costos y propiciarla participacion
ciudadana en la ejecucion de obras publicas que sean
recuperables via contribucion especial de mejoras, el
Gobierno Autéonomo Descentralizado de Pastaza y/o sus
empresas podran, a su arbitrio, recibir aportes en dinero, de
propietarios de inmuebles en las areas urbanas del canton
Pastaza, emitiendo en favor de éstos, documento de pago
anticipado (notas de crédito) de la contribucion especial de
mejoras por las obras a ejecutarse con tales contribuciones
y en beneficio de estos mismos propietarios. Los aportes
en trabajo comunitario deberdn ser valorados a precio
de mercado por la Direccion de Obras Publicas y ser
imputados a la liquidacion definitiva como pago previo por
el propietario beneficiario.

Art. 29.- Exencion por utilidad publica. — Previo
informes de Avaltios y Catastros se excluird del pago
de la contribucion especial de mejoras a los predios que
hayan sido declarados de utilidad publica por el Consejo
Municipal y que tengan z juicios de expropiacion, desde el
momento de la citacion al demandado hasta que la sentencia
se encuentre ejecutoriada, inscrita en el Registro de la
Propiedad y catastrada. En caso de tratarse de expropiacion
parcial, se tributara por lo no expropiado.

Art. 30.- Descuento por pago anticipado. — El GAD
Municipal de Pastaza podra fijar un descuento general del
quince por ciento (15%), si pagaren de contado el monto
que les corresponde hacer en diez (10) afios; y el diez por
ciento (10%) si abandonaren al contado los pagos que le
corresponda hacer en cinco aflos o0 menos.

Los contribuyentes, podran realizar pagos anticipados a
favor del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal
de Pastaza o sus empresas, como abono o cancelacion de
sus obligaciones (cuota anual completa). En estos casos
se liquidaran tales valores a la fecha de pago y se haran
beneficiarios de un descuento en relaciéon al nimero de

pagos anticipados que se vaya a realizar con el porcentaje
de descuento respectivo para cada anualidad, de acuerdo a
los porcentajes constantes en la siguiente tabla:

ANUALIDAD OBAR;%(S);A 10 OB{E{? gSA S
1 1.5% 2%
2 3% 4%
3 4.5% 6%
4 6% 8%
5 7.5% 10%
6 9%

7 10.5%
8 12%
9 13.5%
10 15%

Estos descuentos correran Unicamente cuando los pagos
anticipados se realicen desde nueve meses o mas de la fecha
contemplada como maxima de pago.

Asi, si un contribuyente desea anticipar 5 anualidades de
una contribucién de 10 afios, el calculo de descuento se lo
realizara de la siguiente manera:

Pago anticipado 1 con el 1.5% de descuento

Pago anticipado 2 con el 3% de descuento

Pago anticipado 3 con el 4.5% de descuento

Pago anticipado 4 con el 6% de descuento

Pago anticipado 5 con el 7.5% de descuento

Art. 31.- Exencion por discapacidad. — las personas que
tengan discapacidad a partir de un 40% acreditado mediante
el carnet del CONADIS, tendran una exencidén del 50%

del pago de la Contribucion Especial de Mejoras (CEM).
Esta exencion se aplicara sobre un solo inmueble con un
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avaluo maximo de 500 Remuneraciones Basicas Unificadas
(RBU) del trabajador en general. En caso de poseer mas
de un inmueble, la exencion se aplicard respecto al bien
cuya CEM sea de mayor valor. Para acogerse a este tipo
de exencion, el contribuyente debera firmar el formulario
otorgado por la Direccion Financiera, al cual adjuntara la
copia del carnet vigente del CONADIS; hecho a partir del
cual correra la exencion indicada.

Art. 32.- Exencién por adulto mayor. — Toda persona
mayor de 65 aflos de edad tendra una exencion del 50% del
pago de la CEM. Esta exencion se aplicara sobre un solo
inmueble con un avaluo maximo de 500 Remuneraciones
Basicas Unificadas (RBU) del trabajador en general. En
caso de poseer mas de un inmueble, la exencion se aplicara
respecto al bien cuya CEM sea de mayor valor. Para
acogerse a este tipo de exencion, el contribuyente debera
firmar el formulario otorgado por la Direccion Financiera,
al cual adjuntara la copia de la cédula de ciudadania; hecho
a partir del cual correra la exencion indicada.

Art. 33.- Exencion de bienes comunales barriales y/o
parroquiales. — Todo predio de propiedad y uso barrial y/o
parroquial debidamente justificado bajo escritura publica,
que no genere rentabilidad, se beneficiara de la exencioén
equivalente al 100% de la CEM. Esta exencion se aplicara
en consideracion a la totalidad del inmueble, sin que pueda
argumentarse que la parte que no genera ingresos esté
exenta.

Art. 34.- Exencién de bienes municipales. — Estaran
exentos del pago de contribucion especial de mejoras, todos
los bienes de propiedad del GAD Municipal de Pastaza.

Art. 35.- Exencion a instituciones de beneficencia
o asistencia social. — Los bienes pertenecientes a
Instituciones de beneficencia o asistencia social, destinados
al funcionamiento de: albergues, centros de acogimiento
de adultos mayores, orfanatos, centro de acogimiento
de menores, centros médicos de atencién de sectores
vulnerables, tendran una exoneracion del 100% del pago
de la CEM; siempre y cuando el servicio que preste sea
gratuito y/o ademas las instituciones privadas que generen
servicios publicos sin fines de lucro.

Art. 36.- Exencién por obras publicas derrocadas. — Para
el caso de obras publicas que hayan sido derrocadas a fin de
sustituirlas por nuevas obras lo cual solo tendra lugar previo
informe favorable de los departamentos de Planificacion y/u
Obras Publicas, tratdndose de obras de ejecucion municipal,
o de los departamento correspondientes de las Empresas
Municipales respectivas, cuando la obra sea desarrolladas
por éstas; los titulos pendientes de pago por las derrocadas
seran dados de baja, debiendo el contribuyente pagar
unicamente lo correspondiente a la CEM de la nueva obra.

En cualquier otro caso, mediante el reclamo administrativo
respectivo presentado por el(los) contribuyente(s), los
Departamentos de Planificacion, Obras Publicas, Avaliios
y Catastros, Financiero y la Trabajadora Social —segun
sea el caso-, deberan presentar al sefior(a) Alcalde(sa)
informes técnicos al respecto, en base a los cuales el (la)
sefior(a) Alcalde(sa) emitira la Resoluciéon Administrativa,
concediendo o negando el reclamo.

Art. 37.- De cambiar las condiciones que dieron origen
a las exenciones, exoneraciones, rebajas o disminuciones
antes indicadas, el costo de la CEM, se reliquidara el
tributo sin considerar tal disminucién desde la fecha en la
que las condiciones hubiesen cambiado, siendo obligacion
del contribuyente notificar a la Direccion Financiera de la
Municipalidad o de la Empresa Municipal respectiva el
cambio ocurrido, inmediatamente de producido, so pena de
cometer el delito de defraudacion tipificado en el Codigo
Tributario.

Aquellos contribuyentes que obtengan los beneficios
referidos en el titulo IV de esta ordenanza, proporcionando
informacion equivocada, errada o falsa pagaran el tributo
integro con los intereses correspondientes, sin perjuicio de
las responsabilidades legales respectivas.

Las exenciones previstas en los articulos precedentes, no
son acumulables, por consiguiente el contribuyente solo
podré acogerse a uno de ellos.

TiTULO V

FORMA Y TIEMPO DE PAGO DE LA
CONTRIBUCION ESPECIAL DE MEJORAS

Art. 38.- Las Contribuciones Especiales de Mejoras podran
cobrarse a medida que vayan terminandose las obras por

etapas funcionales.

Los pagos de contribuciones especiales de mejoras se
cancelaran de acuerdo al siguiente plazo:

Diez afios mediante dividendos anuales que se revisaran y
calcularan a partir de la fecha de emision del tributo.

Este plazo es aplicable a la Contribucion Especial de
Mejoras generadas por las siguientes obras:

a) Apertura, ensanche y afirmado de vias.

b) Adoquinado, empedrado, asfalto, hormigén armado u
otras.

¢) Repavimentacion o readoquinamiento de vias.

d) Aceras con adoquin de color.

e) Construccion de muros de contencion.

f) Alcantarillado sanitario y pluvial.

g) Sistemas de Agua Potable.

h) Parques, plazas y jardines.

i) Excedentes de obras vials

j) Obras de caracter global o sectorial.

k) Otras que la maxima autoridad determine, previo a la
presentacion de informes técnicos del departamento

de Planificacion o la dependencia pertinente de las
empresas municipales.
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Cinco afios mediante dividendos anuales que se revisaran y
calcularan a partir de la fecha de emision del tributo.

Este plazo es aplicable a la Contribucion Especial de
Mejoras generadas por las siguientes obras:

a) Bordillos
b) Aceras de hormigoén o adoquin gris

¢) Otras que la maxima autoridad determine, previo a la
presentacion de informes técnicos del departamento
de Planificacion o la dependencia pertinente de las
empresas municipales.

Estos plazos seran sin perjuicio de otros que la
Administracion Municipal establezca para determinadas
obras, mismas que se regularan mediante la expedicion de
una ordenanza especifica.

Al vencimiento de cada una de las obligaciones, si estas
no fueran satisfechas, se recargan con el interés de mora
respectivo, en conformidad con el cdodigo tributario. La
accion coactiva se efectuara en funcién de mantener una
cartera que no afecte las finanzas municipales.

No obstante lo establecido, los contribuyentes podran
acogerse a los beneficios de facilidades de pago constantes
en el Codigo Tributario, siempre que se cumplan con los
requisitos establecidos en el mismo codigo.

Art. 39.- De existir copropietarios o coherederos de un
bien gravado con la contribucion, el Gobierno Auténomo
Descentralizado y sus empresas podran exigir el
cumplimiento de la obligacion a uno, a varios o a todos
los copropietarios o coherederos, que son solidariamente
responsables en el cumplimiento del pago. En todo caso,
manteniéndose la solidaridad entre copropietarios o
coherederos, en caso de division entre copropietarios o de
participacion entre coherederos de propiedades con débitos
pendientes por concepto de cualquier contribucion especial
de mejoras, éstos tendran derecho a solicitar la division de
la deuda tributaria a las direcciones financieras municipales
o de sus empresas, previa a la emision de los titulos de
crédito.

TITULO VI
TRANSFERENCIA DE DOMINIO

Art. 40.- En el caso de la transferencia de dominio de
los inmuebles gravados por la Contribucion Especial de
Mejoras, el vendedor debera cancelar previamente el valor
total de esta contribucion. Por excepcion los contratantes
podran solicitar al Director Financiero que el comprador
asuma la obligacion en los siguientes afios hasta cubrir la
totalidad del débito, compromiso que debera constar en
la minuta realizada previo a la celebracion de la escritura
publica de compra-venta. Esta excepcién no procedera
cuando la transferencia de dominio se realice a favor de un
adulto mayor o un discapacitado.

Los notarios no podran extender las escrituras ni los
registradores de la propiedad inscribirlas, cuando se
efectie la transmision de dominio de propiedades con
obligaciones pendientes por contribucion especial de
mejoras, mientras no se hayan cancelado en su totalidad
tales obligaciones, para lo cual exhibira el correspondiente
certificado extendido por la Tesoreria Municipal, de que las
propiedades cuyo traspaso de dominio se va a efectuar no
tiene obligacion pendiente por estas contribuciones.

En el caso de que la transmision de dominio se refiera solo
a una parte del inmueble, el propietario debera solicitar la
subdivision de la deuda pendiente, misma que debera ser
proporcional al bien a enajenarse. Subdivision que estara
a cargo del Departamento de Avaltios y Catastros para
el efecto el propietario debera presentar el certificado de
situacion de Contribucion Especial de Mejoras emitido por
la Direccion Financiera.

TITULO VII
SUBDIVISIONES TERRITORIALES

Art. 41.- Previa autorizacion de subdivision de un predio
por parte de la Direccion de Planificacion, se presentara
la liquidacién por beneficios de Contribucion Especial de
Mejoras elaborada por la Direccion Financiera.

En el caso de generarse un compromiso de pago por parte
del nuevo propietario, este debe manifestar por escrito su
compromiso de pago, tiempo y la forma de distribucion.
Aclarandose que el plazo de pago no superara el tiempo
original de emision del beneficio emitido.

TITULO VIII
PROPIEDAD HORIZONTAL

Art.42.-Previa autorizacion de declaratoria de propiedad
horizontal de un predio por parte de la Direccion de
Planificacion, se presentara la liquidacion por beneficios
de Contribucion Especial de Mejoras elaborada por la
Direccion Financiera.

TITULO IX

LIQUIDACION, EMISION, PLAZO Y FORMA DE
LA RECAUDACION

Art. 43.- Liquidacion de la obligacion tributaria. —
La liquidacion de la obligacion tributaria se realizard
de conformidad con lo dispuesto en el Articulo 10 de la
presente ordenanza.

Independientemente de la suscripcion de actas de entrega
recepcion de obras ejecutadas, producido el beneficio real,
el Gobierno Auténomo Descentralizado y sus empresas,
podran efectuar liquidaciones parciales de crédito
contribucion especial de mejoras, por obras ejecutadas en
el canton Pastaza. En este caso, las liquidaciones parciales
seran imputables al titulo correspondiente.
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El Tesorero Municipal o su similar de las empresas
municipales serd el responsable de la notificacion y
posterior recaudacion. Aspecto este ultimo para el cual,
preferentemente, se utilizarda la red de instituciones
financieras.

Art. 44.- El Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal de Pastaza suscribird convenios con las
empresas municipales, para la recuperacion de valores por
contribuciones de mejoras en las obras de caracter global que
ejecuten tales empresas, de acuerdo a las determinaciones
constantes en esta ordenanza. Dicha recuperacion generara
una participacion equivalente al diez por ciento (10%) de lo
recaudado, a favor de la Municipalidad.

Cuando las empresas municipales cuenten con la
correspondiente capacidad técnica y operativa, deberan
emitir recaudar por si mismas las obras que estas ejecuten.

Art. 45.- El Consejo Municipal concederd autorizacion,
concesiones o cualquier otra forma reconocida por el derecho
administrativo a los particulares para que ejecuten obras
que puedan pagarse mediante la contribucion especial de
mejoras; determinando, en tales autorizaciones, concesiones
o documento afin, los costos maximos de las obras a ejecutar,
la fuente de financiamiento de las mismas —sefialando el
origen de tales recursos —la forma de recuperacion por
contribucion de mejoras —el cual serd determinado entre el
particular t los beneficiarios. Una vez entregadas las obras
a satisfaccion de la comunidad beneficiada y del Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal de Pastaza o de sus
empresas, previa fiscalizacion de las mismas, se emitiran
los titulos correspondientes por la CEM, mismos que se
recaudaran por parte del GAD Municipal de Pastaza a favor
del particular. Dicha recaudacion generara a favor del GAD
Municipal de Pastaza una participacion equivalente al diez
por ciento (10%) de lo recaudado.

Art.46.- La emision de los titulos de crédito, estara en
concordancia con lo establecido al respecto en el Codigo
Tributario.

Art. 47.- Reclamos de los contribuyentes. — Los reclamos
de los contribuyentes, si no se resolvieren en la instancia
administrativa, se tramitardn por la via contencioso —
tributaria.

Art.48.- Limite del tributo.- El monto total de este
tributo no podra exceder del cincuenta por ciento (50%)
del mayor valor experimentado por el inmueble entre la
época inmediatamente anterior a la obra y la época de la
determinacion del débito tributario.

Los reclamos de los contribuyentes, si no se resolvieren
en la instancia administrativa, se tramitaran por la via
contencioso tributaria.

TIiTULO X

DE LA ADMINISTRACION ELECTRONICA Y
TRANSPARENCIA DE LA INFORMACION

Art. 49.- El Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal de Pastaza y sus empresas suscribirdn convenios

con las instituciones financieras para la recaudacion de los
créditos por contribucion especial de mejoras.

El Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de
Pastaza establecerd en sus paginas web, los servicios
electronicos necesarios para que la ciudadania conozca de
las obligaciones que por contribucion especial de mejoras
que mantiene con la Institucion.

DISPOSICION TRANSITORIA

Primera.- Con el objeto de viabilizar la recaudacion
de las emisiones por Contribucién Especial de Mejoras
correspondientes a los afios 2010, 2011 y 2012, las
disposiciones de la presente ordenanza seran aplicables a
las obras que se empezaron a emitir a partir del afio 2010.
Para el efecto se debera realizar el egreso de titulos no
pagados y la reliquidacion correspondiente, mediante la
aplicacion de la siguiente formula:

Formula:

Total obra=((valor mejora-(valor mejora*porcentaje
descuento))*n afios mejora)

Anualidad=(total obra-total pagado)/7”para obras de 10
afos”

Anualidad=(total obra-total pagado)/2”’para obras de 5
afos”

Segunda.- Considerando que existen obras de caracter
general, que ameritan un tratamiento especial, el Concejo
Municipal legislara la respectiva ordenanza para la
determinacion, emision y recaudacion por contribucion
especial de mejoras de tales obras.

Tercera.- Las disposiciones de la presente reforma de
ordenanza seran aplicables a las Contribuciones Especiales
de Mejoras que se emitiran a partir del afio 2016.

Cuarta.- En vista que a partir del 16 de diciembre del 2013
mediante Registro Oficial Nro. 82 se publica el Codigo de
Regulacion Urbana de la Ciudad de Puyo y del Territorio
Cantonal, periodo 2013-2025; en el numeral 5.3.1. se
procede a la delimitacion de cabeceras parroquiales urbanas
del Canton Pastaza, y las consecuentes reformas del codigo
indicado, las obras susceptibles de Contribucion Especial de
Mejoras en estas areas urbanas cantonales de las parroquias
rurales de acceso carrozable, por considerarse zonas en
proceso de desarrollo, se establece que el porcentaje de
recuperacion sea del cincuenta por ciento (50%) del valor
determinado para el tributo.

DISPOSICIONES FINALES

Primera.- El area de Rentas Municipales, hasta el mes
de agosto de cada afio, deberd remitir notificaciones a
las diferentes Instituciones Publicas del cantéon Pastaza,
conminandoles que presupuesten los valores que deben ser
cancelados a la Municipalidad por concepto de Contribucion
Especial de Mejoras el siguiente afio, respecto de sus
propiedades inmuebles beneficiados de la obra publica.
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Segunda.- Todas las obras ejecutadas por el GAD
Municipal de Pastaza o las empresas municipales
mediante administracion directa o contratacion, deberan
obligatoriamente recibir el cuidado, mantenimiento y
proteccion de parte de sus ejecutores, asi como también de
los frentistas, sin que aquello signifique la imposicion de
contribuciones adicionales a sus beneficiarios.

Tercera.- cuando una obra se encuentre en proceso de
recuperacion de la CEM, y ésta por defectos de construccion
o falta de mantenimiento, previamente determinado por el
departamento de Obras Publicas, se vuelva inservible para
los beneficiarios, dara lugar a que los titulos de crédito
pendientes de pago se den de baja, previa resolucion de
Concejo Municipal. Cuando el daiio o destruccion provenga
por casos fortuitos o fuerza mayor, o por negligencia o
imprudencia de un tercero, beneficiario o no, no tendra
lugar la baja de titulos antes indicado.

En este ultimo caso, la comisaria de construcciones
determinara responsabilidades y aplicara las sanciones
respectivas en un plazo maximo de 45 dias.

Cuarta.- Los tributos recaudados por contribucién
especial de mejoras en las areas urbanas de las cabeceras
parroquiales rurales del cantén Pastaza, de conformidad a
lo previsto en el ultimo inciso del articulo 186 del Codigo
Orgéanico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, COOTAD, se redistribuiran en la forma
siguiente: el cincuenta por ciento (50%) que se reinvertira
equitativamente entre todas las parroquias rurales de la
respectiva circunscripcion territorial; y, el restante cincuenta
por ciento (50%) se invertird en obras planificadas bajo
criterios de poblacion y necesidades basicas insatisfechas.

Quinta.- Las exenciones, disminuciones, asi como los
porcentajes que correran de cargo de la Municipalidad y que
se hayan previstos en la presente Ordenanza, constaran en
su presupuesto a través de su respectiva partida de gastos.

Sexta.- En las obras que ejecute la Municipalidad con
financiamiento externo, se recuperara via CEM, la parte
reembolsable y contrapartes municipales, empleados en
la ejecucion de dicha Obra, mas los respectivos costos
financieros. Recuperacion que se la realizara conforme los
articulos precedentes.

VIGENCIA .- La presente Ordenanza entrara en vigencia a
partir de su publicacion en la gaceta oficial, en el dominio
web de la Municipalidad y en el Registro Oficial.

Dado y firmado en la sala de sesiones del Gobierno
Autoénomo Descentralizado Municipal del Canton Pastaza,
a los ocho dias del mes de diciembre del 2015.

f.) Dr. Roberto De La Torre Andrade, Alcalde del cantén
Pastaza.

f.) Francisco Torres Manzano, Secretario General.

CERTIFICO.- Que la presente CODIFICACION DE
LA ORDENANZA GENERAL NORMATIVA PARA
LA DETERMINACION, GESTION, RECAUDACION
E INFORMACION DE LAS CONTRIBUCIONES
ESPECIALES DE MEJORAS, POR OBRAS

EJECUTADAS EN EL CANTON PASTAZA, fue
discutida y aprobada en dos debates, en sesiones ordinarias
efectuadas el primero y el ocho de diciembre del dos mil
quince, aprobandose en esta ultima fecha la redaccion
definitiva de la misma.- Puyo, 09 de diciembre del 2015.

f.) Francisco Torres Manzano, Secretario General.

SECRETARIA GENERAL DEL
CANTONAL DE PASTAZA.-

CONCEJO

Puyo, 09 de diciembre del 2015

De conformidad con lo dispuesto en el Art. 322 del
Cddigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia
y Descentralizacion, pasese el original y copias de la
CODIFICACION DE LA ORDENANZA GENERAL
NORMATIVA PARA LA DETERMINACION,
GESTION, RECAUDACION E INFORMACION
DE LAS CONTRIBUCIONES ESPECIALES DE
MEJORAS, POR OBRAS EJECUTADAS EN EL
CANTON PASTAZA, al sefior Alcalde del Gobierno
Municipal de Pastaza para su sancion y promulgacion.

f.) Francisco Torres Manzano, Secretario General.
ALCALDIA DEL CANTON PASTAZA

Puyo, diciembre 14 del 2015.

De conformidad con lo que establece el Art. 324 del
Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y

Descentralizacion, ejecutese y publiquese.

f.) Dr. Roberto De La Torre Andrade, Alcalde del canton
Pastaza.

Proveyd y firmo el decreto que antecede el Sefior Doctor
Roberto de la Torre Andrade, Alcalde del Cantdn Pastaza,
el catorce de diciembre del dos mil quince,

CERTIFICO:

f.) Francisco Torres Manzano, Secretario General.

La presente ordenanza fue publicada el catorce de diciembre
del dos mil quince, en la gaceta oficial, en el dominio web

de la Municipalidad.- CERTIFICO:

f.) Francisco Torres Manzano, Secretario General.

EL CONCEJO DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL
DEL CANTON PEDERNALES

Considerando:

Que, de conformidad a lo dispuesto en el articulo 264 en
sus numerales 1 y 2 de la Constitucion de la Republica
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los gobiernos autéonomos descentralizados tendran entre
sus competencias exclusivas: “I. Planificar el desarrollo
cantonal 'y formular los correspondientes planes de
ordenamiento territorial, de manera articulada con la
planificacion nacional, regional, provincial y parroquial,
con el fin de regular el uso y la ocupacion del suelo urbano
vy rural. 2. Ejercer el control sobre el uso y ocupacion del
suelo en el canton”;

Que, los articulos 23 y 31 de la Norma Suprema reconocen el
derecho a las personas para acceder y participar del espacio
publico como ambito de intercambio cultural, cohesion
social y promocion de la igualdad en la diversidad; y que las
personas tienen derecho al disfrute pleno de la ciudad y de
los espacios publicos, bajo los principios de sustentabilidad,
justicia social, respeto a las diferentes culturas urbanas y
equilibrio entre lo urbano y rural;

Que, el articulo 240 de la Constitucion de la Republica
establece que los gobiernos autonomos descentralizados
de las regiones, distritos metropolitanos, provincias y
cantones tendran facultades legislativas en el &mbito de sus
competencias y jurisdicciones territoriales;

Que, de conformidad con el articulo 277 de la Constitucion
de la Republica para la consecucion del buen vivir, seran
deberes generales del Estado: “3. Generar y ejecutar
las politicas publicas, y controlar y sancionar su
incumplimiento”’;

Que, segun el articulo 54 del Coédigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
establece entre otras “son funciones del gobierno autonomo
descentralizado municipal “m) Regular y controlar el uso
del espacio publico cantonal”, de acuerdo con lo previsto en
el articulo 55 ibidem que determina entre sus competencias
exclusivas: “b) Ejercer el control sobre el uso y ocupacion
del suelo en el canton”;

Que, segun el articulo 57 del Cédigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion
establece que al concejo municipal le corresponde entre
otras: “x) Regular y controlar, mediante la normativa
cantonal correspondiente, el uso del suelo en el territorio del
canton, de conformidad con las leyes sobre la materia...”

Que, el articulo 382 del Codigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion sefiala que: los
procedimientos administrativos no regulados expresamente
en este Codigo estaran regulados por acto normativo
expedido por el correspondiente gobierno auténomo
descentralizado de conformidad con este Codigo. Dichas
normas incluiran, al menos, los plazos maximos de
duracion del procedimiento y los efectos que produjere su
vencimiento;

Que, el articulo 395 del Codigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion establece que los
funcionarios de los gobiernos auténomos descentralizados,
encargados del juzgamiento de infracciones a la normativa
expedida por cada nivel de gobierno, ejercen la potestad
sancionadora en materia administrativa y que los gobiernos
autonomos descentralizados tienen plena para competencia

establecer sanciones administrativas mediante acto
normativo, para su juzgamiento y para hacer cumplir la
resolucion dictada en ejercicio de la potestad sancionadora,
siempre en el ambito de sus competencias y respetando
las garantias del debido proceso contempladas en la
Constitucion de la Republica;

Que, la compra, venta, entrega gratuita y consumo de
bebidas alcohdlicas en el espacio ptblico son generadores de
conflictos sociales, incremento de la violencia, produciendo
altos indices en el cometimiento de contravenciones y
delitos;

Que, se hace necesario regular este problema ciudadano de
manera integral, responsable y acorde con los parametros
constitucionales, con la finalidad de que se respeten
y protejan los derechos constitucionales de las y los
ciudadanos y ciudadanas, y de esa manera, alcanzar el
sumak kawsay.

En ejercicio de las atribuciones legales conferidas en
los articulos 240, numerales 1 y 2 del articulo 264 de la
Constitucion de la Republica, y en los articulos 7 y 57
literal a) del Coédigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, el Concejo Cantonal,

Expide:

LA ORDENANZA QUE REGULA EL USO DE
LOS ESPACIOS PUBLICOS DEL CANTON
PEDERNALES. EN CUANTO A LA COMPRA,
VENTA, ENTREGA GRATUITA Y CONSUMO
DE BEBIDAS ALCOHOLICAS EN EL CANTON
PEDERNALES.

CAPITULO1
DEL AMBITO, PRINCIPIOS, OBJETO

Articulo 1.- Ambito de aplicacién.- Esta ordenanza
establece la regulacion, los mecanismos de control, las
sanciones correspondientes, asi como el procedimiento,
para las personas, naturales o juridicas, que compren,
vendan, entreguen de forma gratuita y para aquellas
personas que consuman bebidas alcohdlicas en los espacios
publicos del canton Pedernales.

Articulo 2.- Principios.- Se rige por los principios
de solidaridad, legalidad, proporcionalidad, celeridad,
coordinacion, buena administracion, eficiencia, eficacia,
seguridad ciudadana, convivencia pacifica y armdnica.

Articulo 3.- Objeto.- Regular el uso indebido del espacio
publico en cuanto a la compra, venta, entrega gratuita y
consumo de bebidas alcoholicas en el espacio publico del
canton Pedernales.

Articulo 4.- De los espacios publicos.- Para efectos de
la presente ordenanza se consideraran como espacios
publicos:

a) Las calles, avenidas, puentes, pasajes y demas vias de
comunicacion y circulacion;
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b) Las plazas, parques y demas espacios destinados a la
recreacion u ornato publico y promocion turistica;

¢) Las aceras que formen parte integrante de las calles y
plazas y demas elementos y superficies accesorios de
las vias de comunicacion.

d) Canchas, mercados, escenarios deportivos y conchas
acusticas.

e) Margenes del rio y quebradas.
CAPITULO IT

PROHIBICION, INFRACCIONES Y
AUTORIZACION

Articulo 5.- Prohibicion.- Expresamente se prohibe la
compra, venta, entrega gratuita y consumo de bebidas
alcohdlicas en los espacios publicos determinados en
la presente ordenanza, esta prohibicion se incluye en los
vehiculos motorizados y no motorizados que se encuentren
en el espacio publico.

Excepto en los denominados Malecones o Paseos Maritimos
en los que se incrementen mddulos de expendio de bebidas
alcohdlicas o exoticas, propios de espacios publicos de
uso recreativo, de esparcimiento y con fines de promocion
turistica.

Articulo 6.- Infracciones.- Se considera como infraccion
administrativa el uso indebido del espacio publico en los
siguientes casos:

1.- La compra y venta de bebidas alcoholicas en cualquiera
de los espacios publicos del cantdn;

2.- La entrega de forma gratuita de bebidas alcohdlicas en
cualquiera de los espacios publicos del canton;

3.- El consumo de bebidas alcohdlicas en cualquiera de los
espacios publicos del canton.

Articulo 7.- De las fiestas tradicionales.- En las fiestas de
celebracion por la fundacion e independencia del canton
Pedernales en las fiestas de parroquializacion y patronales
en la zona rural, se podra otorgar autorizaciéon por parte
del Gobierno Auténomo Descentralizado cantonal para el
expendio y consumo de bebidas alcohdlicas en el espacio
publico previo la presentacion de los siguientes requisitos:

a) Solicitud para la autorizacion en la cual se determinara
con precision los datos del evento y el responsable de la
organizacion debidamente firmada.

b) Certificacion del Gobierno Auténomo Descentralizado
parroquial que determine que el evento es parte de la
tradicion y cultura de ese territorio.

¢) Plan de Contingencia para el evento aprobado por la
Secretaria Nacional de Gestion de Riesgos.

d) Contrato con una empresa de limpieza legalmente
constituida y legalizada, que asegure la recoleccion de
los desechos solidos y liquidos producidos durante el
evento en el espacio publico;

e) De existir publicidad para el evento, se debera incluir
en la misma, mensajes que promuevan el respeto al
espacio publico; y advertencias sobre las consecuencias
del excesivo consumo de bebidas alcoholicas.

f) Los demas requisitos que determine la legislacion
municipal vigente para la realizacion de eventos
publicos.

CAPITULO III
DE LAS SANCIONES

Articulo 8.- Sancién para la compra, venta y entrega
gratuita de bebidas alcohoélicas en el espacio publico.-
Sera sancionado con multa equivalente a una remuneracion
basica unificada, y el retiro del producto a la persona, natural
o juridica, que compre, venda o entregue gratuitamente
bebidas alcohodlicas, en los espacios publicos.

Articulo 9.- Sanciéon para la distribucion de bebidas
alcohdlicas en el espacio publico.- Serd sancionado con
multa equivalente a 3 remuneraciones basicas unificadas y
al retiro del producto a la persona natural o juridica que
distribuya bebidas alcoholicas al por mayor o al por menor
en los espacios publicos.

Articulo 10.- Sancién para el consumo de bebidas
alcohélicas.- Sera sancionado con multa del 50% de la
remuneracion basica unificada la persona natural que
consuma bebidas alcohdlicas, en los espacios publicos.
En caso de reincidencia, sera sancionado con multa de una
remuneracion basica unificada y en el caso de_adolescentes
los mismos seran puestos a ordenes de la DINAPEN, para
el procedimiento correspondiente.

Articulo 11.- Multas.- Las multas que por concepto de las
sanciones sefialadas en los articulos 8, 9 y 10 deberan ser
canceladas en la Tesoreria Municipal en el plazo de 30 dias
contados a partir de su notificacion.

CAPITULO IV

DEL PROCEDIMIENTO ADMINISTRATIVO
SANCIONADOR

Articulo 12.- De la competencia.- El funcionario municipal
encargado del procedimiento administrativo sancionador
sera competente para conocer y resolver las infracciones
previstas en la presente ordenanza.

Eljuzgamiento de las infracciones previstas en esta seccion,
corresponde en forma privativa y exclusiva al funcionario
municipal encargado del procedimiento administrativo
sancionador correspondiente, que procederan, garantizando
el debido proceso.
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Articulo 13.- Del procedimiento.- En el ejercicio de sus
competencias sera la Autoridad de Control Municipal, la
que se encargue del cumplimiento de la presente ordenanza,
sin perjuicio de las competencias de la Policia Nacional del
Ecuador.

La Autoridad de Control Municipal en los casos de las
transgresiones a la presente ordenanza, procedera a notificar
de manera inmediata al infractor mediante la respectiva
boleta debidamente firmada, la misma que debera contener
de forma clara la determinacion de la infraccion cometida
y el monto de la multa a pagar; se dispondrd de manera
inmediata segun sea el caso, el desalojo del infractor y/o el
retiro de las bebidas alcohdlicas encontradas.

La autoridad de Control Municipal debera informar de los
hechos cometidos mediante un parte elevado al funcionario
encargado del procedimiento administrativo, donde se
identificara al infractor y se determinardn con precision las
circunstancias en las cuales se cometio la infraccion; de
ser el caso; al mismo se podra adjuntar fotografias, videos
o cualquier otro medio material que permita constatar el
cometimiento de la infraccion.

Una vez notificado el ciudadano de la infraccion, podra
cancelar la multa en el plazo maximo de 30 dias en
la municipalidad de Pedernales. Dentro del tramite
administrativo tendrd 5 dias para impugnar, en el caso de
no hacerlo se considerara como allanamiento a la misma y
la autoridad emitira la respectiva resolucion.

De presentarse la impugnacion, el funcionario encargado
del procedimiento administrativo convocard a una
audiencia publica y oral al ciudadano notificado, a fin de
que se puedan presentar todas las pruebas en la misma, una
vez concluida la audiencia se dictara la resolucion en el
término de 8 dias.

Articulo 14.- De la coordinacién interinstitucional
para el control.- La Autoridad de Control Municipal, de
conformidad con lo dispuesto en el inciso final del articulo
163 de la Constitucion de la Republica coordinara acciones
con la Policia Nacional, para supervisar el adecuado uso del
espacio publico de acuerdo a los fines de esta ordenanza,
retiro de bebidas alcoholicas de consumo, de venta o
de entrega gratuita que contravengan las disposiciones
constantes en este instrumento legal.

La Autoridad de Control Municipal deberd coordinar
también con Agentes de Transito, Intendencia General de
Policia, Ministerio de Salud y otras instituciones en aras de
cumplir eficazmente el control.

Articulo 15.- Destino de las multas.- Lo recaudado por
concepto de multas que se impongan como resultado de
aplicar las normas de esta ordenanza, seran destinadas a
financiar acciones de educacion y prevencion en materia
de seguridad y convivencia ciudadana, y para la correcta
ejecucion de la presente normativa.

Articulo 16.- Coactiva.- Si la multa impuesta por las
infracciones determinadas en la presente ordenanza no
es cancelada en el plazo determinado en al articulo 13,
se procederd con la aplicacion de la via coactiva, segiin
lo dispuesto en el articulo 350 del Cddigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion.

CAPITULO V
POLITICAS PUBLICAS

Articulo 17.- Politicas Publicas.- Con la finalidad
coadyuvar a la transformacion de los patrones
socioculturales que originan el excesivo consumo de
alcohol que, a su vez, ocasionan las conductas no civicas
que se quieren erradicar, el GAD del cantéon Pedernales
debe implementar las siguientes politicas publicas:

1. Desarrollar y emprender programas de prevencion
sobre el consumo de bebidas alcoholicas niflos, nifias
y adolescentes en las unidades educativas del canton
Pedernales, en coordinacion con las autoridades
desconcentradas  pertinentes del Ministerio de
Educacion y del Consejo Nacional de la Nifiez y
Adolescencia, asi como otras instituciones de caracter
publico o privado.

2. Desarrollar y emprender foros con la ciudadania
sobre el respeto a los espacios publicos y el consumo
responsable de bebidas alcohdlicas en el cantdn;

3. Promover una veeduria Ciudadana por el Buen Vivir
de la ciudad de Pedernales que tenga como finalidad
controlar y denunciar los habitos ciudadanos relativos al
consumo de bebidas alcohdlicas en el espacio publico;
y la recuperacion de las y los ciudadanas y ciudadanos
determinados como ebrios consuetudinarios.

DISPOSICION GENERAL

Queda prohibida la distribuciéon y venta de bebidas
alcoholicas al por mayor en los locales y establecimientos
que no hayan sido autorizados legalmente para ejercer
dichas actividades y en caso de incumplimiento de esta
disposicion por parte de personas naturales o juridicas, se
les sancionara conforme a lo previsto en el articulo 9 de la
presente Ordenanza.

DISPOSICION DEROGATORIA

Se derogan todas las disposiciones legales de igual o menor
jerarquia que se opongan a la presente ordenanza.

DISPOSICION FINAL

PRIMERA.- La presente Ordenanza entrara en vigencia en
la fecha de su aprobacion en segundo y definitivo debate
por parte de Consejo Cantonal de Pedernales.

Comuniquese y publiquese.- Dado en la ciudad de
Pedernales el 21 de mayo del 2015, en la Sala de Sesiones del
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Concejo Cantonal del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del Canton Pedernales.

f.) Néstor Gabriel Alcivar Robles, Alcalde del GADM
pedernales.

f.) Nirley Filermita Moreira Loor, Secretaria del Concejo.

Certificado de socializacion y discusién.- Certifico:
Que LA ORDENANZA QUE REGULA EL USO
DE LOS ESPACIOS PUBLICOS DEL CANTON
PEDERNALES. EN CUANTO A LA COMPRA,
VENTA, ENTREGA GRATUITA Y CONSUMO
DE BEBIDAS ALCOHOLICAS EN EL CANTON
PEDERNALES fue discutida y aprobada por el Concejo
Municipal del cantén Pedernales, en Sesiones Ordinarias
del viernes 16 de enero del 2015 y el jueves 21 de mayo
del 2015, en primero y segundo debate, respectivamente.-
Pedernales, 21 de mayo del 2015.

f.) Nirley Filermita Moreira Loor, Secretaria del Concejo.

SECRETARIA GENERAL DEL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO DEL CANTON
PEDERNALES.- Pedernales, 21 de mayo del 2015.- De
conformidad con la razén que antecede y en cumplimiento
a lo dispuesto en el inciso cuarto del Art. 322 del Codigo
Orgéanico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, remitase el presente cuerpo normativo al
seflor Alcalde, para su sancion y promulgacion.- Ciimplase.

f.) Nirley Filermita Moreira Loor, Secretaria del Concejo.

ALCALDIA DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON
PEDERNALES.- Pedernales, 29 de mayo del 2015.- De
conformidad con las disposiciones contenidas en el Art. 322
en el inciso quinto del Coédigo Organico de Organizacion
territorial, Autonomia y Descentralizacion, habiéndose
observado el tramite legal y por cuanto la presente
Ordenanza estd de acuerdo con la Constitucion y Leyes
de la Republica.- SANCIONO.- LA ORDENANZA QUE
REGULA EL USO DE LOS ESPACIOS PUBLICOS
DEL CANTON PEDERNALES. EN CUANTO A
LA COMPRA, VENTA, ENTREGA GRATUITA Y
CONSUMO DE BEBIDAS ALCOHOLICAS EN EL
CANTON PEDERNALES, para su promulgaciéon y
publicacion en la pagina web de la institucion.- Ejecutese.

f.) Néstor Gabriel Alcivar Robles, Alcalde del GADM
pedernales.

Provey6 y firmoé la presente Ordenanza, el sefior Néstor
Gabriel Alcivar Robles, Alcalde del Gobierno Autonomo
Descentralizado Municipal del cantdon Pedernales en
la fecha sefialada.- Pedernales, 29 de mayo del 2015.-
CERTIFICO.-

f.) Nirley Filermita Moreira Loor, Secretaria del Concejo.

EL CONCEJO MUNICIPAL DEL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO
DEL CANTON PEDRO MONCAYO

Considerando:

Que, el articulo 265 de la Constitucion de la Republica
establece: “El sistema publico de registro de la propiedad
sera administrado de manera concurrente entre el ejecutivo
y las municipalidades”;

Que, la norma del articulo 142 del Cddigo Orgéanico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion-
COOTAD sefiala que: “La administracion de los registros
de la propiedad de cada cantdn corresponde a los gobiernos
autonomos descentralizados municipales. El sistema
publico nacional de registro de la propiedad corresponde al
gobierno central, y su administracion se ejercera de manera
concurrente con los gobiernos auténomos descentralizados
municipales de acuerdo con lo que disponga la Ley que
organice este registro. Los parametros y tarifas de los
servicios se fijaran por parte de los respectivos gobiernos
municipales.”;

Que, la Constitucion de la Republica establece que
“Los gobiernos auténomos descentralizados gozaran de
autonomia politica, administrativa y financiera” conforme
el principio establecido en la disposicion del articulo 238;

Que, uno de los derechos de libertad que reconoce y garantiza
la Constitucion de la Republica es el de “acceder a bienes
y servicios publicos y privados de calidad, con eficiencia,
eficacia y buen trato, asi como a recibir informacion
adecuada y veraz sobre su contenido y caracteristicas”, de
acuerdo al numeral 25 del articulo 66 de la Constitucion de
la Republica;

Que, el articulo 240 de la Constitucion de la Republica,
establece “Los gobiernos autéonomos descentralizados
de las regiones, distritos metropolitanos, provincias y
cantones tendran facultades legislativas en el ambito de sus
competencias y jurisdicciones territoriales (...);

Que, el Art. 225 de la Constitucion de la Republica
determina que: “El sector publico comprende” (..)
2 Las entidades que integran el régimen autébnomo
descentralizado. 3 Los organismos y entidades creados
por la Constitucion o la ley para el ejercicio de la potestad
estatal, para la prestacion de servicios publicos o para
desarrollar actividades econémicas asumidas por el Estado.
4 Las personas juridicas creadas por acto normativo de los
gobiernos autéonomos descentralizados para la prestacion de
servicios publicos”.

Que, el articulo 227 Ibidem dispone que: “La administracion
publica constituye un servicio a la colectividad que se rige
por los principios de eficacia, eficiencia, calidad, jerarquia,
desconcentracion, descentralizacion, coordinacion,
participacion, planificacion, transparencia y evaluacion.”;

Que, la autonomia administrativa de los gobiernos
autébnomos descentralizados municipales consiste en el
pleno ejercicio de la facultad de organizacion y de gestion de
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sus talentos humanos y recursos materiales para el ejercicio
de sus competencias, conforme lo dispone el inciso tercero
del articulo 5 del vigente Codigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion-COOTAD;

Que, de conformidad con lo que dispone el literal a) del
articulo 57 del Codigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, COOTAD, le corresponde
al Concejo Municipal: “El ejercicio de la facultad normativa
en las materias de competencia del gobierno auténomo
descentralizado municipal, mediante la expedicion de
ordenanzas cantonales, acuerdos y resoluciones”

Que, el Art. 13, segundo inciso de la Ley Organica
del Sistema Nacional de Registro de Datos Publicos,
sefala que: “Los Registros son dependencias Publicas,
desconcentrados, con autonomia registral y administrativa
en los términos de la presente Ley, y sujetos al control,
auditoria y vigilancia de la Direccién Nacional De Registro
y Datos Publicos...”.

Que, el Registro de la Propiedad y Mercantil forma parte del
Sistema Nacional de Registro de Datos Publicos, conforme
a lo que dispone el articulo 29 de la Ley Organica del
Sistema Nacional de Registro de Datos Publicos publicada
en el Registro Oficial Suplemento N° 162 de 31 de marzo
de 2010 y reformada, segiin consta del Suplemento de
Registro Oficial 843 de 03 de diciembre de 2012.

Que, el registro de las transacciones que sobre las
propiedades se ejecuten en el cantén constituye uno de los
clementos fundamentales para la adecuada gestion de los
catastros municipales que constituye competencia exclusiva
de las municipalidades;

Que, el articulo 33 de la Ley Organica del Sistema
Nacional de Registro de Datos Publicos, sefiala que:
“La Direccion Nacional de Registro de Datos Publicos
establecera anualmente el valor de los servicios de registro
y certificaciones mediante una tabla de aranceles acorde
a las cuantias de los actos a celebrarse, documentos de
registro y jurisdiccion territorial. En el caso del registro
de la propiedad de inmuebles serd el municipio de cada
canton el que con base en el respectivo estudio técnico
financiero, establecera anualmente la tabla de aranceles por
los servicios de registro y certificaciones que preste.”

Que, en el articulo 35 ibidem, manifiesta: “Destino de
los aranceles que cobran los Registros de la Propiedad
Inmueble, Mercantil, y las demas entidades que conforman
el Sistema Nacional de Registro de Datos Publicos.- Los
Registros de la Propiedad Inmuebles y Mercantil se
financiaran con el cobro de los aranceles por los servicios
de registro, y el remanente pasara a formar parte de los
presupuestos de los respectivos municipios”.

Que, El art. 186 del Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, COOTAD sefiala que:
”Los gobiernos auténomos descentralizados y distritos
metropolitanos mediante ordenanza podran crear, modificar,
exonerar O suprimir, tasas y contribuciones especiales
de mejoras generales o especificas, por procesos de
planificacién o administrativos que incremente el valor del

suelo o la propiedad; por el establecimiento o ampliacién
de servicios publicos que son de su responsabilidad...”; y
el ejercicio de la atribucion que le confiere el art, 57, literal
(a) del Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, COOTAD;

Que, el Art. 566 del Codigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion, establece que
“Las municipalidades y distritos metropolitanos podran
aplicar las tasas retributivas de servicios publicos que se
establecen en este Codigo. Podran también aplicarse tasas
sobre otros servicios municipales o metropolitanos siempre
que su monto guarde relacién con el costo de produccion
de dichos servicios. A tal efecto, se entendera por costo
de produccion el que resulte de aplicar reglas contables
de general aceptacion, debiendo desecharse la inclusion
de gastos generales de la administracion municipal o
metropolitana que no tengan relacion directa y evidente con
la prestacion del servicio;”

Que, el Gobierno Municipal del Cantéon Pedro Moncayo,
con fecha 10 de junio de 2011, emitié la Ordenanza para
la Organizacioén, Administracion y Funcionamiento del
Registro de la Propiedad y Mercantil del Cantén Pedro
Moncayo;

Que, el Gobierno Municipal del Canton Pedro Moncayo,
con fecha once de febrero del afio dos mil quince, emitio la
Ordenanza que fija la Tabla de los Aranceles, Tasas por los
Servicios que presta el Registro de la Propiedad y Mercantil
del canton Pedro Moncayo;

Que, el articulo 5 de la Ordenanza supra mencionada,
dice: “El Concejo Municipal podra reformar la tabla de
aranceles previa socializacion, conforme el estudio técnico,
presupuestario y financiero que realice el Registro de la
Propiedad”;

En ejercicio de las atribuciones que le confiere el Art. 264
de la Constitucion de la Republica y el Art. 57, literal a) del
Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, resuelve:

Expedir:

LA ORDENANZA QUE ESTABLECE LOS
ARANCELES POR LOS SERVICIOS QUE PRESTA
EL REGISTRO DE LA PROPIEDAD Y MERCANTIL
DEL CANTON PEDRO MONCAYO

CAPITULO 1

DE LA TABLA DE ARANCELES DEL REGISTRO
DE LA PROPIEDAD

Art. 1.- Para el pago de los derechos de registro por
la calificacion e inscripcion de actos que contengan
la modificacion, aclaratorias, permutas, comodatos,
transferencia de dominio, adjudicaciones y extincion de
derechos reales o personales sobre muebles e inmuebles, asi
como la imposicion de gravamenes limitaciones de dominio
y cualquier otro acto similar, se considerara las siguientes
categorias sobre las cuales percibiran los derechos:



44 — Miércoles 3 de febrero de 2016

Edicién Especial N° 486 — Registro Oficial

a)
Categoria Valor Inicial Valor Final Arancel
1 0.01 1.000,00 45,00,00
2 1.000,01 2.000,00 80,00,00
3 2.000,01 4.000,00 115,00,00
4 4.000,01 6.000,00 135,00,00
5 6.000,01 8.000,00 147,00,00
6 8.000,01 10.000,00 161,00,00
7 10.000,01 12.000,00 170,00,00
8 12.000,01 14.000,00 187,00,00
9 14.000,01 16.000,00 195,00,00
10 16.000,01 20.000,00 200,00,00
Cuando el avaluo exceda los $ 20.000 dolares americanos
USD, se cobrara la cantidad de $200,00 ddlares americanos,
mas el 0,75 % por el exceso de este valor.

En ningun caso el costo por cada acto o contrato de que
se trate, excedera de $. 2.000,00 dolares americanos.

b) Por el registro de contratos de compraventa con

)

d)

e)

hipotecas constituidas a favor del Banco del Instituto
Ecuatoriano de Seguridad Social (BIESS) y el Banco
Nacional de Fomento, se cobrara el 50% de los valores
fijados en la tabla del literal a) de este articulo;

Por el registro de hipotecas constituidas a favor del
Banco del Instituto Ecuatoriano de Seguridad Social
(BIESS) y Banco Nacional de Fomento, se cobrara el
50% de los valores fijados en la tabla del literal a) de
este articulo;

Cuando se trate de contratos celebrados entre entidades
de la administracion publica; y, estas con personas de
derecho privado, regira la categoria que le corresponda,
de acuerdo con la tarifa impositiva de esta ordenanza
senalado en el literal a) de este articulo;

En los actos y contratos de cuantia indeterminada como
prescripciones adquisitivas de dominio, hipotecas
abiertas, rectificaciones, fideicomisos, aclaratorias,
entre otros, se considerara para el calculo de aranceles
registrales el avalio comercial municipal y de acuerdo
a la categoria sefialada en el literal a) de este articulo; y,

En los actos y contratos de cuantias indeterminadas
como aclaratorias o modificatorias de propiedad
horizontal, urbanizaciones o fraccionamientos, y
resoluciones administrativas de unificacion de lotes,
tendra un costo de $ 50 ddlares americanos USD.,

siempre y cuando no se trate de incrementos de area,
de unidades habitacionales o incremento de lotes; en
tales casos, para el pago de los derechos de registro se
considerara la categoria indicada en el literal a) de este
articulo.

Art. 2.- Para el registro e inscripcion, en los que se incluye
los gastos generales, se considerara los siguientes actos:

a)

b)

)

d)

e)

Por la rectificacion de asientos registrales producto
de excedentes de superficie que no supere el Error
Técnico de Medicion (ETM), se cobrara el valor de
30 dolares; en caso de superar este ETM, se cobrara
de conformidad con el literal a del articulo 1 de esta
Ordenanza, teniendo como cuantia para el calculo de
derechos registrales, el avalto del excedente emitido
por la Direccion de Avaluos y Catastros del Municipio;

Por actualizaciones de datos de contratos inscritos se
cobrara el valor de 30 dolares;

Por el Registro de Declaratoria de Propiedad Horizontal,
y todos los documentos anexos, se establece el valor de
$ 30,00 dolares USD., mas $ 10 dolares USD., por cada
unidad de vivienda o local;

Por la inscripcion de constitucion y/o cancelacion de
patrimonio familiar se establece el valor $20,00 dolares
USD.;

Por la inscripcion, reforma y/o revocatoria de
testamentos abiertos o cerrados, se establece el valor de
$30,00 dolares USD.;
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f) Por la inscripcion de demandas, embargos,
prohibiciones, interdicciones, sentencias y cualquier
otro tipo de gravamen o limitacion de dominio, asi
como sus cancelaciones, ordenados en procesos civiles
y/o administrativos, tendran un costo de 8,00 délares
USD.;

g) Por la inscripcion de disolucion de sociedad conyugal,
capitulaciones matrimoniales sin transferencia de
dominio y/o sus similares, tendran un valor de $20,00
ddlares USD.;

h) Por la inscripcion de urbanizaciones y quintas
vacacionales, pagaran el valor de $ 30,00 dolares USD.,
por cada unidad,

i) Por la inscripcion de posesiones efectivas, el costo sera
de $ 30,00 dolares USD., por causante;

j) Enloscasos de modificaciones a las actas de inscripcion,
el arancel sera de $ 10,00 délares USD., siempre y
cuando el efecto sea de una anotacion al margen y no de
inscripcion nueva;

k) Por el registro de Estatutos o Reglamentos de
organizaciones religiosas, sus reformas asi como la
inscripcion de sus directivas, el arancel a pagar sera de
$30,00 dolares USD.;

1) Por la inscripcion de concesiones mineras de
exploracion, la cantidad de $ 30,00 délares americanos
USD., por hectérea; y por la inscripcion de concesiones
mineras de explotacion, la cantidad de $50,00 délares
americanos por hectarea;

m) Por el registro de reglamentos de propiedad horizontal
y sus reformas, e inscripcion de los administradores de
propiedad horizontal, el arancel a pagar sera de $20,00
délares USD;

n) Por la inscripcion de fraccionamientos se cancelara el
valor de $ 10 délares USD., por cada lote de terreno;

i) Por la inscripcion de las adjudicaciones de la
Subsecretaria de Tierras (antes INDA), se cancelara el
valor de $ 10,00 dolares USD; y,

0) Enlos casos no especificados en la enunciacion anterior
el costo sera de $10.00.

Art. 3.- Por las certificaciones que emita el Registro de la
Propiedad, se pagara un derecho por cada bien, segun la
siguiente tabla:

Certificado folio real (certificado de | $7,00 USD
gravamenes)

Certificado folio personal (estatuto $7,00 USD.
personal)
Certificado de busqueda $4,00 USD.

Certificado de bienes $7,00 USD.

Certificacion de inscripcion (razéon $7,00 USD.

de inscripcion)

Certificado de ventas $4,00 USD
Por cada venta

Sin embargo, para el certificado de Folio Real, si la
propiedad pertenece a multiples propietarios, el costo a
partir del sexto propietario sera de un dolar por cada uno.

En ningin caso el Registro de la Propiedad y Mercantil del
canton Pedro Moncayo, otorgara certificados de cualquier
clase que fuere, de manera gratuita, salvo las exoneraciones
constantes en la presente ordenanza.

Art. 4.- Los derechos del Registro de la Propiedad del
Cantén Pedro Moncayo, fijados en esta ordenanza, seran
calculados por cada acto o contrato segun la tarifa y cuantia
correspondiente, aunque estén comprendidos en un solo
instrumento, sea de certificaciones, escrituras u otros actos
registrales.

Art. 5.- Las planillas emitidas por el Registro de la
Propiedad del Canton Pedro Moncayo deberan contener el
desglose pormenorizado de cada uno los derechos que seran
cancelados por el usuario.

Art. 6.- La base para el cobro del arancel registral sera
el valor contractual, si éste fuere inferior al avalto de la
propiedad que conste en el catastro, regira este ultimo.

Art. 7.- Orden judicial.- En los casos en que un Juez,
dentro del recurso establecido en la disposicion del articulo
11 de la Ley de Registro, ordene la inscripcion de un acto
o contrato que previamente el Registro de la Propiedad y
Mercantil sent6 la razén de negativa de inscripcion, esta
inscripcién no causara nuevos derechos.

Art. 8.- Caducidad de la Anotacion.- La anotacion en el
repertorio caducara en sesenta dias de haberla realizado, si
dentro de ese tiempo no se verifica que se han subsanado
las razones que motivaron la suspension de la inscripcion.
El valor cancelado por dicha inscripcion, no sera sujeto de
devolucion. De presentarse el titulo luego de transcurridos
los sesenta dias, debera procederse a un nuevo pago.

CAPITULO I
DE LAS EXONERACIONES

Art. 9.- Por el registro de todo tipo de contratos,
certificaciones, inscripciones judiciales y administrativas;
y, tramites en general, en los cuales sea beneficiario el
Gobierno Auténomo Descentralizado del canton Pedro
Moncayo, no tendra costo alguno, siempre y cuando exista
la peticion escrita y conjunta de los representantes legales
de la Institucion.
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Art. 10.- Por las rectificaciones de los asientos registrales
que deba realizarse producto de la diferencia o disminucioén
de superficie con relacion al titulo de dominio, no se cobrara
valor alguno por concepto de aranceles registrales;

Art. 11.- Por las rectificaciones de los asientos registrales,
fuera de los casos indicados en el literal a) del articulo 2,
de esta Ordenanza, y de los casos sefialados en al articulo
precedente, se cobrara el 50% del valor que corresponda
segun la tabla de aranceles establecida en el articulo 1 de
esta misma Ordenanza.

Art. 12.- Las cancelaciones de homoénimos de procesos
judiciales, no tendra costo alguno.

Art. 13.- Por la inscripcion de demandas, embargos,
prohibiciones, interdicciones, sentencias y cualquier otro
tipo de gravamen o limitacion de dominio, ordenados en
procesos judiciales de alimentos, no tendran valor alguno.

Art, 14.- La inscripcion de medidas cautelares y sentencias
en procesos penales, no tendran costo alguno.

Art. 15.- Exoneracion de Aranceles.- Las personas adultas
mayores asi como las personas con discapacidad que
sobrepasen el 40% de ella, estaran exonerados de todo pago
por derechos registrales, previa la verificacion de los titulos
correspondientes, cédulas de identidad y presentacion
del respectivo carnet del organismo competente segun
corresponda.

Art. 16.- Modificaciéon de aranceles.- El Concejo
Municipal podra reformar la tabla de aranceles previa
socializacion, conforme el estudio técnico, presupuestario
y financiero que realice el Registro de la Propiedad.

DISPOSICIONES FINALES

PRIMERA.- La presente ordenanza entrard en vigencia
a partir de su aprobacion en segundo debate y la
correspondiente sancion por la maxima autoridad municipal,
sin perjuicio de su publicacion en el Registro Oficial.

Dada y firmada en la sala de sesiones del Gobierno
Autébnomo Descentralizado Municipal del Canton Pedro
Moncayo, a los diez dias del mes de Diciembre del afio dos
mil quince.

Atentamente,
f.) Ing. Frank Gualsaqui Rivera, Alcalde, GADMCPM.

f.) Dr. Alex Fernando Duque, Secretario General,
GADMPM.

CERTIFICACION DE DISCUSION.- El infrascrito
Secretario General del Gobierno Autonomo Descentralizado
Municipal del Cantén Pedro Moncayo, certifica que
la presente ORDENANZA QUE ESTABLECE LOS
ARANCELES POR LOS SERVICIOS QUE PRESTA
EL REGISTRO DE LA PROPIEDAD Y MERCANTIL
DEL CANTON PEDRO MONCAYO, fue discutida en

dos debates para su aprobacion, en sesion Ordinaria del
tres de Diciembre del dos mil quince y en sesion Ordinaria
del diez de Diciembre del dos mil quince. De conformidad
a lo dispuesto en el inciso cuarto del Art. 322 del Cédigo
Orgdanico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion remito al sefior Alcalde en original y
copias de la mencionada ordenanza para su respectiva
sancion y promulgacion.- CERTIFICO.

f) Dr. Alex Fernando Duque, Secretario General,
GADMPM.

ALCALDIA  DEL  GOBIERNO  AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON
PEDRO MONCAYO.- Tabacundo, Cabecera Cantonal
de Pedro Moncayo, a los diez dias del mes de Diciembre
del dos mil quince.- De conformidad a la disposicion
contenida en el inciso cuarto del Art. 322 del Codigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, habiéndose observado el tramite legal
y por cuanto la presente ordenanza esta en concordancia
con la Constitucion y leyes de la Repiiblica SANCIONO
la presente Ordenanza para que entre en vigencia, a cuyo
efecto se hara publico su promulgacion por los medios de
difusion de acuerdo al Art. 324 ibidem.- CUMPLASE.-

f.) Ing. Frank Borys Gualsaqui Rivera, Alcalde del GAD
Municipal del Cantén Pedro Moncayo.

Proveyo y firmo la presente.- ORDENANZA QUE
ESTABLECE LOS ARANCELES POR LOS
SERVICIOS QUE PRESTA EL REGISTRO DE
LA PROPIEDAD Y MERCANTIL DEL CANTON
PEDRO MONCAYO, e! serior Frank Borys Gualsaqui
Rivera, Alcalde del Gobierno Autéonomo Descentralizado
Municipal del Canton Pedro Moncayo a los diez dias del
mes de Diciembre del dos mil quince.- Certifico.-

f.) Dr. Alex Fernando Duque, Secretario General,
GADMPM.

EL CONCEJO MUNICIPAL
DEL CANTON ROCAFUERTE

Considerando:

Que, el articulo 238 de la Constitucion de la Republica
determina que los Gobiernos Autéonomos Descentralizados
gozaran de autonomia politica, administrativa y financiera

Que, el inciso segundo del articulo 238 de la Constitucion
de la Republica define que los Municipios constituyen
Gobiernos Autonomos Descentralizados,

Que, el articulo 239 de la Constitucion de la Republica
contempla que el régimen de Gobiernos Auténomos
Descentralizados se regira por la ley correspondiente.
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Que, el articulo 264 de la Constitucion de la Republica,
establece entre las competencias exclusivas de los
Gobiernos Auténomos Descentralizados Municipales la
de planificar, regular y controlar el transito y el transporte
publico dentro de su jurisdiccion cantonal.

Que, el articulo 314 de la Constitucion de la Republica
establece que dentro de las responsabilidades del Estado,
esta la de proveer de servicios publicos, los cuales deberan
sujetarse a los principios de generalidad, uniformidad,
eficiencia, responsabilidad, universalidad, regularidad,
continuidad y calidad.

Que, el literal a) del articulo 2 del COOTAD, contempla como
objetivo de los Gobiernos Autonomos Descentralizados la
autonomia politica, administrativa y financiera.

Que, el articulo 6 del COOTAD, garantiza la autonomia de
los Gobiernos Autonomos Descentralizados Municipales y
establece que ninguna autoridad extrafia podra interferir en
la autonomia politica, administrativa y financiera salvo lo
prescrito en la Constitucion y las Leyes de la Republica.

Que, el articulo 125 del COOTAD, establece que los
gobiernos autéonomos descentralizados municipales son
titulares de las nuevas competencias exclusivas, las cuales se
asumiran e implementaran de manera progresiva conforme
lo determine el Consejo Nacional de Competencias.

Que, en el Suplemento del Registro Oficial No.398 del 7 de
agosto del 2008, se publicé la Ley Organica de Transporte
Terrestre, Transito y Seguridad Vial, cuyo objeto descrito
en el articulo 1 es la organizacion, planificacion, fomento,
regulacion, modernizacion y control del Transporte
Terrestre, Transito y Seguridad vial. Concordantemente
su articulo 13 reformado enuncia entre los dérganos del
transporte terrestre, transito y seguridad vial a los Gobiernos
Auténomos Regionales, Metropolitanos Municipales y sus
organos desconcentrados.

Que, la mencionada Ley en su articulo 30.2 reformado
expresa: “ El control del transito y la seguridad vial sera
ejercido por las autoridades regionales, metropolitanas
o municipales en sus respectivas circunscripciones
territoriales, a través de las unidades de control de
Transporte Terrestre, Transito y Seguridad vial de los
Gobiernos Auténomos Descentralizados constituidos
dentro de su propia institucionalidad, reconociendo a su
vez que son responsables de la planificacion operativa del
control del Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial
la misma que debera ser enmarcada a las disposiciones
emitidas por la Agencia de Regulaciéon de Control de
Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial conforme
lo senala el articulo 30.3 reformado, asi como también
planificar, regular y controlar el transito y el transporte
dentro de su jurisdiccion segun lo dispuesto en el articulo
30.4 reformado.

Que, la Disposicion Transitoria Decima Octava de la ley
en mencion, establece que “los Gobiernos Auténomos
Descentralizados, =~ Regionales, =~ Metropolitanos y
Municipales asumiran las competencias en materia de

Planificacion, Regulacion, Control de Transito, Transporte
Terrestre y Seguridad Vial una vez que hayan cumplido
con el procedimiento establecido en el COOTAD, hasta
tanto la Agencia Nacional de Regulacion y Control del
Transporte Terrestre, Transito y Seguridad vial ejercera
tales competencias.

Que, la Ley Organica de Transporte Terrestre, Transito y
Seguridad Vial en su articulo 30.4 sefiala que los gobiernos
autonomos descentralizados municipales en el ambito
de sus competencias en materia de Transporte Terrestre,
Transito y Seguridad Vial tendran las atribuciones de
conformidad a la ley y a las Ordenanzas que expidan para
planificar, regular y controlar el transito, y el transporte
dentro de su jurisdiccion cantonal.

Que, el articulo 30.5 de Ley Orgénica de Transporte
Terrestre, Transito y Seguridad Vial en su articulo 30.4
sefiala que dentro de las competencias de los gobiernos
autonomos descentralizados municipales estd la de
planificar, regular y controlar las actividades y operaciones
de transporte publico de pasajeros y carga, transporte
comercial y toda forma de transporte colectivo y/o masivo
en el ambito urbano e infracantonal, el uso de las vias y
de los corredores viales, construir terminales terrestres,
declarar de utilidad publica con fines de expropiacion los
bienes necesarios para la construccion de infraestructura
del transporte terrestre, transito y seguridad vial, regular la
fijacion de las tarifas de los servicios de transporte terrestre
en sus diferentes modalidades, aprobar y homologar medios
y sistemas tecnolégicos de transporte publico y comercial
para su regulacion, autorizar, concesionar, o implementar
centros de revision técnica vehicular, supervisar la gestion
operativa y técnica y sancionar a las operadoras y entidades
prestadoras de servicios de transporte terrestre, promover,
ejecutar y mantener campaflas masivas, programas y
proyectos de educacién en temas de transito y seguridad
vial, emitir titulos habilitantes para la operacion de
servicios de transporte terrestre, implementar auditorias
de seguridad vial sobre obras y actuaciones, fiscalizando
el cumplimiento de los estudios, cuando lo considere
oportuno, autorizar pruebas y competencias deportivas,
que se realicen utilizando en todo el recorrido o en parte
del mismo las vias publicas de su jurisdiccion y las demas
determinadas por la ley, ordenanzas y reglamentos.

Que, el COOTAD, en los articulos 54 literal f) y 55 literales
¢) y f), cita como una de las competencias exclusivas de los
Gobiernos Autonomos Descentralizados Municipales la de
planificar, construir y mantener la vialidad urbana asi como
la de planificar, regular y controlar el transito y el transporte
terrestre dentro de su jurisdiccion cantonal.

Que, el articulo 130 del COOTAD, establece que a los
Gobiernos Auténomos Descentralizados Municipales
les corresponde de forma exclusiva, planificar, regular y
controlar el transito el transporte terrestre y la seguridad
vial dentro de su territorio cantonal, definiran su modelo de
gestion de la competencia de transito y transporte publico
de conformidad con la Ley, para lo cual podran delegar
total o parcialmente la gestion a los organismos que venian
ejerciendo esta competencia antes de la vigencia de este
codigo.
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Que, el articulo 130 del COOTAD, contempla que el
ejercicio de la competencia de transito y transporte
en el marco del Plan de Ordenamiento Territorial de
cada circunscripcion se desarrollara de la siguientes
manera, a los Gobiernos Autonomos Descentralizados
les corresponde de forma exclusiva planificar, regular y
controlar el transito, el transporte terrestre y la seguridad
vial dentro de su territorio cantonal, y el cuarto inciso
determina que los Gobiernos Auténomos Descentralizados
Municipales definirdn en su canton el modelo de gestion
de la competencia de transito y transporte publico de
conformidad con la ley, para lo cual podran delegar total
o parcialmente la gestion a los organismos que venian
ejerciendo esta competencia antes de la vigencia de este
codigo.

Que, el Consejo Nacional de Competencias, mediante
Resolucion No.003-CNC-2012, en su articulo 1 resuelve
aprobar el Plan Nacional de Descentralizacion 2012-2015,
formulado de manera participativa con el concurso de las
autoridades de los Gobiernos Auténomos Descentralizados,
y de acuerdo a la estructura programatica la competencia
de vialidad le corresponde asumir hasta marzo del 2013 y
la de transito y transporte terrestre hasta febrero del afio
2015.

Que, mediante Resolucion No.006-CNC-2012 del Consejo
Nacional de Competencias publicada en el Registro
Oficial Suplemento 712 del 29 de mayo del 2012 se
resuelve transferir la competencia para planificar, regular
y controlar el transito, el transporte terrestre y la seguridad
vial a favor de los gobiernos auténomos descentralizados
metropolitanos y municipales del Pais.

Que, de conformidad a lo establecido en el Reglamento
relativo a Procesos de revision técnica de vehiculos a
motor en el tercer inciso del articulo 8, contempla que
“...los GAD’s Municipales que asuman las competencias
de conformidad a lo establecido por el Consejo de
Competencias podran autorizar, concesionar o implementar
los centros de revision vehicular a fin de controlar el estado
mecanico, los elementos de seguridad, emision de gases
y el ruido con origen en medios de transporte terrestre de
conformidad a LOTTSV, al presente reglamento y a la
normativa que emita para el efecto la ANT.

Que, el articulo 23 de la Resoluciéon No.006-CNC-2012,
faculta al Consejo Nacional de Competencias a revisar
por lo menos cada dos afios la asignacion de modelos de
gestion a efectos de determinar variacion de condiciones
que permitan a un gobierno auténomo descentralizado
metropolitano o municipal acceder a otro modelo de
gestion debiendo para ello disponer a la AME presente
nuevo informe de capacidad operativa que se elaborara
bajos mismos pardmetros del informe inicial.

Que, mediante Resolucion numero 006-CNC-2012,
publicada en el Registro Oficial Suplemento 712 del 29
de mayo del 2012, vigente, en su articulo 21 contempla:
Facultades y atribuciones especificas del modelo de gestion
B, ademas de las facultades y atribuciones comunes, los

gobiernos auténomos descentralizados municipales que
de acuerdo con la presente Resolucién se encuentren
comprendidos dentro del modelo de gestion B, tendran las
siguientes atribuciones:

1. Autorizar, Concesionar o implementar los centros de
revision y control técnico vehicular, a fin de controlar
el estado mecénico, los elementos de seguridad, la
emision de gases y el ruido con origen en medios de
transporte terrestre.

2. Controlar el funcionamiento de los centros de revision
y control técnico vehicular.

Que, mediante Resolucion No. 0003-CNC-2015, publicada
en el Registro Oficial No.475 de fecha 08 de abril del 2015
se recategoriza a los gobiernos autonomos descentralizados
municipales, metropolitanos y mancomunidades del
Modelo de Gestion C, al Modelo de Gestion B.

Que, mediante oficio No.ANT-DE-2015-0459-0F de fecha
Quito, D.M. 10 de abril del 2015, la Agencia Nacional
de Transito comunica al GAD-Municipal del Canton
Rocafuerte que en consideracion de que el Consejo Nacional
de Competencias emitid6 Resolucion No. 0003-CNC-2015
publicada en el R.O. No0.475 de fecha 08 de abril del 2015,
mediante la cual recategoriza al Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantéon Rocafuerte de
modelo C al modelo de gestion B y remite el disefio de las
directrices a seguir para la asuncion efectiva de competencia
en Revision Técnica y Matriculacion Vehicular.

Que, mediante oficio circular No.ANT-UAM-2015-2039,
de fecha agosto 05 del 2015, 1a Ing. Gianna Vanessa Castillo
Farfan, Directora Provincial Agencia Nacional de Transito
Manabi comunica a los Alcaldes de los GADs. Municipales
lo siguiente: “....la Agencia Nacional de Transito transfirio
la competencia de Titulos Habilitantes a los GADs en las
modalidades de transporte intracantonal, taxi convencional,
carga liviana y escolar institucional. Es importante sefalar
que no es competencia de los GADs emitir salvoconductos
en dicha jurisdiccion territorial para que se traslade a
otra jurisdiccion cantonal correspondiendo realizar dicha
autorizacion a la Agencia Nacional Provincial de Manabi
por ser el ambito interprovincial, y refiere que en merito
a las disposiciones constitucionales y legales es necesario
que los GADs se abstengan de emitir salvoconductos
para evitar contravencion respecto de las competencias
otorgadas conforme al COOTAD, LOTTTSV y Resolucion
respectiva.

En uso de las facultades Constitucionales y Legales
contenidas en el articulo 240, numerales 3 y 6 del articulo
264 de la Constitucion de la Republica; y, literal i) del
articulo 60 del COOTAD,

Expide:

LA  ORDENANZA  SUSTITUTIVA DE LA
ORDENANZA QUE REGULA, PLANIFICA,
ORGANIZA Y CONTROLA EL TRANSITO,
TRANSPORTE TERRESTRE Y SEGURIDAD
VIAL EN LA JURISDICCION CANTONAL DE
ROCAFUERTE.
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CAPITULO1

De la Competencia, Ambito de aplicacién jurisdiccién
y objetivos

Articulo 1.- De la Competencia.- El Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Canton Rocafuerte, sobre la
base de la autonomia politica, administrativa y financiera; y,
de acuerdo a lo que dispone la Constitucion y la Ley asume
la Competencia Exclusiva del Transito, Transporte
Terrestre y Seguridad Vial, Matriculacion y revision
técnica vehicular en el Cantéon Rocafuerte, bajo el
modelo de gestion B de conformidad a la certificacion de
acreditacion otorgada por la ANT.

De ser necesario podra delegar total o parcialmente la
gestion a los organismos que venian ejerciendo esta
competencia antes de la vigencia del COOTAD.

Articulo 2.- Ambito de aplicacién y jurisdicciéon.- El
ambito de aplicacion de la presente competencia radicara
sobre todo tipo de transporte publico, privado o de carga
que circule en el cantdén tanto en la zona urbana como
rural, manteniendo coordinacion directa con los 6rganos de
Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial provincial
y nacional con jurisdiccion en todo el territorio cantonal.

La Revision Técnica Vehicular previa a la matriculacion
u otorgamiento de los permisos anuales de circulacion es
de caracter obligatorio, a la que se someteran todos los
vehiculos a motor que circulen en el Canton Rocafuerte,
siendo de cumplimiento imperativo para todas las personas
que son propietarias de vehiculos con las excepciones que
la ley contempla.

Articulo 3.- Objetivos fundamentales.-

a. regular, planificar organizar, y controlar el transito,
transporte terrestre y seguridad vial, dentro del
territorio cantonal, exceptuando el control operativo
del transito en la via publica, el cual se podra asumir
cuando el GAD-Municipal se encuentre debidamente
fortalecido individual, mancomunadamente o a través
de consorcios, de conformidad con la ley.

b. Garantizar las condiciones minimas de seguridad de los
vehiculos, relacionados con el disefio y fabricacion de
los mismos, asi como el cumplimiento de la normativa
técnica que las regula

c. Controlar el nivel de emisiones contaminantes que
no superen los limites maximos establecidos en la

normativa vigente.

d. Identificar las fallas mecanicas previsibles y en general
las fallas por falta de mantenimiento del vehiculo.

e. Mejorar la seguridad vial
f. Mejorar la capacidad operativa del vehiculo;
g. Reducir las emisiones contaminantes; y,

h. Comprobar la idoneidad del uso del vehiculo.

Articulo 4.- Objetivos especificos.-

a. Priorizar dentro de la estructura general de la ciudad y
del canton en general los requerimientos de movilidad
y accesibilidad actuales y futuros de sus habitantes.

b. Mejorar la calidad de vida y del ambiente como
elementos vitales para un desarrollo sustentable.

CAPITULO II

De la Seccion de Transito, Transporte Terrestre y
Seguridad Vial, personal administrativo técnico,
tecnolégico y de apoyo, de los deberes responsabilidades
y atribuciones

Articulo 5.- De la Seccion de Transito, Transporte
Terrestre y Seguridad Vial, personal administrativo
técnico, tecnolégico y de apoyo.- Funcionara como una
seccion administrativa y técnica del GAD-Municipal,
estara bajo la dependencia de la Direccion de Planificacion
y Proyectos, su titular es el responsable de la seccion con
perfil profesional en Ingenieria civil o carreras afines con
experiencia en transito, transporte terrestre y seguridad vial,
contara con el personal administrativo, técnico, tecnologico
y de apoyo que se requiera para el cumplimiento de sus
fines y competencias, el mismo que realizara y enviara
reporte semanal al jefe inmediato y comunicara todas las
actividades que realice dentro de sus competencias. Para
las designaciones del recurso humano se estard a lo que
establece el articulo 60 literal i) del COOTAD, LOSEP y
Codigo del Trabajo.

Articulo 6.- De los deberes responsabilidades y
atribuciones de la Seccién de Transito, Transporte
Terrestre y Seguridad Vial.- La Seccion de Transito,
Transporte Terrestre y Seguridad Vial, tendra los deberes
y atribuciones que se encuentran contempladas en la
Constitucion de la Republica, COOTAD, Ley Organica
Reformatoria a la Ley Organica de Transporte Terrestre,
Transito y Seguridad vial y sus respectivas reformas, y
las resoluciones emitidas por la ANT; y, todas aquellas
que le sean entregadas por el GAD-Municipal del Canton
Rocafuerte entre otras que determine la ley, las siguientes:

a. Cumplir y hacer cumplir la Constitucion, los Convenios
Internacionales de la materia, la Ley Organica de
Transporte terrestre, Transito y Seguridad Vial.

b. Asesorar al Concejo Municipal y al Alcalde del
Canton Rocafuerte en la planificacion, regulacion y
control de las actividades y operaciones de transporte
terrestre, transito, seguridad vial, revision Técnica y
matriculacion vehicular, los servicios de transporte
publico de pasajeros y carga, transporte comercial y
toda forma de transporte colectivo y/o masivo en el
ambito urbano e intercantonal conforme la clasificacion
de las vias definidas por el Ministerio rector.

c. Controlar el uso y ocupacion de la via publica,
estacionamientos y paradas; y, de los corredores viales
en areas urbanas del canton y en las comunidades o
sectores rurales del Canton conforme la planificacion y
regulaciones emitidas por el Concejo Municipal.
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d.

Asesorar al Concejo Municipal sobre las vias internas
de la ciudad y sus accesos de conformidad con las
politicas del Ministerio sectorial.

Asesorar al Concejo Municipal respecto de la
construccion de terminales terrestres, centros de
transferencia de mercaderia, alimentos y trazado de vias
rapidas de transporte masivo o colectivo.

Asesorar al Alcalde respecto de la necesidad de
declarar de utilidad publica con fines de expropiacion
los bienes indispensables destinados a la construccién
de la infraestructura del transporte terrestre, transito,
seguridad vial y revision vehicular en el ambito
cantonal.

Asesorar al Concejo municipal respecto de la fijacion
y/o actualizaciéon de las tasas de los servicios de
transporte terrestre en sus diferentes modalidades de
servicio en su jurisdiccion segin los analisis técnicos
de los costos reales de operacion de conformidad con
las politicas establecidas por el Ministerio del sector.

Aprobar y homologar medios y sistemas tecnologicos
de transporte publico, taximetros, y otros equipos
destinados a la regulacion del servicio de transporte
publico y comercial cumpliendo con la normativa
generada por la Agencia Nacional de Regulacion y
Control del Transporte Terrestre, Transito y Seguridad
Vial.

Asesorar al Concejo Municipal respecto de alternativas
de autorizar, concesionar o implementar los centros de
revision y control técnico vehicular a fin de controlar el
estado mecanico los elementos de seguridad la emision
de gases y el ruido que originan los medios de transporte
terrestre.

Supervisar la gestion operativa y técnica, sancionar a
los operadores de transporte y las entidades prestadoras
de servicios de transporte que tengan el permiso de
operacion dentro de la circunscripcion territorial del
canton.

Promover, ejecutar, mantener campafas masivas,
programas y proyectos de educacidon en temas
relacionados con transito y seguridad vial, revision
técnica y matriculacion vehicular dentro del canton.

Asesorar al Alcalde en temas de regulacion y suscripcion
de contratos de operacion de servicios de transporte que
operen dentro de la jurisdiccién cantonal respecto de
las politicas y resoluciones de la Agencia Nacional de
Regulacion y Control de Transporte Terrestre, Transito
y Seguridad Vial y de conformidad con lo establecido
en la Ley Organica de Transito, Transporte Terrestre y
Seguridad Vial y su Reglamento.

. Asesorar al Alcalde en temas relacionados a la

suscripcion de Acuerdos y Convenios a través
de cooperacion internacional que no supongan
erogacion econdémica no contemplada en la proforma
presupuestaria aprobada.

V.

aa.

Regular los titulos habilitantes a regir luego de una
fusion y/o escision seglin sea el caso de las empresas
operadoras de transporte y prestador de servicios de
transporte en el &mbito intracantonal.

Emitir titulos habilitantes para la operacion de servicios
de transporte a las compafiias y/o cooperativas
debidamente constituidas a nivel intracantonal.

Implementar auditorias de seguridad vial sobre obras y
actuaciones viales fiscalizando el cumplimiento de los
estudios en el momento que considere oportuno dentro
de la jurisdiccion cantonal.

Asesorar al Alcalde para contratar estudios, obras y
servicios del sistema de transito y transporte en el
ambito de sus competencias.

Ejecutar la ingenieria en los proyectos aprobados.

Elaborar nuevos proyectos de transporte y optimizar
los definidos en los planes anuales que se encuentren
en operacion de conformidad con la planificacion
Municipal.

Mantener y actualizar las bases relacionadas al
Registro estadistico del sistema de transporte en el
canton, asi como un registro historico de las personas y
vehiculos que realicen servicio de transporte publico no
autorizado.

Fiscalizar y controlar el sistema de transporte publico
en coordinacion con la Agencia Nacional de Regulacion
y Control del Transporte Terrestre, Transito y Seguridad
Vial.

Asesorar al Alcalde para que autorice la publicidad del
sistema de movilidad de conformidad con la normativa
vigente.

Sancionar las contravenciones leves y graves que
se cometan dentro de la jurisdiccion del cantén en el
ambito de competencia municipal.

Realizar estudios técnicos de demanda de factibilidad
que determinen si procede o no autorizar el incremento
de cupos de una operadora.

Administrar, operar y ejecutar el sistema de
semaforizacion, sefalizacion vial y los componentes
del sistema tomando en consideracion las necesidades
especificas de la poblacion vulnerable, personas con
discapacidad, tercera edad, nifios y adolescentes
concediéndoles atencion prioritaria de acuerdo a las
normas legales aplicables.

Implementar el sistema de chatarrizacion de
conformidad con la normativa vigente.

Generar datos y estadisticas del sistema de transporte
publico y privado que permita monitorear y evaluar
permanentemente la correcta ejecucion de las politicas
del sistema de transito y transporte.
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bb. Exigir el cumplimiento de los afios de vida util de los
vehiculos que prestan el servicio publico de transporte
de pasajeros o carga y de aquellos de propiedad de
personas naturales y juridicas domiciliadas en el canton.

cc. Planificar y proponer al Concejo Municipal la ejecucion
de medidas de regulacion y restriccion de circulacion de
vehiculos dentro del cantén.

dd. Autorizar en el ambito de sus atribuciones pruebas y
competencias que se realicen utilizando en todo el
recorrido o parte del mismo las vias publicas de la
jurisdiccion cantonal en coordinacion con el Organismo
Deportivo correspondiente y la Agencia Nacional
de Regulaciéon y Control de Transporte Terrestre y
Seguridad Vial.

ee. Organizar el registro y catastro del parque automotor
de servicio publico y privado que circule dentro del
canton.

ff. Elaborar, actualizar, ejecutar y evaluar el Plan de
Movilidad Cantonal anualmente.

gg. Las demds que determinen las leyes, ordenanzas,
reglamentos y resoluciones.

CAPITULO 111
De la Competencia Documental

Articulo 7.- De la competencia documental.- En materia
de organizacion y administracion documental compete a
la Direccion de Transito, Transporte Terrestre y Seguridad
Vial del Canton Rocafuerte entre otras las siguientes:

a. Solicitar copia certificada de las Resoluciones emitidas
por la Agencia Nacional de Regulacion, y Control de
Transito, Transporte Terrestre y Seguridad Vial y a
la Unidad Administrativa Provincial durante el afio
anterior a la transferencia de la competencia.

b. Organizar la administracion de los documentos
operacionales para que se realicen las actividades y
servicios de transporte terrestre, transito y seguridad
vial.

c. Organizar la administraciéon documental de la emision,
fiscalizacién, cambios, renovaciones y remocion
de los permisos de operacion y demas documentos
complementarios que licencien el funcionamiento de
las organizaciones y empresas y los servicios que deban
prestar.

d. Contar con las herramientas técnicas para la
administracion de la documentacioén operacional de las
organizaciones y empresas de transporte colectivo bajo
un sistema informatizado e integral.

e. Elaborar el registro del parque automotor del canton
Rocafuerte.

CAPITULO IV

DEL PRESUPUESTO, FINANCIAMIENTO Y TASAS
POR SERVICIOS

Articulo 8.- Del presupuesto.- El Concejo Municipal
aprobara el presupuesto anual adecuado para la operacion
y ejecucion de LA DIRECCION DE TRANSITO,
TRANSPORTE TERRESTRE, Y SEGURIDAD VIAL DEL
CANTON ROCAFUERTE, el cual tendra la asignacion de
ingresos especificos que seran anualmente incluidos en el
presupuesto Institucional.

Articulo 9.- Del Financiamiento.- la Direccion de
Transito, Transporte Terrestre y Seguridad Vial del Canton
Rocafuerte, se financiara con las asignaciones obligatorias
provenientes de:

a. Transferencias del Gobierno Central, por efectos de
asumir la competencia.

b. Porlos ingresos provenientes producto del otorgamiento
de permisos, autorizaciones, contrataciones, tasas,
tarifas, especies valoradas, y concesiones relacionadas
con el Transporte Terrestre, Transito y Seguridad
Vial, matriculacion y revision vehicular en el Canton
en referencia a vehiculos en operacion, operadores
activos, y otros que por accion de la aplicacion de esta
ordenanza se deriven.

c. Las asignaciones que realice dentro de su presupuesto
el GAD-Municipal del Cantéon Rocafuerte para el
funcionamiento de esta seccion.

Articulo 10.- Tasas por servicios.- Los parametros para el
cobro de las tasas que ha venido cobrando la ANT por los
servicios de Transito, Transporte Terrestre, Seguridad Vial
revision y matriculacion vehicular del Canton Rocafuerte,
seguiran vigentes hasta el 31 de diciembre del 2015.

El Gobierno Autéonomo Descentralizado municipal del
Canton Rocafuerte, sobre la base del estudio que efectien
las direcciones municipales correspondientes podra a partir
de enero del 2016, actualizar los parametros de las tasas por
los servicios de Transito, Transporte Terrestre, Seguridad
Vial, revision y matriculacion vehicular que brinde,
conforme lo determina la presente ordenanza.

CAPITULO V

DE LOS TITULOS HABILITANTES DEL
TRANSPORTE

Articulo 11.- De conformidad con lo dispuesto por el
articulo 72 de la Ley Orgénica de Transporte Terrestre,
Transito y Seguridad Vial, concordante con el articulo 59
de su Reglamento General de aplicacion, titulos habilitantes
es el instrumento legal, otorgado por el Responsable de
Transporte que, autoriza la prestacion de los servicios de
transporte terrestre publico, comercial y por cuenta propia,
de personas o bienes, dentro del cantén Rocafuerte.
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Son titulos habilitantes de transporte terrestre, los contratos
de operacion, permisos de operacion y autorizaciones para
operacion.

Corresponde al ejercicio de sus competencias en el ambito
de su jurisdiccion intracantonal, otorgar los siguientes
titulos habilitantes segin corresponda:

a) Documento habilitante para la constitucion de
compailias y cooperativas para la prestacion de servicios
de transporte comercial de personas o bienes en las
modalidades de transporte comercial intracantonal,
carga liviana, y taxis en el ambito intracantonal y
escolar institucional,

b) Contratos de Operacion :

¢) Permisos de operacion;

d) Incremento de cupo;

e) Renovacion de permisos de operacion;

f) Autorizacién para operacion de servicios de transporte
por cuenta propia;

g) Solicitudes de Cambio de socio, de vehiculo,
habilitaciones e inhabilitaciones de vehiculo.

Articulo 12.- De la planificaciéon.- El otorgamiento de
titulos habilitantes estara supeditado al informe técnico de
factibilidad emitido a través de esta Seccion de Transporte
Terrestre, Transito y Seguridad Vial (Seccion-TTTSV).
Los informes técnicos se sustentaran en la planificacion
respectiva, de manera que se garantice la dptima prestacion
del servicio para cubrir la demanda y se impida la sobre
oferta o saturacion.

Articulo 13.- Otorgamiento de titulos habilitantes.-
Los titulos habilitantes seran conferidos por la Seccion de
Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial del Canton
Rocafuerte a nivel intracantonal de conformidad con lo
dispuesto en la Ley Organica de Transporte Terrestre y
Seguridad Vial, el Reglamento general para la aplicacion de
la Ley Organica de Transporte Terrestre y Seguridad Vial
las normas de caracter general emitidas por el ente rector, la
presente Ordenanza y otras que sean aplicables.

CAPITULO VI

DEL PROCEDIMIENTO PARA LA OBTENCION DE
NUEVOS TITULOS HABILITANTES

Articulo 14.- Requisitos para el informe previo
favorable para la constitucion juridica para compaiiias
t cooperativas de transporte terrestre.-La solicitud
debera ser por escrito, remitirse a la Seccion de Transporte
Terrestre, Transito y Seguridad Vial del Cantéon Rocafuerte
adjuntando en detalle los siguientes documentos:

a) Minuta o proyecto de estatuto segun sea el caso, con
su objeto social claramente definido, especificando la
actividad exclusiva del servicio de transporte que se
pretenda prestar.

b)

d)

e)

2

h)

)

i)

Nomina de los futuros socios, participes de compaiiia
limitada o accionistas de compafifa andnima
considerando los minimos legales o reglamentarios,
respectivamente, con sus copias de cedula de ciudadania
y certificado de votacion, los mismos que no deberan
constar en otra compaiiia o cooperativa ya existente.

Historial laboral de cada uno de los futuros socios o
accionistas certificado por el Instituto Ecuatoriano
de Seguridad Social, y certificados emitidos por
la Comandancia General de Policia, Comandancia
General de las Fuerzas Armadas y Comision de Transito
del Ecuador de no ser miembros de la fuerza publica en
servicio activo.

Certificado de cada uno de los futuros socios o
accionistas emitido por el Ministerio de Trabajo de
no ser servidores publicos en concordancia con la
Disposicion General Decima Octava de la LOTTTSV.

Reserva de LA denominacion o razon social emitida por
la Superintendencia de Compaiiias.

Detalle de la propuesta de flota vehicular que vaya
a operar en caso de obtener el titulo habilitante
correspondiente, en la cual conste la marca, tipo,
afio y demas especificaciones técnicas y tecnologicas
establecidas para cada modalidad por la Seccion-
TTTSV.

Proyecto del plan de negocios que demuestre la
sostenibilidad de la compaiiia a constituirse.

Propuesta de operacion detallando el origen y destino
del area de servicio, sitios de operacion, cobertura, y
turnos.

En todos los casos se presentara las especificaciones de
equipos y tecnologia a utilizarse.

Para el caso de transporte terrestre publico ademas
debera adjuntar en la propuesta el analisis general de
la oferta y la demanda de los servicios objeto de la
solicitud, las rutas y frecuencias por periodo del dia y
dias de la semana, nombre y niimero de la linea y sus
variantes, analisis de interferencias, ubicacién de los
paraderos o terminales que podria usar.

Para el caso de transporte terrestre comercial ademas
debera adjuntar en la propuesta el analisis general
de la demanda de los servicios objeto de la solicitud,
analisis de interferencias, instituciones a servirse y
las caracteristicas especiales que identifiquen a las
variantes cuando corresponda;

Indicacion del domicilio fisico, nimeros de teléfono y
direccion de correo electronico a la que se hara llegar
las notificaciones del proceso; v,

Los demas que establezca el ente rector y la Seccion-
TTTSV para cada una de las modalidades.
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k) LaSeccion de Transporte Terrestre, Transito y Seguridad
vial verificara que los futuros socios o accionistas no
consten como socios en cooperativas y compailias ya
registradas.

Articulo.15.- Solicitud para la obtencién de nuevos
titulos habilitantes.-Para obtener el titulo habilitante de
transporte terrestre se debera presentar una solicitud escrita
ala Seccion TTTSV suscrita por el representante legal de la
peticionaria o para el caso de transporte por cuenta propia
suscrita por el representante legal de la persona juridica o
por la persona natural interesada, adjuntando en detalle los
siguientes documentos:

a) Copias certificadas de los instrumentos publicos
que acrediten la personeria juridica de la operadora,
cumpliendo con el requisito de exclusividad en su
objeto social de acuerdo con la prestacion de servicio
de transporte que solicita;

b) Copias certificadas de los documentos habilitantes del
representante legal de la operadora, y en caso de ser
transporte de cuenta propia de persona natural copia
certificada de su cedula de ciudadania y certificado de
votacion;

¢) Copia certificada del Registro Unico de Contribuyentes;

d) Detalle de la propuesta de flota vehicular que vaya
a operar en casa de obtener el titulo habilitante
correspondiente, en la cual conste la marca, tipo,
afio y demas especificaciones técnicas y tecnologicas
establecidas para cada modalidad por la Seccion-
TTTSV;

e) Certificado original y actualizado de la némina de
socios , participes de compaiiia limitada o accionistas
de compaiiia andnima, respectivamente, emitida por el
organismo correspondiente;

f) Indicacion del domicilio fisico, nimeros de teléfono y
direccion de correo electrénico a la que se hara llegar
las notificaciones del proceso; y,

g) Los demas que establezca el ente rector y la Seccion-
TTTSV para cada una de las modalidades.

h) En el caso de transporte por cuenta propia, solicitado
por personas naturales no son aplicables los literales a)

ye).
CAPITULO VII

DE LOS REQUISITOS PARA LA RENOVACION DE
TITULOS HABILITANTES

Articulo 16.- Solicitud para la renovacion de
titulos habilitantes.- Para obtener la renovacion del
titulo habilitante de transporte se debera presentar la
correspondiente solicitud escrita a la Seccion-TTTSV
suscrita por el representante legal de la operadora o para
el caso de transporte por cuenta propia suscrita por el

representante legal de la persona juridica o por la persona
natural interesada, la misma que debe ser clara y concreta,
adjuntando en detalle los siguientes documentos:

a) Copias certificadas de los instrumentos publicos
que acrediten la personeria juridica de la operadora,
cumpliendo con el requisito de exclusividad en su
objeto social de acuerdo con la prestacion de servicio
de transporte que solicita renovar;

b) Copias certificadas de los documentos habilitantes del
representante legal de la operadora, y en caso de ser
transporte de cuenta propia de persona natural copia
certificada de su cedula de ciudadania y certificado de
votacion;

¢) Copia certificada del Registro Unico de Contribuyentes;

d) Memoria técnica en la que se especifique el tipo
de wvehiculo(s) y la tecnologia que utilizara en
cumplimiento de los requisitos exigidos por el ente
rector y disposiciones locales si las hubiere;

e) Copias certificadas de los titulos de propiedad y del
Sistema Publico para Pagos de Transito (SPPAT)
vigente de la flota vehicular con la que actualmente
presta el servicio;

f) Detalle de la flota vehicular indicada en el anterior
literal, en la cual conste registro municipal, marca, tipo,
placas, afio, numero de chasis y de motor;

g) Balance financiero correspondiente al tltimo ejercicio
fiscal; debidamente legalizado;

h) Copia certificada de la licencia profesional de conducir
y original del mecanizado actualizado otorgado por
el Instituto Ecuatoriano de Seguridad Social de cada
persona que conduce el vehiculo;

i) Certificado original y actualizado de la némina de
socios cooperativista, participes de compaiiia limitada
o accionistas de compailia anénima, respectivamente,
emitida por el organismo correspondiente;

j) Comprobante de pago de los derechos establecidos de
las ordenanzas vigentes;

k) Indicacion del domicilio fisico, nimeros de teléfono y
direccion de correo electronico a la que se hara llegar
las notificaciones del proceso; y,

1) Los demas que establezca el ente rector y la Seccion-
TTTSV para cada una de las modalidades.

La Seccion TTTSV verificara que la operadora no se
encuentre sancionada por causal de retiro o imposibilidad
de renovacion del titulo habilitante y ademds que cuente
con la aprobacion de la ultima Revision Técnica Vehicular.

Ningtn vehiculo podra estar registrado en mas de una
cooperativa o compaiiia.
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En el caso de transporte por cuenta propia, solicitado por
personas naturales no son aplicables los literales a), g), 1).

CAPITULO VIII
DE LAS TASAS APLICABLES Y SANCIONES

Articulo 17.- De los valores.- Los valores a cancelar seran
los que contienen la Resolucion N° 138-DIR-2014-ANT,
donde constan los cuadros tarifarios para el afio 2015, la
misma que se anexa a esta Ordenanza.

Art. 18.- De las multas y sanciones.- La Seccion-TTTSV,
sera el organismo competente para aplicar las multas e
imponer sanciones a las operadoras de transporte o al
transporte por cuenta propia por el incumplimiento de
las obligaciones dispuestas en los respectivos titulos
habilitantes, y las normas aplicables.

La Seccion-TTTSV observando las normas del debido
proceso, podra suspender temporalmente o revocar
definitivamente los titulos habilitantes mediante resolucion
motivada por el Responsable Municipal de Transito y de
conformidad con la Ley Organica de Transporte Terrestre,
Transito y Seguridad Vial, su Reglamento de aplicacion,
Reglamentos de cada modalidad de transporte y demas
normas de caracter general emitidas por el ente rector, y el
titulo habilitante correspondiente.

El caso de transporte publico la Seccion-TTTSV establecera
en los contratos de operacion las causales especiales que
determinen las causales de terminacion unilateral de los
contratos a mas de las establecidas en el ordenamiento
juridico ecuatoriano.

CAPITULO IX
DEL CONTROL Y FISCALIZACION

Articulo 19.- Del registro de los titulos habilitantes.- La
Seccion-TTTSV llevara un registro de todas las operadoras
de servicios de transporte terrestre publico, comercial y por
cuenta propia; se elaborara un catastro en el que deberan
inscribirse las clases de servicio, los vehiculos destinados
a prestarlos, los ambitos, las rutas y frecuencias, ademas
de toda la informacion relativa a las o los conductores y
conductoras. En este registro. En este registro, ademas
se consignaran todos los antecedentes que se consideren
pertinentes, a efectos de realizar la fiscalizacion y control
de los referidos servicios.

Art. 20.- Del control y fiscalizacion de las operadoras
de transporte terrestre y de los servicios conexos.- El
control y la fiscalizacion de las operadoras de transporte
terrestre y de los servicios conexos estaran a cargo de la
Seccion - TTTSV en el ambito de sus competencias.

CAPITULO X

DEL PROCESO DE REVISION TECNICA
VEHICULAR

Articulo 21.- De los principios del proceso de revision
vehicular.- El proceso de revision técnica vehicular
debera estar orientado por los principios de concentracion,

universalidad, celeridad y eficacia, es decir en los centros
de revision y control vehicular se iniciara, desarrollara y
concluira el proceso de revision técnica vehicular de todos
los vehiculos a motor que circulen por via terrestre en el
territorio del canton Rocafuerte, de propiedad publica
o privada en el menor tiempo posible y con atenciéon de
optima calidad.

Articulo 22.- Aspectos que comprende la revisién
técnica.- La revision técnica vehicular comprende:

a. Revision mecanica y de seguridad

b. Control de emision de gases contaminantes o de
opacidad y ruido dentro de los limites maximos
permisibles.

c. Revision de idoneidad en los casos especificos que se
determinen reglamentariamente.

d. Revisién de la legalidad de la documentacién que
acredite la propiedad o tenencia del vehiculo de
conformidad con la ley.

e. Las determinadas en la normativa pertinente.

f. Si existiera un automotor al cual no pueda verificarsele
la legalidad de la documentacion respectiva se enviara
a la Policia Judicial de Portoviejo para que le realicen el
respectivo examen de revenido quimico.

Articulo 23.- De la revisién del vehiculo previo a la
matriculacion.-

Se establece la obligatoriedad de la revision técnica
vehicular como requisito para la matriculacion vehicular
dentro de la jurisdiccion cantonal de Rocafuerte.

Articulo 24.- De la comprobacion y verificacion de los
documentos con el vehiculo.- La correspondencia del
vehiculo con la documentacion deberd ser comprobada de
acuerdo con la ley, es decir el interesado debera acreditar el
documento legalmente autorizado donde conste el nimero
de chasis en el caso de los vehiculos nuevos el VIN (nimero
de identificacion vehicular), numero de carroceria, marca,
modelo, color. La verificacion de la documentacién con el
vehiculo se la realizara para comprobar que los documentos
corresponden al vehiculo revisado.

Articulo 25.- De la revision mecanica y seguridad.- la
revision mecanica y de seguridad de los vehiculos tiene
por objeto verificar el correcto funcionamiento de sus
mecanismos y sistemas de tal forma que se garantice la
vida, la seguridad y la integridad de sus ocupantes y de las
demas personas que ocupen el vehiculo.

La revision mecanica y de seguridad de los vehiculos se
llevara a cabo considerando lo establecido en la Norma
Técnica Ecuatoriana NTE-INEN-2349 de la revision
técnica vehicular, la misma que se aplicard sobre la base
de las especificaciones que establezca como procedimiento
de aplicacion la ANT, ademas de los requerimientos
establecidos en el articulo 312 y 313 del Reglamento
General para la aplicacion de la LTTTSV respecto del
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motor, sistema de direccion, sistema de direccidn, sistema
de frenos, sistema de suspension, sistema de transmision,
eléctrica, carroceria, neumaticos, chasis, sistema de escape,
velocimetro, taximetro, (caso de poseerlo) y elementos de
seguridad y de emergencia.

Articulo 26.- De la infraestructura y equipamiento
tecnologico del centro de revision técnica vehicular.- El
centro de revision técnica vehicular para su funcionamiento
requerira de la autorizacion del Concejo Municipal previo
el informe administrativo-técnico-econdémico y operativo
del funcionario municipal correspondiente.

Las obras de infraestructura, equipamiento tecnoldgico,
mobiliario e instrumentos que se requiera para el
funcionamiento y ejecucion del centro de revision
técnica vehicular en el canton Rocafuerte se la realizard
de conformidad a las normas de la Ley Orgénica de
Contratacion Publica y su Reglamento General.

Articulo 27.- De la infraestructura fisica y tecnolégica.-
Corresponde al Gobierno Autéonomo Descentralizado
Municipal del Canton Rocafuerte, la adquisicion del terreno,
arrendamiento o adecuacion del local donde funcionara el
centro de matriculacion y de revision técnica vehicular del
Canton Rocafuerte, asi como la adquisicion de mobiliario,
equipos tecnologicos, sistemas, programas informaticos,
software etc.

CAPITULO XI

DEL PROCESO DE LA MATRICULACION
VEHICULAR

Articulo 28.- Implementacién de los requerimientos y
equipos tecnolégicos.- EI GAD-Municipal debera contar
con los siguientes requisitos tecnologicos necesarios para
la operatividad de la competencia de Revision Técnica y
matriculacion vehicular, debiendo contar con lo siguiente:
a. Enlace de datos simétricos
b. Medios de transmision: fibra 6ptica y ancho de banda
1024 KBPS sugeridos para conectividad e instalaciones

al sistema AXIS 4.0 o la base de datos de la ANT.

Articulo 29.- Herramientas y configuracion que debe
tener una maquina para matriculacién vehicular.-

Caracteristicas minimas de la maquina:
a. S.0.Win 7 o Win 8
b. Disco duro con espacio de 1 GB

c. Memoria RAM 2GB (dependera de las herramientas
que utilicen aparte del AXIS

d. Internet Explorer superiora 6
Herramientas instaladas:
a. MAP29

b. Acceso directo de AXIS 4.0

c. 1 escaner (dependiendo el controlador dependera el S.0

d. 1 impresora (podran compartir pero el proceso
demoraria mas)

e. 1 adobe Reader
Configuraciones:

a. Tienen que indicar las IP y direccion fisica para
configurar la llamada de turnos

b. Deben indicar por cada usuario si van puntos de
atencion universal o especializados

c. LE. debe tener configurado que pueda ver ventanas
emergentes y la URL de aplicacion debe estar con vista

de compatibilidad

La seccion de TTTSV en el lugar de atencién al publico
debe tener:

a. Monitor para llamada de turnos

b. Maquina para el turno del kiosco, con impresora de
punto de venta

c. Tablet, laptop o maquina de escritorio segtin la cantidad
de revisores, estas maquinas deben tener I.E. superior a
6 o chrome.

Matriculacion: (Infraestructura administrativa)

Los GADs y Mancomunidades deben contar con la
siguiente estructura

a. Puesto de informacién y entrega de turnos

b. Sala de espera

c. Una ventanilla para revision de documentos, digitacion
de datos ¢ impresion de especies, validacion de
documentacion y entrega de matricula al usuario.

Zona de revision del vehiculo:

a. Terreno minimo de 500 metros cuadrados pavimentados

b. Minimo 1 fosa de seguridad de 1 metro de ancho por 5
metros de largo o 2 rampas metalicas con las mismas
dimensiones.

c. Elespacio para la revision debe ser cubierta

d. Servicios basicos

e. Equipo bésico de seguridad industrial para revision
vehicular emergente (guantes, casco, gafas, botas
de goma con suela antideslizante y ropa de trabajo

(overol); y,

f. Kit basico de herramientas (interna para revision
vehicular)
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Personal minimo requerido:

El GAD-Municipal del Cantén Rocafuerte, contara
con el siguiente personal minimo, el cual puede ser
incrementado de acuerdo a la demanda

a. El o la director/a de Planificacion y Proyectos
b. 1 responsable de la seccion de TTTSV
c. 1 digitador

d. 1 revisor (mecanico en el area afin) quien debera
acreditar certificacion otorgada por el SECAP u otra
Institucion calificada por la SENESCYT.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA.- La Direccion Financiera creara o incrementara
la partida presupuestaria para la ejecucion de la presente
Ordenanza, de ser necesario reformar o traspasar partidas
presupuestarias, observando para ello los procedimientos
de ley establecidos en el COOTAD referente a asumir
competencias nuevas, la misma que tendra los ingresos
especificos en cada ejercicio fiscal.

SEGUNDA: Hasta mientras se designe al recurso humano
que integrara la Direccion de Transito, Transporte Terrestre
y Seguridad Vial en el Canton Rocafuerte, el Alcalde podra
asignar el recurso humano existente en la Municipalidad
que retna el perfil profesional y técnico de los puestos.

TERCERA.- Inmediatamente de aprobada la presente
Ordenanza el Alcalde conformara una comision financiera,
técnica, juridica y tecnologica responsable de realizar las
gestiones y acciones correspondientes para la ejecucion de
la presente Ordenanza.

CUARTA.- la comision técnica, juridica y tecnologica
designada, inmediatamente de aprobada la presente
ordenanza instrumentara los formularios que se requieran
tanto para el proceso de titulos habilitantes como para el
de matriculacion y revision técnica vehicular siguiendo las
directrices de la ANT.

DISPOSICIONES FINALES

PRIMERA.- Vigencia.- La presente Ordenanza entrara en
vigencia a partir de la fecha de su publicacion en el Registro
Oficial, sin perjuicio de su publicacion en la gaceta oficial
municipal y en el dominio web institucional.

SEGUNDA: Derogatoria.- Queda derogada expresamente
la Ordenanza que regula, planifica, organiza y controla
el transito, transporte terrestre y seguridad vial en la
jurisdiccién Cantonal de Rocafuerte promulgada el 18
de febrero del afio 2013; y, toda norma de igual o menor
jerarquia expedida con anterioridad y que se oponga a la
presente ordenanza.

Dado y firmado en la sala de sesiones del Concejo Municipal
del Canton Rocafuerte, uno de septiembre del afio dos mil
quince.

Rocafuerte, 01 de Septiembre del 2015.

f.) Dimas Pacifico Zambrano Vaca, Alcalde del GAD
Municipal del Canton Rocafuerte.

f.) Ab. Walter Leonidas Garcia Garcia, Secretario del GAD
Municipal del Canton Rocafuerte.

CERTIFICO: Que la presente Ordenanza fue discutida y
aprobada por el Concejo Municipal del Canton Rocafuerte,
Provincia de Manabi, en las Sesiones Ordinarias del Martes
25 de Agosto del 2015, y del Martes 01 de Septiembre del
2015.-

Rocafuerte, 01 de Septiembre del 2015.

f.) Ab. Walter Leonidas Garcia Garcia, Secretario del GAD
Municipal del Canton Rocafuerte.

SECRETARIA DEL GAD MUNICIPAL DEL CANTON
ROCAFUERTE.- Hoy uno de Septiembre del afio dos mil
quince, el secretario del GAD MUNICIPAL, del canton
Rocafuerte, de conformidad con el inciso cuarto del Art.-
322 del Cédigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, “COOTAD”, remite
la presente Ordenanza en original y copias ante el sefior
Alcalde del Canton Rocafuerte, Dimas Pacifico Zambrano
Vaca, para su sancioén y promulgacion.-

Rocafuerte, 01 de septiembre del 2015.

f.) Ab. Walter Leonidas Garcia Garcia, Secretario del GAD
Municipal del Canton Rocafuerte.

GOBIERNO MUNICIPAL DEL CANTON
ROCAFUERTE.- Dimas Pacifico Zambrano vaca,
Alcalde del Gobierno Auténomo Descentralizado del
Canton Rocafuerte, de conformidad con el inciso cuarto
del Articulo 322 del Cédigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion, “COOTAD”,
habiéndose observado el tramite legal, y por cuanto la
presente Ordenanza esta de acuerdo con la Constitucion, y
Leyes de la Republica, SANCIONO, la presente Ordenanza
como Ley Municipal.-

Rocafuerte, 01 de Septiembre del 2015.

f.) Dimas Pacifico Zambrano Vaca, Alcalde del GAD
Municipal del Canton Rocafuerte.

Provey6 y firm6 la presente Ordenanza, el Sefior Dimas
Pacifico Zambrano Vaca, Alcalde del GAD MUNICIPAL
del Cantoén Rocafuerte, Provincia de Manabi, el 01 de
Septiembre del 2015.-

f.) Ab. Walter Leonidas Garcia Garcia, Secretario del GAD
Municipal del Cantén Rocafuerte.
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